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ARRETE ARS LR / 2014-2023
Portart atribution d'une dotation annuelle sl tite du Fonds Jintensention Ragional pour Fannss 2014
au Centre da Reeducation Fonctionnadle Ster a Lamalou les Bains

LE HMRECTEUR DE L"AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Yu le code de la santé publique,
Vu le code de la securite sotials,

Vu 3 ki n2009-879 du 21 jullet 2000 poriant réforme de I'hépital et relative aux patlents, a
la santé et aux territoires,

Vu 1a bi n2013-1278 du 29 décambre 2013 de financameant de 13 séounté sociale pour
2014,

Vu le décrst n® 2012-271 du 27 féwrier 2012 relatl au fonds dintervention régional des
agences régionales de sante,

Vu l'amété du 30 dicambre 2013 portant délégation de signaturs du Directsur Général de
l'Agence Réglonale de Santé du Languedoc Roussllion 4 Monsleur ke Directeur da FOffre de
Sons et de FAutonomie,

Vu Famdéd du 27 féyrler 2012 fixant la nature des charges relatives 4 la permanence des solns
en elablissement de sanie financées par la fonds dintervention réglonal an application da
l'article R. §112-28 du code de la santé publique,

VU l'amBié du 31 mars 2014 fixart pour I'année 2014 le montant des cridits aiiribuds aux
agences magionales de santd su fitre du fonds dintenvention régional et le montan das
transferts prévus A Farticle L 174-1-2 du code de la séounite sodiale,

Vu la dirculaire N°SG201496 du 31 mars 2014 relative aux modalités de mise en osuvre du
fonds d'Intervention réglonal en 2014,

VU ke contral phurisnnuel d'objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de Santd

du Languedos Rowssillon &l B 5.A.S Canire de Resducaton Matrice D Siar a Lamalou les
Baing pour ke Centre de Résducation Fonctionnelle Ster A Lamalou les Bains,

vt NT2OTLHTFO00M - [T 2014



ARRETE

EJ FINESS : 340796069
EG FINESS : 340780212

Article 1 :

Le montant des ressources d'assurance maladie relatives au fonds d'intervention régional
versé au Centre de Rééducation Fonctionnelle Ster a Lamalou les Bains est fixé pour I'année
2014 comme suit :

- au titre de 'Aide a la Contractualisation (AC) : 6 656 € (Compte SIBC N°65721341480),

Article 2 :

Les conditions d'exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont définis
dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre la S.A.S Centre de Rééducation Motrice
Dr Ster a Lamalou les Bains et I'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations du fonds d’intervention régional citées en article 1 est effectué
selon les dispositions de la circulaire N° SG/2014/96 du 31 mars 2014 susvisée.

Article 3 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
Administratif compétent dans un délai franc de deux mois, a compter de sa notification pour
les personnes auxquelles il a été notifié.

Article 4 :

Le Responsable du Pdle de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de
I’Autonomie, est chargé, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture du Département de I'Hérault et notifi€ pour mise en ceuvre,
aux caisses prestataires.

Montpellier, le 7 novembre 2014

P/le Directeur Général de 'Agence Régionale
de Santé du Languedoc Roussillon

et par délégation

Le Directeur de 'Offre de Soins et de F'Autonomie
Signé

Jean-Yves LE QUELLEC

Arrété N°2014311-0004 - 14/11/2014 Page 3
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ARRETE ARS LR / 2014-2025
Portant attribution d'une dotation annuele au tite du Fonds d'intervention Régional pour Fanngs 2014
a la Clinique Saint Lous a Ganges

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDROC ROUSSILLON

Vu ke code de la santé publique,

Vu le code de la securité sodials,

Vu la ki n2003-879 du 21 Jullet 2009 portant néforme de 'hépital et relative aux patlents, a4
fa santé et aux territoires,

Vu la bi n"2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement da la sécurité sociale pour
2014,

Vu le décret n® 2012-271 du 27 féwler 2012 relatlf au fonds dintervention rigional des
agences régionales de santé,

Vu l'ar@td ol 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Direcleur Géneral de
l'Agance Régionale de Santé du Languedoc Roussillon 4 Monsieur le Directaur de POffre de
Soins ot da FAutonomia,

Vu Fambbé du 27 févrler 2012 fbcant la nature des charges relatives 4 la permanence des soins
an établissement de santé nancées par le fonds d'intervention régional en applcation de
l'article R, 8112-28 du code de 1 sanié publique,

Vu l'amdté du 31 mars 2014 focant pour 'annds 2014 e montant das cradits atiribuss aux
agences régionales de santd au titre du fonds d'intervention réglonal et s monant des
transferts prévus & Farticle L. 174-1-2 du code de la sécurité sociale,

VU la cireulaire N9SG201496 du 31 mars 2014 relative suxe modalités de miss en geuvme du
fonds d'intervention néglonal en 2014,

Vu le contrat pluriannuel d'objeciife et de moyens conclu entre 'Agence Réglonale de sante
et I'Union Languadoc Santé 4 Montpellisr pour la Clinique Saint Louis 4 Ganges,

et NE2OTLATTC000S - (4712004

Fam 3
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ARRETE

EJ FINESS : 340008150
EG FINESS : 340780717

Article 1 :

Le montant des ressources d’assurance maladie relatives au fonds d’intervention régional
versé a la Clinique Saint Louis a Ganges est fixé pour I'année 2014 comme suit :

- au titre de l'aide a la Contractualisation (AC) : 7 083 € (Compte SIBC N°65721341480).

Article 2 :

Les conditions d'exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont définis
dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre I'Union Languedoc Santé a Montpellier et
'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations du fonds d’intervention régional citées en article 1 est effectué
selon les dispositions de la circulaire N° SG/2014/96 du 31 mars 2014 susvisée.

Article 3 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
Administratif compétent dans un délai franc de deux mois, a compter de sa notification pour
les personnes auxquelles il a été notifié.

Article 4 :

Le Responsable du Pdle de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de
'’Autonomie, est chargé, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture du Département de I'Hérault et notifi€ pour mise en ceuvre,
alux caisses prestataires.

Montpellier, le 7 novembre 2014

P/le Directeur Général de 'Agence Régionale
de Santé du Languedoc Roussillon

et par délégation

Le Directeur de I'Offre de Soins et de I'Autonomie
Signé

Jean-Yves LE QUELLEC

Arrété N°2014311-0005 - 14/11/2014
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ARRETE ARS LR / 2014-2025
Portant attribution d'une dotation annuele au tite du Fonds d'intervention Régional pour Fanngs 2014
a la Clinique Saint Lous a Ganges

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu ke code de la santé publique,

Vu le code de | securité sodials,

Vu la ki n2005-879 du 21 Jullet 2009 portant néforme de 'hipital ot relative aux patlents, a4
fa santé et aux territoires,

Vu la bi n"2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement da la séourité sociale pour
2014,

Vu le décret n® 2012-271 du 27 féwrler 2012 relatlf au fonds d'intervention rigional des
agences régionales de santé,

Vu l'ar@td ol 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Direcleur Géneral de
l'Agance Régionale de Santé du Languedoc Roussillon 4 Monsieur e Directaur de POfire de
Soins ot da FAutonomia,

Vu Fambbé du 27 févrler 2012 fbcant la nature des charges relatives 4 la permanence des soins
an établissement de santé nancées par le fonds d'intervention régional en applcation de
l'article R, 6112-28 du code de |1 santé publique,

Vu l'amdté du 31 mars 2014 focant pour 'annde 2014 e montant das cradits atiribuss aux
agences régionales de santd au titre du fonds d'intervention réglonal et s monant des
transferts prévus 4 Farticle L. 174-1-2 du code de la séourité sociale,

VU la acireulaire N9SG201496 du 31 mars 2014 relative sux modalités de miss en geuvme du
fonds d'Intsrvention néglonal en 2014,

Vu le contrat pluriannuel d'objeciife et de moyens conclu entre 'Agence Réglonale de sante
et I'Union Languadoc Santé 4 Montpellisr pour la Clinique Saint Louis 4 Ganges,

vt NE2OTLET T - 472004



ARRETE

EJ FINESS : 340008150
EG FINESS : 340780717

Article 1 :

Le montant des ressources d’assurance maladie relatives au fonds d’intervention régional
versé a la Clinique Saint Louis a Ganges est fixé pour I'année 2014 comme suit :

- au titre de l'aide a la Contractualisation (AC) : 7 083 € (Compte SIBC N°65721341480).

Article 2 :

Les conditions d'exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont définis
dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre I'Union Languedoc Santé a Montpellier et
'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations du fonds d’intervention régional citées en article 1 est effectué
selon les dispositions de la circulaire N° SG/2014/96 du 31 mars 2014 susvisée.

Article 3 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
Administratif compétent dans un délai franc de deux mois, a compter de sa notification pour
les personnes auxquelles il a été notifié.

Article 4 :

Le Responsable du Pdle de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de
'’Autonomie, est chargé, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture du Département de I'Hérault et notifi€ pour mise en ceuvre,
alux caisses prestataires.

Montpellier, le 7 novembre 2014

P/le Directeur Général de 'Agence Régionale
de Santé du Languedoc Roussillon

et par délégation

Le Directeur de I'Offre de Soins et de I'Autonomie
Signé

Jean-Yves LE QUELLEC

Arrété N°2014311-0006 - 14/11/2014

Page 9
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ARRETE ARS LR /2014 - 2003

Fixart les recettes d’assurance maladie MIGAC (hors FIR) pour 2014 a la Clinigque Saint Louis a
Ganges

LE DIRECTEUR GENERAL DE L'AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu ke code de la sante publique,
Vu le code de |a s&cunité sociale,

Vu 12 lai n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme da Fhipital &t relative aux patients, & la santé
el aux territoires,

Vu la loi n"2013-1278 du 29 décembre 2013 da financement dea la s&curité sociale pour 2014,

Vu 'améts du 21 mars 2013 pris en application de larticle D 162-8 du ¢ode de la sécurite sotiake, en
rempiacemant da 'amété du 13 mars 2009,

Vu l'amdtd du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur Géndral de "Agence
Réglonale de Santé du Languedoc Roussllion & Monsleur ls Directsur de 'Offra da Soins =f de
FAutonomie,

Vu Famétd 24 [Svrier 2014 fixant pour I'annde 2014 loblectif des dépensas d'assurance maladie
commun aux acthités de médecine, chirurgle, obstétrique et odontologle mentlonné a 'article L162-
22-9 du code de sécurité socialke,

Vu l'amété du 24 f2wier 2014 portant détenmination pour 2014 de la dotalion nationale de financement
des missions d'intérst géndral et d'akle & la contractualisation mentionnée & l'arlicle L. 162-22-13 du
code de la sécurité sociale,

VU amétéd du 15 octolwe 2014 modifiant Farmété du 28 mars 2014 fixant pour Fannde 2014 les
dolafions régionales mentionnées a larticle L. 174-1-1 du code de la sécuwrité sociake et les dotations
régionales de financement dee miasions dintérét général et daide a la contrachualization ainsi que le
montant des transferts prévus & Farticle L. 174-1-2 du code de la securite sociale,

Vu la circulaire DGOS/R1/2014/M09 du 31 mars 2014 relative 3 la campagne tanifaire 2014 des
Stablissements de sants,

Vu le contrat pluriannuel dobjectifs ot de moyvens conclu entre I'Agence Régionale de santé et
I'Union Languedoc Santé 3 Montpeliier pour la Clinigue Sainl Lovis &4 Ganges,

T gomespondance relalive & k pnesents 664 adressar & 1A0enoe Reokonale de Santé du Langueckc-Rosslion
SFr2a Par-Club do hllkeraine 1025 e Herl Bacouened G5 3000
ST MONTPELLIER Caks: 2
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ARRETE

EJ FINESS : 340008150
EG FINESS : 340780717

Article 1:

Dans le cadre de la campagne tarifaire 2014, une dotation annuelle de financement au titre des
Missions d'Intérét Général (MIG) est attribuée a la Clinique Saint Louis a Ganges dans les conditions
définies aux articles suivants :

Article 2 :
Le montant de la dotation annuelle de financement est fixé a :

- 50 000 € au titre des Aides a la Contractualisation.

Article 3 :

Les conditions d'exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont définis dans le cadre
du contrat pluriannuel conclu entre la Clinique Saint-Louis et 'Agence Régionale de Santé du
Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations visées a l'article 1 est effectué par la Caisse Primaire d’Assurance
Maladie du lieu d'implantation de I'établissement.

Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal interrégional de
la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d’'un mois, conformément a I'article R 351-15 du
code de I'Action sociale et des Familles, a compter de sa notification pour les personnes auxquelles
il a été notifié ou de sa publication pour les autres personnes.

Article 5 :

Le Responsable du Péle de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de I’Autonomie
est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du Département de I'Hérault et notifié pour mise en ceuvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 7 novembre 2014

P/le Directeur Général de I'Agence Régionale
de Santé du Languedoc Roussillon

et par délégation

Le Directeur de I'Offre de Soins et de I'Autonomie

Signe
Jean-Yves LE QUELLEC
Toute correspondance relative a la présente est & adresser & 'Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon

26-28 Parc-Club du Millénaire 1025 rue Henri Becquerel CS 30001
34067 MONTPELLIER Cedex 2
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ARRETE ARS LR /2014 - 2004

Fixart les receties d'assurance maladie MIGAC (hars FIR) pour 2014 3 la Clinque Via Domitia Péle
de Sante Louis Sere & Lunel,

LE DIRECTEUR GENERAL DE L'AGENCE REGONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu le code de la sécurite socials,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de Fhopital et relative aux patients, 4 la santé
el aux territoires,

Vu la loi n%2013-1278 du 29 décembre 2013 de financement de la sécunté sociale pour 2014,

Vu l'armété du 21 mars 2013 pris eh application de l'article D 162-8 du ¢ode de |a sécuwrite sociale, an
remplacemant de 'amété du 13 mars 2009,

Vu l'arrBté du 30 décembre 2013 portant délégation de signature du Directeur énéral de 'Agence
Régionale de Santé du Languedoc Roussilion & Monsieur le Directeur de FPOffre de Soins et de
FAutonomile,

Vu Faméié 24 février 2014 fixant pour I'annde 2014 Fobjeclif des dépenses d'assurance maladie
commun aux acthités de médecine, chirurgle, obstétrique et odontologle mentlonné a 'article L162-
22-9 du code de securite socile,

Vu l'améié du 24 févner 2014 portant déterminabion pour 2014 de la dotation nationale de financement
dew missions dintérit géndral et d'aide & la contractualisation mentionnée & I'article L. 162-22-13 du
code de la sécurite sociale,

Vu l'amété du 15 oclobre 2014 modifiant Famrdté du 28 mars 2014 fixant pour Fannde 2014 les
cotalions régionales mentionnées 4 larticle L 174-1=-1 du code de la sécunilé sociake et les dotations
régionales da financement das missions dintérét général af d'aide 4 1a contractualisation ainsi que la
montant des fransferts prévus a Farticle L. 174-1-2 du code de la sécurité sociale,

Vu la dircutaire DGOS/R1/2014/99 du 31 mars 2014 relative a la campagne tanifaire 2014 des
Slablissements de sante,

T gomesnondance nelalive & i Inesents o6t 4 adressar & IAoenoe Rooonale de Santé du Langueckos-Roossiion
25 PaT-Cub du Wl 1025 e Hesrl Bacored OS5 20000
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Vu le contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de santé et la
SARL Clinique Via Domitia a Lunel pour la Clinique Via Domitia Péle de Santé Louis Serre a Lunel,

ARRETE

EJ FINESS : 340000330
EG FINESS : 340780725

Article 1:

Dans le cadre de la campagne tarifaire 2014, une dotation annuelle de financement au titre des
Missions d’Intérét Général (MIG) est attribuée a la Clinique Via Domitia Pdle de Santé Louis Serre a
Lunel dans les conditions définies aux articles suivants :

Article 2 :
Le montant de la dotation annuelle de financement est fixé a :

- 8 000 € au titre des Missions d’Intérét Général;

Article 3 :

Les conditions d’exécution et les objectifs des dotations visées ci-dessus sont définis dans le cadre
du contrat pluriannuel conclu entre la Clinique Via Domitia et 'Agence Régionale de Santé du
Languedoc Roussillon.

Le versement des dotations visées a l'article 1 est effectué par la Caisse Primaire d’Assurance
Maladie du lieu d’implantation de I'établissement.

Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal interrégional de
la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d’un mois, conformément a l'article R 351-15 du
code de I'Action sociale et des Familles, a compter de sa notification pour les personnes auxquelles
il a été notifié ou de sa publication pour les autres personnes.

Article 5 :

Le Responsable du Péle de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de I'’Autonomie
est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du Département de PHérault et notifié pour mise en ceuvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 7 novembre 2014

P/le Directeur Général de 'Agence Régionale
de Santé du Languedoc Roussillon

et par délégation

Le Directeur de 'Offre de Soins et de FAutonomie

Signe

Jean-Yves LE QUELLEC

Toute correspondance relative a la présente est & adresser & 'Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon
26-28 Parc-Club du Millénaire 1025 rue Henri Becquerel CS 30001
34067 MONTPELLIER Cedex 2
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signe par
Le Directeur géneéral du CHU de Montpellier
le 12 Novembire 2014
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Instituts de Fon;mation Aux Métiers de la Santé

1146 Avenue du Pére Soulas - 34295 MONTPELLIER CEDEX 5
MONTPELLIER

CENTRE HOSFITALIER REGIONAL LINIWVERSITAIRE

AVIS D'OUVERTURE
RECRUTEMENT SANS CONCOURS
CORPS : Adjoint Administratif 2™ Classe

10 postes ouverts
au titre de Vannée 2014

Publication site www.ars.languedocroussillon.sante.friemploi

Le candidat doit remplir les conditions générales d'accés a la fonction publique hospitaliére :

- posseder la nationalité frangaise,
ou étre resssortisant des états membres de ['Union Européenne,
- jouir de ses droits civiques,
- avoir un casier judicaire (bulletin n°2) vierge des mentions incompatibles
avec |'exercice de la fonction,
- étre en position réguliére au regard du code du service national,
- remplir les conditions d'aptitude physique exigées pour l'exercice de la fonction.

» Examen des dossiers par la commission de sélection:  [évrier/ Mars 2015 (période prévisionnelie)
»~ Audition des candidats par la commission de sélection : Avril/ Mai 2015 (période prévisionnelie)

_ Contact: LidyBONNARD
Service Concours et Examens - Institut de Formation aux Métiers de la Santé
1146 Avenue du Pére Soulas - 34295 MONTPELLIER CEDEX 5
l-bonnard@chu-montpellier.fr - 04.67.33.08.08

Cidture des inscriptions le 12 janvier 2015 minuit
(le cachet de la poste faisant foi)
Le dossier d'inscription est & imprimer dans :
Intranet du CHRU : Mon intranet, Rubrique "Ressources Humaines"”, "Recrutement sans concours”
internet : www.chu-montpellier.fr rubrique "Recrutement”, "Recrutement sans concours”

Le dossier complef doit étre adressé au service Concours & Examens
par courrier recommandé avant la date limite de cléture.

Avis NO2014316-0001 - 14112014 Page 17
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Décision n °2014305-0001

signe par
Le Directeur géneéral du CHU de Montpellier

le 01 Novembre 2014
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MONTPELLIER
CEMTRE HOSPITALIER REGIONAL UNIVERSITAIRE

DECISION N° 2014- 13 PORTANT
DELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur Général,

VU le Code de la Santé Publique el notamment les articles D6143-33 3 DE143-35 relatifs 3
la delégation de signature des directeurs des etablissements publics de santg,

WU lg décret n°2005-821 du 2 aclt 2005 modifié par décretn®2010-258 du 11 mars 2010
portant statut particulier des grades et emplois des personnels de direction des
etablissements publics de santé,

VU les arrétés ministériels en date du 21 septembre 1987 portant nomination de Monsieur
Bernard BARRAL en qualité d'Attache de Direction au CHRU de Montpelller et du 27 juillet
1993 le nommant Directeur de Service Central au CHRU de Montpellier et 3 ce jour
Directeur Adjoint hors classe au CHRU de Montpellier ;

WU les arrétés ministérieis en date du 10 octobre 1984 portant nomination de Monsieur
André DURAND en qualité d'Attaché de Direction au CHU de Montpellier, du 01 décembre
1888 le nommant Directeur Adjoint de 2éme classe au CHU de Monlpeliier et du 4 avril 2000
le nommant Directeur Adjoint de 1ére classe au CHU de Monipellier et & ce jour Directeur
Adjoint hors classe au CHU de Montpellier,

VU l'arrété ministeriel en date du 7 juillet 2005 portant nomination de Monsieur Jean-Paul
BOUCHARD en qualité de Directeur Adjoint de 3*™ classe au CHRU de Montpeliier, et & ce
jour Directeur Adjoint de hors classe au CHRU de Montpellier,

WU la décision en date du 15 juillet 2003 portant nomination de Monsieur Jean-Luc CHAIZE
en qualite de Directeur Adjoint au CHRU de Montpellier |

VU la decision du 1% janvier 2010 portant nomination de Monsieur Patrick MICAS en qualité
d'Attaché principal d'administration hospitaliere au CHRU de Mantpellier,

VU le contrat d'engagement de Mansieur Lionel LOREAUX en qualité d'ingénieur hospitalier
principal, en date du 27 ac(t 2008,

VU l'arrété ministériel en date du 31 aolt 2007 portant nomination de Monsieur Jean-Luc
MARCHAND en qualité de Directeur Adjoint hors classe au CHRU de Montpellier

VU I'arrété ministeriel en date du 11 juin 2014 portant nomination de Monsieur Georges
SANABRE en qualité Directeur Adjoint, chargé de ['Offre de soins a4 compter
du 1% juillet 2014 au CHRU de Montpellier,

VU le décret du 10 janvier 2011 portant nomination de Monsieur Philippe DOMY, en gualité
de Directeur Général du Centre Hospitaller Universitaire de Montpellier {Hérault),

CONSIDERANT Torganigramme de gouvernance en date du 1% novembre 2014,

Décisien n"2014-13 = 0171172014 Page 1 sur 7
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DECIDE

ARTICLE 1 - Délégation permanente est donnée a Monsieur Georges SANABRE, en sa
qualite de directeur de |'Offre de soins et de la Qualité & l'effet de signer, au nom du
Directeur Géneral du CHRLU ;

1.1 - toutes décisions et tous documents relatifs 4 la Direction de |'offre de soins et de la
Qualité, & l'exception des tableaux d'avancement et des sanctions disciplinaires |

1.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attributions, a 'exclusion
des courriers échanges avec le Président du Consell de Surveillance, les &lus locaux et
nalionaux et les autorités de tutelle. Toutefois, les reponses urgentes sous forme
glectronique a des demandes de |a Tutelle exprimees elles-mémes sous forme électronique
pourront étre adressees directement au demandeur par le Directeur de l'offre de soins et de
la Qualite, apres avoir apprecie, sous sa responsabilité, l'opportunité d'une validation
préalable par la Direction Genérale, laquelle devra systématiguement étre deslinataire d'une
copie des echanges Intervenus.

1.3 - toutes décisions, el tous documents relatifs aux engagements et liquidation des
depenses au titre des comptes dont il assure la gestion et ce, dans la limite des crédits
approuves,

1.4 - toutes décisions, tous documents et actes de procédure necessaires a l'application de
la Ioi n*2011-803 du 5 juillet 2011 décrits ci-aprés :

1.4-1 - toutes décisions relatives aux mesures de soins sans consentement a la demande
d'un tiers ou en cas de péril imminent {adrmission, maintien levée de la mesure de soins) et
toutes les décisions sur la forme de la prise en charge (hospitalisation compléte, soins
ambulatoires)

1.4-2 - les requétes de saisine obligatoires du juge des libertés et de |a détention pour les
patients relevant d'une mesure de soins sans consentement en hospitalisation compléte a la
demande d'un tiers ou en cas de péril imminent.

14-3 - la convocation du collége chargé de rendre des avis en application des articles
L3211-12, L3211-12-1, L.3212-7, L. 3213-1, L.3213-3 et L.3213-8.

1.4-4 - la ransmission de tous les documents relevant des soins sans consentement sur
decision du representant de I'Etat

14-5 - les décisions de sortie de courte durée a la demande d'un tiers ou en cas de péril
imminenl La transmission au préfet des demandes d'autorisation de sortie de courle durée
concernant les soins psychiatriques sur decision du représentant de I'Etal,

1.5 - toutes décisions et tous documents relatifs a 'admission, au sejour et & |a sortie des
malades hospitalisés au CHRU, y compris les hospitalisations sans consenlement, les
placements familiaux therapeutiques, les conventions de stage pour patients dans un milieu
ordinaire ou en institution médico-sociale, les conventions el contrats  d'activités
thérapeutiques et de sociothérapie, ainsi que les déclarations de naissance; de décés el les
transports de corps.

ARTICLE 2 - En cas dabsence ou dindisponibilite de Monsieur Georges SANABRE,
délégation est donnee a2 Monsieur Jean-Luc MARCHAND, Directeur délégué auprés du
Directeur de |'Offre de soins et de la Qualité, a2 I'effet de signer dans la imite des attributions
de Monsieur Georges SANABRE et au nom du Direcleur Général, 'ensemble des
documents, décisions et correspondances visés a l'article 1.

Déclsion p"2014-13 - 01/ 122014 Page 2 sur 7
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ARTICLE 3 - En cas d'absence ou dindisponibilité simultanée de Mansieur Georges
SANABRE et de Monsieur Jean-Luc MARCHAND, delégation est donnée a Monsieur Lionel
LOREAUX, Directeur délégué, auprés du Directeur de I'Offre de soins et de la Qualité, a
l'effet de signer, dans la imite des attributions de Monsieur Georges SANABRE, au nom du
Directeur Général, l'ensemble des documents, decisions et correspondances visés a
F'article 1

ARTICLE 4 - En cas dabsence ou dindisponibilité simultanée de Monsieur Georges
SANABRE, de Monsieur Jean-Luc MARCHAND et de Monsieur Lionel LOREAUX,
délégation est donnée a Monsieur Jean-Luc CHAIZE, directeur délégué aupres du Directeur
de 'Offre de soins et de la Qualité, a l'effet de signer, dans la limite des atiributions de
Monsieur Georges SANABRE, au nom du Directeur Genéral, l'ensemble des documents,
decisions et correspondances visés a 'article 1.

ARTICLE 5 — QUALITE ET GESTION DES RISQUES

Delégation permanente est donnée & Monsieur André DURAND, en sa qualité de directeur
de la Qualité et Gestion des risques & l'effel de signer, au nom du Direcleur Général du
CHRU ;

5.1 - loutes décisions et tous documents relatifs a la Direction de la Qualité et Gestion des
risques, 4 l'exception des tableaux d'avancement el des sanctions disciplinaires |

5.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attributions, a l'exclusion
des courriers échangés avec le Président du Conseil de Surveillance, les élus locaux et
nationaux et les aulorités de lutelle. Toutefois, les réponses urgentes sous forme
glectronique & des demandes de la Tutelle exprimées elles-mémes sous farme électronique
pourront étre adressées directement au demandeur par le Directeur de la Qualité et Gestion
des risgues, aprés avoir apprécié, sous sa responsabilite, lopportunite d'une validation
préalable par la Direction Générale, laguelle devra systématiquement étre destinataire d'une
copie des échanges intervenus.

53 - toutes décisions, el lous documents relalifs aux engagements et liquidation des
dépanses au litre des comptes dont il assure la gestion el ce, dans [a limite des crédits
approuves.

5.4 - En cas dabsence ou dindisponibilité de Monsieur André DURAND, délégation est
donnée a Monsieur Jean-Paul BOUCHARD, Directeur adjoint a |'effet de signer dans la
limite des attributions de Monsieur André DURAND et au nom du Directeur Général,
l'ensemble des documents, décisions et correspondances visés 4 l'article 5.

ARTICLE 6 - POLES HOSPITALO-UNIVERSITAIRES « PHARMACIE », « BIOLOGIE-PATHOLOGIE »
ET « CCEUR POUMONS »

Délegation permanente est donnés & Monsieur Georges SAMABRE, en sa gualité de
directeur délégué auprés des Poéles hospitalo-universitaires « Pharmacie », « Biologie-
Pathologie » et « Coeur poumons » & l'effet de signer, au nom du Directeur Général du

CHRU

5.1 - toutes décisions et tous documents relatifs a l'exercice de ses fonctions de directeur
delegué aupres des Piles hospitalo-universitaires « Pharmacie », « Biologie-Pathologie » &f
« Coaur pourmnons », a l'exception des tableaux d'avancement et des sanctions disciplinaires;

Décision n*2014-13 — (A11/2014 Page 3sur?
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6.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attributions, a 'exclusion
des courriers echanges avec le President du Consell de Surveillance, les élus locaux at
nationaux et les autarites de tutelle. Toutefois, les réponses urgentes sous forme
electronique a des demandes de la Tutelle exprimées elles-mémes sous forme électronique
pourront &tre adressées directement au demandeur par le Directeur délégué, aprés avoir
apprecie, sous sa responsabilite, l'opportunité d'une validation préalable par la Direction
Générale, laguelle devra systématiquement élre destinataire d'une copie des échanges
intervenus.

6.3 - toutes décisions, et tous documents relatifs aux engagements et liguidation des
dépenses au titre des comptes dont il assure la gestion et ce, dans la limite des credits
approuves.

6.4 - toutes decisions et tous documents relatifs a 'admission, au sejour et a la sortie des
malades hospitalisés au CHRU, y compris les hospitalisations sans consentement, les
placements familiaux therapeutiques, les conventions de stage pour palients dans un milieu
ordinaire ou en institution médico-sociale, les conventions et contrats d'activités
thérapeutiques et de sociothérapie, ainsi que les déclarations de naissance, de déces et les
transports de corps

ARTICLE 7 — POLES HOSPITALO-UNIVERSITAIRES « CLINIQUES MEDICALES », « DIGESTIF »,
« NEUROSCIENCES TETE ET COU »

Délégation permanente est donnée a Monsieur Lionel LOREAUX, en sa gualité de directeur
délégué auprés des Poles hospitalo-universitaires « Cliniques médicales », « Digestif »,
« Neurosciences Téte et Cou » 2 l'effet de signer, au nom du Directeur Géneral du CHRU |

7.1 - toutes décisions et lous documents relatifs a |'exercice de ses fonctions de directeur
délégué auprés des Poles hospitalo-universitaires « Cliniques medicales », « Digestif »,

« Meurosciences Téte et Cou », & 'exception des tableaux d'avancement et des sanctions
disciplinaires

7.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attnibutions, a l'exclusion
des courriars échangés avec le Président du Conseil de Surveillance, les elus |ocaux et
nationaux et les autorités de tutelle. Toutefols, les réponses urgentes sous forme
électronique a des demandes de la Tutelle exprimées elles-mémes sous forme &lectronigue
pourront étre adresséees directement au demandeur par le Directeur délégué, aprés avoir
apprécié, sous sa responsabilite, l'opportunité d'une validation préalable par la Direction
Generale, laguelle devra systéematiguement &tre destinataire d'une copie des echanges
intervenus.

7.3 - toutes décisions, et tous documents relatifs aux engagemesnis et liquidation des
dépenses au titre des comptes dont il assure la gestion et ce, dans la limite des crédits
approuves.

7.4 - toutes décisions et tous documents relatifs a 'admission, au sejour et a la sortie des
malades hospitalisés au CHRU, y compris les hospitalisations sans consentement, les
placements familiaux therapeutiques, les conventions de stage pour patients dans un miliey
ordinaire ou en institution meédico-sociale, les conventions et contrals d'activites
therapeutiques et de sociothérapie, ainsi que les declarations de naissance, de décés el leg
transports de corps,

Décision n*2014-13 - 011 1/2014 Page 4 sur 7
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ARTICLE 8 — POLE HOSPITALO-UNIVERSITAIRE «GERONTOLOGIE®

Délegation permanente est donnée a Monsieur Jean-Luc CHAIZE, en sa gualité de directeur
délégue auprés du Péle hospitalo-universitaire «Gérontologies a I'effet de signer, au nom du
Directeur General du CHRU |

8.1 - toutes décisions et tous documents relatifs a l'exercice de ses fonctions de directeur
délegue auprés du Pdle hospitalo-universitaire «Gérontologies, a l'exception des tableaux
d'avancement et des sanctions disciplinaires ;

8.2 - toutes correspondances Internes et exlernes relevant de ses attributions, a l'exclusion
des courriers echangés avec le President du Conseill de Surveillance, les elus locaux st
nationaux et les autorités de tutelle. Toutefois, les réponses urgentes sous forme
glectronique a des demandes de la Tutelle exprimaes elles-mémes sous forme électronique
pourront étre adressées directement au demandeur par le Directeur délégué, aprés avoir
apprécie, sous sa responsabllité, 'opportunité d'une wvalidation préalable par la Direction
Générale, laguelle devra systématiguement étre destinataire d'une copie des échanges
intervenus.

B.3 - toutes decisions, el tous documents relalifs aux engagements et liquidation des
dépenses au titre des comptes dont || assure la gestion et ce, dans la limite des crédits
approuves.

8.4 - toutes décisions el tous documents relatifs a I'admission, au séjour et a la sortie des
malades hospitalisés au CHRU, y compris les hospitalisations sans consentement, les
placements familiaux thérapeuliques, les conventions de stage pour patients dans un milieu
ordinaire cu en institution médico-sociale, les conventions et contrats d'activités
thérapeutiques et de sociothérapie, ainsi que les déclarations de naissance, de décés et les
transports de corps.

ARTICLE 9 - POLES HOSPITALO-UNIVERSITAIRES "Os ET ARTICULATIONS", "REIN,
HYPERTENSION ARTERIELLE, ENDOCRINOLOGIE, MALADIES METABOLIOQUES, BRULES"
"URGENCES", "NAISSANCE ET PATHOLOGIES DE LA FEMME" ET "ENFANT"

Délegation permanente est donnée a Monsieur Jean-Luc MARCHAND, en sa qualité de
directeur delegue aupres des Poles hospitalo-universitaires « Os et Articulations », « Rein,
Hypertension Artérielle, Endocrinologie, Maladies métaboliques, Brllés », « Urgences »,
« Maissance et pathologies de la Femme » et « Enfant » a l'effet de signer, au nom du
Directeur Général du CHRU ¢

9.1 - toutes decisions et tous documents relatifs a 'exercice de ses fonctions de directeur
deleguée auprés des Poles hospitalo-universitaires « Os et Ariculations », « Rein,
Hypertension Arterielle, Endocrinologie, Maladies meétabeoliques, Briles » « Urgences »,
« Naissance et pathologies de la Femme » et « Enfant», & l'exception des tableaux
d'avancement et des sanctions disciplinaires |

9.2 - toutes comrespondances internes et externes relevant de ses atiributions, a l'exclusion
des courriers échangés avec le Président du Conseil de Surveillance, les élus locaux et
nationaux et les autontes de tutelle. Toutefols, les reponses urgentes sous forme
électronique a des demandes de |2 Tutelle exprimées élles-mémes sous forme électronigue
pourront &tre adressées directement au demandeur par le Directeur délegué, aprés avoir
apprécié, sous sa responsabilité, l'opportunité d'une validation préalable par la Direction
Générale, laquelle devra systematiquement &tre destinataire d'Une copie des échanges
intervenus,

8.3 - loutes décisions, et fous documents relatifs aux engagements et liguidation des
dépenses au tilre des comptes dont || assure |a gestion el ce, dans la limite des crédits
approuvés
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8.4 - toutes décisions et tous documnents relatifs a I'admission, au sejour et a la sortie des
malades hospitalisés au CHRU, y compris les hospitalisations sans consentement, les
placements familiaux therapeutigues, les conventions de stage pour patients dans un milieu
ordinaire ou en institution medico-sociale, les conventions et contrats dactivités
thérapeutiques et de soclothéraple, ainsi gue les declarations de naissance, de décés et les
transports de corps

ARTICLE 10 — POLE HOSPITALO-UNIVERSITAIRE «PSYCHIATRIE®

Délégation permanente est donnee a Monsieur Patrick MICAS, en sa qualité de directeur
délégué auprés du Pole hospitalo-universitaire «Psychiatrie» a l'effet de signer, au nom du
Directeur Géneral du CHRU .

10.1 - toutes decisions et lous documents relatifs & 'exercice de ses fonctions de directaur
delégué auprés du Pole hospitalo-universitaire «Psychiatries, a l'exception des lableaux
d'avancement et des sanctions disciplinaires ;

10.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attributions, a l'exclusion
des courriers échanges avec le President du Conseil de Surveillance, les élus locaux et
nationaux et les autorites de tutelle, Toutefois, les réponses urgentes sous forme
électronigue a des demandes de la Tutelle exprimées elles-mémes sous forme glectronique
pourront étre adressées directement au demandeur par le Directeur délégué, aprés avoir
apprécié, sous sa responsabilite, lopportunité d'une validation préalable par la Direction de
I'Offre de scins et de la Qualité ou la Direction Générale, laguelle devra systématiquement
étre destinataire d'une copie des échanges intervenus.

10.3 - toutes décisions, et tous documents relatifs aux engagements et liquidation des
déepenses au titre des comptes dont il assure la gestion et ce, dans la limite des credits
Approuves.

10.4 - toutes decisions et tous documents relatifs & 'admission, au sgjour et 3 13 sortie des
malades hospitalisés au CHRU, vy compris les hospitalisations sans consentement, les
placements familiaux thérapeutiques, les conventions de stage pour patients dans un miliey
ordinaire ou en institution médico-sociale, les conventions et contrats  d'activités
thérapeutiques et de sociothérapie, ainsi que les déclarations de naissance, de décés et les
transports de corps.

ARTICLE 11 — MISSIONS TRANSVERSALES

Delégation permanente est donnée a Monsieur Bernard BARRAL, en sa qualité de Directeur
chargé de missions et projets transversaux auprés du Directeur de ['Offre de soins et de la
Quualite, a l'effet de signer au nom du Directeur Général :

11.1 - tous documents relatifs a l'exercice de ses fonctions de directeur chargé de missions
et projets transversaux au sein de la Direction de I'Offre de soins et de la Qualité.

11 2 - toutes correspondances internes el externes relevant de ses attnbutions, a |'exclusion
des courriers échangés avec le Président du Consell de Surveillance, les &lus locaux ou
nationaux, les autorités de tutelle, sauf s'ils concernent des affaires visées a |'alinéa 1.3 ¢i-
aprés Toutefois, les réponses urgentes sous forme électronique a des demandes de la
Tutelle exprimées elles-mémes sous forme électronigue pourront étre  adressees
directement au demandeur par le Directeur chargeé de missions et projels transversaux au
sein de la Direction de |'Offre de scins et de la Qualité, aprés avoir apprécié, sous sa
responsahilité, l'opportunité d'une validation préalable par le Directeur de I'Offre de Soins el
de la Qualité ou |la Direclion Générale, laquelle devra systématiqguement étre destinataire
d'une copie des échanges intervenus.

11.3 - toutes décisions, et tous documents relatifs aux engagements et liquidation des
dépenses au litre des comptes dont Il assure la gestion et ce, dans |a limite des crédits

APProuves.
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ARTICLE 12 - En tant que Directeurs de garde, Monsieur Georges SANABRE, Monsieur
Bernard BARRAL, Monsieur Andre DURAND, Monsieur Jean-Paul BOUCHARD, Monsieur
Jean-Luc MARCHAND et Monsieur Lionel LOREAUX sont également habilités & signer,
pendant la période de garde, tous documents nécessaires & la continuité du bon
fonctionnement du service public hospitalier.

ARTICLE 13 - La présente décision prend effet 4 partir de sa publication au recueil des
actes administratifs de I'Hérault. Elle annule et remplace les décisions n®2012-07
du 18 janvier 2012, n®2012-08 du 1% janvier 2012, n"2012-11 du 1% janvier 2012, n*2013-05
du 1% favrier 2013, n"2013-08 du 17 février 2013, n"2013-13 du 23 avril 2013, n“2013-17 du
23 avril 2014, n"2014-06 du 19 mal 2014 et n°2014-08 du 19 mai 2014,

Fait a Montpellier, le 1% novembre 2014

Le Directeur Génaral,
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Libertd » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'HERAULT

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon
Préfet de I'Hérault

Arrété Préfectoral N°14 XIX 073 attribuant I'habilitation sanitaire 4 Madame Jenna NOBLET, docteur-
vétérinaire

Yu le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L.203-1 & L.203-7, L223-5 4 [ 223-6, R.203-3
a R.203-16 et R242-33 ;

Vu larrété préfectoral n° 2013-1-589 du 25 mars 2013 portant délégation de signature a Caroline MEDQUS,
directrice départementale de la protection des populations ;

Vu larrété préfectoral n® 13 XIX 023 du 2 avril 2013 portant subdélégation de signature de Caroline MEDOUS
directrice départementale de la protection des populations aux chefs de service ;

Considérant la demande de l'intéressé en date du 23/05/2014;
Sur proposition de madame la directrice départementale de la protection des populations,
ARRETE

Article 1*

Madame Jenna NOBLET, docteur-vétérinaire, domicile professionnel & VMG-VET'URGENCE - 797 avenue du
Marché Gare — 34000 MONTPELLIER est habilitée en tant que vétérinaire sanitaire dans le département de
Hérault.

Article 2

Madame Jenna NOBLET s’engage a respecter les prescriptions techniques et administratives relatives a la mise
en ceuwre des mesures de prévention de surveillance ou de lutte prescrites par lNautorité administrative dont
'exécution des opérations de prophylaxie collective et de police sanitaire des maladies des animaux dirigées par
'Etat.

Cette habilitation est délivrée pour une durée de cing ans. Elle est renouvelée tacitement par période de cing ans
sous réserve, pour le vétérinaire sanitaire, de justifier a lissue de chaque période, du respect des obligations de
formation continue prévues a larticle R. 203-12 du code rural et de la péche maritime.

Article 3
La présente décision peut faire objet d’un recours devant le tribunal administratif de Montpellier dans un délai de
deux mois & compter de sa date de notification.

Article 4
Tout manquement ou faute commis dans l'exercice de la présente habilitation entrainera l'application des
dispositions prévues a Farticle R203-15 du code rural et de la péche maritime.

Article 5
Le secrétaire général de la préfecture, la directrice départementale de la protection des populations de I'Hérault,
sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Montpellier le 29 juillet 2014

Pour le Préfet et par délegation,
La directrice départementale de la protection des populations

Dr Caroline MEDOUS
Areéte N2OT2I0-0005 - 1471172014 Page 27
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Libertd » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'HERAULT

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon
Préfet de I'Hérault

Arrété Préfectoral N°14 XiX 088 attribuant I’habilitation sanitaire a Madame Florie JULIEN, docteur-
vétérinaire

Yu le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L.203-1 & L.203-7, L223-5 4 [ 223-6, R.203-3
a R.203-16 et R242-33 ;

Vu larrété préfectoral n° 2013-1-589 du 25 mars 2013 portant délégation de signature a Caroline MEDQUS,
directrice départementale de la protection des populations ;

Vu larrété préfectoral n® 13 XIX 023 du 2 avril 2013 portant subdélégation de signature de Caroline MEDOUS
directrice départementale de la protection des populations aux chefs de service ;

Considérant la demande de l'intéressé en date du 06/08/2014;
Sur proposition de madame la directrice départementale de la protection des populations,
ARRETE

Article 1*
Madame Florie JULIEN, docteur-vétérinaire, domicile professionnel a La Bégude de Jordy — 34290 SERVIAN est
habilitée en tant que vétérinaire sanitaire dans le département de I'Hérault.

Article 2

Madame Florie JULIEN s’engage a respecter les prescriptions techniques et administratives relatives a la mise en
ceuvre des mesures de prévention de surveillance ou de lutte prescrites par lautorité administrative dont
'exécution des opérations de prophylaxie collective et de police sanitaire des maladies des animaux dirigées par
I'Etat.

Cette habilitation est délivrée pour une durée de cinq ans. Elle est renouvelée tacitement par période de cing ans
sous réserve, pour le vétérinaire sanitaire, de justifier a lissue de chaque période, du respect des obligations de
formation continue prévues a larticle R. 203-12 du code rural et de la péche maritime.,

Article 3
La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Montpellier dans un délai de
deux mois & compter de sa date de notification.

Article 4
Tout manquement ou faute commis dans l'exercice de la présente habilitation entrainera l'application des
dispositions prévues a Farticle R203-15 du code rural et de la péche maritime.

Atrticle 5
Le secrétaire général de la préfecture, la directrice départementale de la protection des populations de I'Hérault,
sont chargés de lN'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Montpellier le 31 octobre 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Pour la directrice départementale de la protection des populations
L'inspecteur de santé publique vétérinaire
Chef du péle santé animale, protection animale et environnement
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Libertd » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'HERAULT

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon
Préfet de I'Hérault

Arrété Préfectoral N° 14 XIX 090 attribuant I'habilitation sanitaire a Madame Sophie PLAUZOLLES, docteur-
vétérinaire

Yu le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L.203-1 & L.203-7, L223-5 4 [ 223-6, R.203-3
a R.203-16 et R242-33 ;

Vu larrété préfectoral n° 2013-1-589 du 25 mars 2013 portant délégation de signature a Caroline MEDQUS,
directrice départementale de la protection des populations ;

Vu larrété préfectoral n® 13 XIX 023 du 2 avril 2013 portant subdélégation de signature de Caroline MEDOUS
directrice départementale de la protection des populations aux chefs de service ;

Considérant la demande de l'intéressé en date du 09/10/2014;

Sur proposition de madame la directrice départementale de la protection des populations,
ARRETE

Article 1*
Madame Sophie PLAUZOLLES, docteur-vétérinaire, domicile professionnel a 148 chemin de Montaury — 34490
LIGNAN SUR ORB est habilitée en tant que vétérinaire sanitaire dans le département de I'Hérault.

Article 2

Madame Sophie PLAUZOLLES s'engage a respecter les prescriptions techniques et administratives relatives a la
mise en ceuvre des mesures de prévention de surveillance ou de lutte prescrites par I'autorité administrative dont
'exécution des opérations de prophylaxie collective et de police sanitaire des maladies des animaux dirigées par
I'Etat.

Cette habilitation est délivrée pour une durée de cinq ans. Elle est renouvelée tacitement par période de cing ans
sous réserve, pour le vétérinaire sanitaire, de justifier a lissue de chaque période, du respect des obligations de
formation continue prévues a larticle R. 203-12 du code rural et de la péche maritime.,

Article 3
La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Montpellier dans un délai de
deux mois & compter de sa date de notification.

Article 4
Tout manquement ou faute commis dans l'exercice de la présente habilitation entrainera l'application des
dispositions prévues a Farticle R203-15 du code rural et de la péche maritime.

Atrticle 5
Le secrétaire général de la préfecture, la directrice départementale de la protection des populations de I'Hérault,
sont chargés de lN'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Montpellier le 31 octobre 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Pour la directrice départementale de la protection des populations
L'inspecteur de santé publique vétérinaire
Chef du péle santé animale, protection animale et environnement
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Libertd » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'HERAULT

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon
Préfet de I'Hérault

Arrété Préfectoral N°14 XiX 089 attribuant I'habilitation sanitaire a Madame Géraldine DIDIER, docteur-
vétérinaire

Yu le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L.203-1 & L.203-7, L223-5 4 [ 223-6, R.203-3
a R.203-16 et R242-33 ;

Vu larrété préfectoral n° 2013-1-589 du 25 mars 2013 portant délégation de signature a Caroline MEDQUS,
directrice départementale de la protection des populations ;

Vu larrété préfectoral n® 13 XIX 023 du 2 avril 2013 portant subdélégation de signature de Caroline MEDOUS
directrice départementale de la protection des populations aux chefs de service ;

Considérant la demande de l'intéressé en date du 03/04/2014;
Sur proposition de madame la directrice départementale de la protection des populations,
ARRETE

Article 1*
Madame Géraldine DIDIER, docteur-vétérinaire, domicile professionnel 4 EQUIVET — avenue de Béziers — 34370
MARAUSSAN est habilitée en tant que vétérinaire sanitaire dans le département de I'Hérault,

Article 2

Madame Géraldine DIDIER s’engage a respecter les prescriptions techniques et administratives relatives & la mise
en ceuwre des mesures de prévention de surveillance ou de lutte prescrites par l'autorité administrative dont
'exécution des opérations de prophylaxie collective et de police sanitaire des maladies des animaux dirigées par
I'Etat.

Cette habilitation est délivrée pour une durée de cinq ans. Elle est renouvelée tacitement par période de cing ans
sous réserve, pour le vétérinaire sanitaire, de justifier a lissue de chaque période, du respect des obligations de
formation continue prévues a larticle R. 203-12 du code rural et de la péche maritime.,

Article 3
La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Montpellier dans un délai de
deux mois & compter de sa date de notification.

Article 4
Tout manquement ou faute commis dans l'exercice de la présente habilitation entrainera l'application des
dispositions prévues a Farticle R203-15 du code rural et de la péche maritime.

Atrticle 5
Le secrétaire général de la préfecture, la directrice départementale de la protection des populations de I'Hérault,
sont chargés de lN'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Montpellier le 31 octobre 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Pour la directrice départementale de la protection des populations
L'inspecteur de santé publique vétérinaire
Chef du péle santé animale, protection animale et environnement
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Liberif a E‘#’Nl‘é!l‘ s Frawerniné
REPURLIGLE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

Direction Départementale

des Territoires et de fa Mer
SERVICE ENVIRONNEMENT

ET AMENAGEMENT DURASLE
DU TERRITOIRE

Arrété nopTH 34 - 2o A y-A0- O 8

Autorisation de pénétrer dans certaines propriétés privées des communes de Paulhan et Aspiran

dans le cadre de son projet d’aménagement foncier agricole et forestier avec périmétre.

e

Le Préfet de Ia Région Languedoc-Roussillon,
Preéfet de 'Hérault,

Vu le code pénal et notamment ses articles 3221, 322.2 ep 433-11 ;

Vu la loi modifiee du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés d la propriété privée par 'exéeution des travaux
publics ;

Vu la loi modifide n® 43-374 du 6 juillet 1943 relative a 'exéowtion des tavaux géodésiques of cadastraux et & la
conservaion des signaux, bornes el repéres |

Wu la délibération de la commission permanente du conseil général de |'Hérault du 17 juillet 2006, décidant d'instituer
[a commission intercommunale d’aménagement foncier de Paulhan et Aspiran ;

Vo la demande du Présidem du conseil général de "Héraulr du 11 juin 2014 sollicitant 'autorisation pour les agents de
I"administration départementale, et les sgents mandatés par cette administration, de pénémer dans les propriétés privées
pour ["exécution des travaux geodésiques el cadastraux et & la conservation des signaux, bornes ¢f repéres, lides au
projet d aménagement foncier agricole et forestier sur les communes de Paulhan et Aspiran ,

Vu le proceés verbal de la commission intercommunale d'aménagement foncier de Paulhan et Aspiran du 18 novembre
a2 o

Sur proposition de Madame 1a Direcirice Départementale des Territoires et de la Mer de I'Hérault

DUITM 34 « Homires d'ouverisre 2 Shidl-1 14030 0 |4k 1 a3

Bitimenl Ozane, 151 place Brnest Granier - C5 60 556 - 34 064 Montpeller codax 02
Arrdte NEXRL2ET-0000 - T 124
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ARRETE

Article 1™ — Les apents de D'administration départementale chargés de 'exécunon des ravaux geodeésiques et
cadastraux et de la conservation des signaux, bomes et repéres, liés au projet d'aménagement foncier agricole el
foresner sur les commupes de Paulhan et Aspiran, amsi que les persomnels privés opeérant pour le compte de
I'admumstration départernentale; lorsqu’ils sont diiment mandatés par elle, sont autonisés a pénctrer sur les propriéiés
povees, closes ou non closes (& 'exception des constructions de towe natre), & franchir les murs et aulres cldtues et
obstacles qui powraient entraver leurs opérations, sur certaines parcelles des communes de Paulhan et Aspiran,

Cette autonsation de pénétrer sur les propri¢ics privées vaut exclusivement pour les parcelles incluses dans e périmeétre
d'aménagement foncier agricole et forestier, conformément au plan annexé au présent arrélé.

Article 2 - L'introduction des agents el personnels mentionmés 4 'aricle 17 du présent arrété; dans les proprigtés closes
autres que les constructions de toute nature, ne pourra avodr lieu qu'spres accomplissement des formalités preserites par
la loi du 29 décerbre 1892, c'est & dire cing jours aprés notification du présent arrété au proprietalre ou, en son
absence, au pardien de la propriété. Ces notifications seront effectudes par le Conseil wénéral de I'Hérault.

Les personnels en cause seront munis d'une copie du présent amrété ef de ses annexes, qu'ils seront tenus de présenter 3
toute réquisition,

Article 3 - Conformément aux dispositions de la loi 43-374 du 6 juiller 1943 susvisée, Uimplantation & fifve permanenl
de certaing signaux, bornes el repéres swr une propnété, amsi que la désignation d'un édifice en mnt que point
péodesique permanent feront 'objet d'une décision du Preésident du Conseil général de P'Hérault, notifide an
propriétaire concené et Instituant une servitude de droie public dans les conditions définles par les articles 3 et 6 de
ladite loi.

Article 4 — En vertu de Varticle 6 de la loi 43-374 du & juiller 1943 susvisée, la destruction, la détérioration ou fe
déplacement de signaux, bomes et reperes donne lien 4 application des dispositions de Uarticle 322-2 du sode pénal et
au peicment des dommages et intérdts pouvant étre évenmellement dus 4 'Etat, au Département ou 4 ls Commune,

Artiele 5 — Les agents des services publics imléressés diment assermentés ainsi que les officiers de police judicinire et
les gendarmes sont chargés de rechercher les délits mentionnés a Vacticle 4 du présent amété ; ils dressent proces
varbaux des infractions constatées,

Article 6 — Défense est faite aux propridrares d'apporter aux personnels missionnés chargés des éudes aucua trouble ni
empéchement.

Artiele 7 — es maires des communes concerndes seront mvités & préter leur congours el, au besoin, |'appui de leur
autorité pour écaner les difficultés auxqguelles powrrait donner lieu exécution des opérations envisagées.

En cas d'opposition & ves opérations, il est enjoinl sux fonstionnagires municipaux el & tous les agents de la force
publique d’intervenir pour assurer 'exdéeution des dispositions qui précédent.

Les maires assurent, dans la limite de leur commuane, la surveillance des eléments de signalisation ¢ bomes, repéres,
sighaux et points de triangolation, dont |a histe et emplacement leur ont éré notifiés par 'adminisiration intéressée. Ils
signaleront, sous les meillears défais, les déténorations constatées au service de I'administration départementale, service
aménagement rural et foacier, Conseil général de I'Hérault, 1000 rue d'Alco, 34087 Montpellier cedex 4.

Article 8 - Les indemnités qui pourraient érre dues pour dommages causés aux propriétaires seront & la charge du
Conseil général de I'Hérault. A défaut d'entente amiable, elles seront réglées par le tribunal administratif,

Article 9 - La présente antonsation a une validié de deux ans & compter de sa signatwe

Article 10 - Cet arréte sern publié au recueil des actes admniseratifs de |p préfecture de I'Hémult 1] fera 'obget d'un
affichage pendant une penode d'au mowms un mois dans les communes de Paulban et Aspiran. Un certificar constatant

DITM 24 - Horgives J owvertiie - OhO0-1 1307 14h00- [ GR350
Hitiment Ceone, 181 place Ej}ﬁﬁ}ﬁmnlcr C8 61 556 - 34 D64 Monpellier pedex 02
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I"accomplissement de cetie formalité sera adressé par M. le Maire de Paulhan et M. le Maire d"Aspiran 4 la Direcirice
Deépartementale des Territoires et de la Mer de "Hérault.

Article 11 — Le présent arrete est susceplible de faire objet, dans un délai de deux mois & compter de sa publication i

recueil des actes admimsiratifs de fa préfecrure de 1"Herault, d'un recours administratif auprés du tribunal administratif

de Monrpellier.

Article 12 - Le Secrétaire Général de la préfecture de 1'Hérault, la Directrice Départementale des Territoires et de la
Mer de |"Hérault. le Colonel commandant fe groupement de gendarmerie de "Hérault, le Président du Conseil général
de I"'Herault, le maire de la commune de Paulhan, le maire de la commune 4’ Aspiran, sont chargés, chacun en ce qui les

coneerne, de l'exéeution du présent arrété,

A Montpellier, le 14 0CT. 20

Le Préfel

l'-\.m.r le Préfet,
rémre Général

Otivier JACOB

PDTM 34 - Homires d ouvermure @ Sh00-L Lh30 ¢ 14000-16h30
Baument Gzone, 181 place Emest Gronier— C% 60 356 « 34 064 Montpellier vedex 02
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Communes de Paulhan et Aspiran

Projet d’aménagement foncier agricole ¢f forestier

Périmétre d’aménagement foncier :
492 ha cadastrés + 29 ha non cadastrés, soit 921 ha
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- Périmétre d'Aménagement Foncier

- Parties exclues : 93ha
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PREFET DE L'HERAULT

ARRETEN°DDTM 34 - ZoAb-AOC-04 403
de dérogation aux interdictions relatives aux espéces de faune sauvage protégées, pour I'aménagement de la
RD3 entre Coumonsec et Montbazin

Le Préfet de région Languedoc-Roussillon
Preéfet de I"Hérault

Vu le code de l'environnement et notanunent ses articles L.411-] et L411-2, L415-3, L171-8 ¢t R411-1 a
R.411-14;

Vu l'arrété interministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de Varticle L.411-2 du code de I"environnément portant sur des espéces de [aune
et de flore sauvages protégées, modifié par "arrété du 28 mai 2009 ;

Vu "arrété du 23 avril 2007 fixant les listes des insectes protégés sur |"ensemble du termitoire et les modalités
de leur protection ;

Vu |'arrété interministériel du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles proteges sur
I"ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu la demande de dérogation présentée le 19 mai 2011 par le Conseil Général de I'Hérault pour la
destruction d'individus et d’habitats de repos ou de reproduction de 9 espéces animales, dans le cadre de
"'aménagement de la RD3 entre Cowrnonsec et Montbazin (34) ;

Vu le dossier de saisine du Consetl Nanonal de la Protection de la Natare (CNPN) relatif & la demande de
derogation aux interdictions concernant les espéces protégées, établi par Biotope ¢n mai 2011, et joint & la
demande de dérogation du Conseil Général de I"Hérault ;

Vu l'avis favorable du Directeur Régional de I’Environnement, de I'Aménagement et du Logement du
Languedoc-Roussillon en date du 30 mars 2012 ;

Vu 'avis favorable n®12347/EXP de expert faune délégué du Conseil National de la Protection de la
Nature en date du 29/04/2012 ;

Vu la consultation du public réalisée sur le site internet de la DREAL Languedoc-Roussillon du 5 au
20 novembre 2013, n'ayant donné lieu & aucune observation ;

Considérant que la demande de dérogation concerne 9 espéees d amphibiens, de reptiles et d’insectes et
porte sur la destruetion de spécimens et la destruction, 1'altération ou la dégradation de sites de reproduction
ou d'aires de repos de ces espéces ;

Considérant que 'aménagement de la RDS enire Cournonsec et Monthazin (34) a pour finalite d’améliorer
la fuidite du trafic, la séeurité et offrir une meilleure visibilite, ainsi qu'améhorer la circulation des
2 roues (piste cyclable); le projet vise ainsi Uintérét de la sécurite publique et présente des raisons
imperatives d’intérér public majeur, de nature sociale el économigue ;
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Considérant que "aménagement comprend une partie de recalibrage sur place de la route existante. et une
section neuve de déviation de la RDS pour lesquelles différentes variantes ont eté etudiées, celle retenue
¢tant la moeins impactante pour la biodiversite ; il n'existe pas d’autre solution plus satisfaisante pour la
réalization de ce projet ;

Considérant que le demandeur s’engage a mettre en ceuvre lensemble des mesures pour éviter, réduire et
compenser ses impacts sur les espéces protegees telles qu'elles sont decrites dans le dossier de demande de

deérogation et prescrites par le présent arrété ;

Considérant gque dans ces conditions, la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un élat de conservation
favorable, des populations des especes protégées concemneées |

Sur proposition du Directeur Regional de I"Environnement, de I'Aménagement et du Logement (DREAL) ;

ARRETE :

Article ler :
Bénéficiaire, nature, période de validité et périmétre concerné par la dérogation

[dentité du demandeur de |a dérogation :

Consei]l Géneral de 1"Heérault

PDAT

Département des Routes

Service Grands Travaux

Aire métropolitaine de 'Est Heraultais
1000, rue Aleo

34 087 MONTPELLIER

Nature de la dérogation :

Est accordée, aux conditions détaillées ci-aprés, une dérogation aux interdictions portant sur les espéces
protégées suivantes :

Reptiles et amphibiens (8 espéces) :
v Timon lepidus — Lézard ocellé : destruction potentielle d’au plus 5 individus,
Podarcis muralis — Lézard des murailles : destruction potentielle d'au plus 10 individus,
Lacerta hilineata — Lézard vert occidental | destruction potentielle de | & 5 individus,
Mualpolon monspessslanas - Couleuvre de Montpellier . destruction potentielle d'au plus
L) individus,
Ritinechiy scaluris — Couleuvre i échelons : destruction potentielle d’au plus 10 individus,
FPelodytes punctatus — Pélodyte ponctué : destruction potentielle d'au plus 15 individus.
Bufo bufo — Crapaud commun : destruction potentielle d’au plus 13 individus,
Hyla meridionalis — Rainette méridionale : destruction potentielle d'au plus 13 individus.

e

e R

Pour toutes les espeéces ci-dessus, la dérogation porte également, en phase iravaux, sur la capture et le
déplacement de spécimens en dehors de |'emprise chantier, par un écologue compélent désigneé par le
Conseil General de |'"Hérault,

De plus, toutes ces espéces sont concemeées par la destruction d'habitat terrestre sur | ha. maximum.

Inscctes (1 espéce) @

) Saga pedo - Magicienne dentelée : destruction d’au plus 10 individus et destruction de | ha
d habitat d’espéce.
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La dérogation porte également, en phase travaux, sur la capture et le déplacement de specimens de Suga
pedy en dehors de I'emprise chantier. par un écologue compélent désigné par le Consell Géneral de
I"Hérault.

Période de validité :
A compter de la date de signature du présent amété de dérogation ¢t pendant toute la durée des travaux
d’aménagement de la RIS entre Coumonsec et Montbazin soit jusqu’au 31 ddeembre 2017. Les mesures de
compensation doivent élre mises en reuvre pendant une durée de 30 ans soit jusqu'en 2044 inclus.

Lieux concernés par cette dérogation :
Cette dérogation concerne le périmétre des travaux d’aménagement de la RDS entre Cowrnonsec et
Montbazin. Le plan en annexe | doune la localisation de ce périmétre.

Article 2 :
Mesures d'atténuation

Afin de réduire au maximum les impacts des travaux sur les espéces de faune protégées et plus largement sur
les milieux favorables aux espéces de faune ¢f de flore sauvage, le Consell Général de |"Hérault et 'ensem-
ble de ses prestataires engagés dans 'aménagement de la RD3 entre Coumnonsec et Montbazin, doivent
mettre en ceuvre les mesures datténuation d'impacts suivantes, détaillées en annexe 2, extraite du dossier de
demande de dérogation :

En phase chantier ;

s prise en compte de la période de sensibilité des espiees dans le phasage des travaux. Les
operations de libération des emprises chantier (coupe, arrachage, britllage, débardage, défrichement et
décapage) devront étre réalisés entre le 17 septembre et le 15 mars exclusivement ;

» conservation des habitats existants i proximité des emprises travaux. ['emprise sera strictement
limitée aux surfaces nécessaires 4 la voirie, conduisant en particulier & un évitement total de la zone
de platanes de fa RDS, des berges de la Véne et du secteur entre Saint-Peyre et Roubiau (cf mise en
défens ci-dessous). De fagon complémentaire, tous les délaissés herbeux, les arbres de hawte tige, les
murets, piertiers et talus devront étre préserves ;

e suivi du chantier par un coordinateur environnemental (¢f article 4).
» mise en défens des secteurs sensibles,

» aménagement de passages 4 faune.

¢ lutte contre les pollutions.

= aménagement écologique de bassins d’orage.

» realisation des aménagements paysagers en faveur de la faune locale,
[ ]

utilisation de semences récnltées in-situ pour les opérations de végétalisation.

En phase d’exploitation :
+« entretien des aménagements en faveur de la biodiversité,

Article 3 ;
Mesures compensatoires

Afin de compenser les impacts résiduels des travaux sur les espéces de faune protégées et plus largement sur
le muliew naturel, le Conseil Général de 'Hérault doit mettre en aeuvre les mesures compensatoires
suivantes, détaillées en annexe 3, extraite du dossier de demande de dérogation.

s  MC1 Acquisition de parcelles compensatoires. Une superficie minimale de Sha, comprenant des
parcelles en bon état de conservation sur 2ha et a restaurer pour 3ha, devront ére acquises par le
Conseil Géneral de 'Hérault sur la commune de Montbazin (liste des parcelles éligibles en annexe)

+  MC2 Création de zones de restauration en faveur des espéces visées par la dérogation,

MC3 Creéation de garennes artificielles i lapin sur les friches et en bordure de prairies.
=  MC4 Gestion des parcelles compensatoires sur 30 ans.
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Ces mesures devront étre effectives le plus 1ot possible et au plus tard 4 1a fin du chantier d'aménagement de
la RDD5 entre Cournonsec et Monthazin,

Un plan de plan de gestion conservatoire du site compensatoire sera établi par un ou plusicurs écologues
compétents sur les principes décrits en annexe 3, incluant un éat initial de la faune et la flore du site réalisé
en périodes favorables d'observation.

1l portera sur une durée minimale de 5 ans, puis sera renouvel€ ou reconduit en tant que de beson. Ce plan
de gestion devra étre validé avant fin 2015, suivant les termes de "article 3,

Il pourra ére adapté, en concertation entre le Consetl Geénéral de 'Héraull et les services de |"Ftat
mentionnés a |"article 10, suivant les résultats des suivis prévus a l'article 4 et inclus au plan de gestion, dans
le respect des objectifs de conservation initiaux.

La mise en ceuvre de ce plan de gestion conservatoire des parcelles de compensation devra éire assurde de
fagon pérenne. pour une durée de 30 ans, jusqu’en 2044 inclus.

Article 4
Mesures d'accompagnement et de suivi

Les résultats de I'ensemble des mesures d'alténuation (Article 2) et de compensation (Article 3) devront faire
I'objet de mesures d’accompagnement et de suivi pour s'assurer de !"efficacité de ces actions pour la
conservation des populations d'espéces visées par la dérogation. Ces mesures sont détaillées en annexe 4,
extraite du dossier de demande de dérogation, elles devront étre mises en ceuvre par un ou plusieurs
ceologues compétents

MA1 Suivi du chantier par un écologue

Un encadrement écologique en phase chantier est nus en place, avec la présence d’un expent écologue sur le
site pendant les travaux. Il vérifie le respect et Ia mise en ceuvre des mesures d’atténuation prévues a article
2 ef assure un suivi environnemental du chantier. 11 informe les équipes de terrassement et de chantier, avant
les travaux, des enjeux et mesures i respecter.

Il est linterlocutenr privilégié des agents chargés du contréle des prescriptions du présent arrété,
mentionnes a ['article 10. Ses coordonnées sont transmises 4 ces services & minima 15 jours avant le début
des opérations.

MAZ2 Suivi des mesures spécifiques au dossier de demande de dérogation

» suivi de la bonne mise en ceuvre des mesures compensatorres — comptes rendus d'intervention ;

Le suivi des repliles se fera en deux sessions de 2-3 jours par an en période favorable (Awril et juin).
Outre le |ézard ocellé, les autres reptiles seront également recensés et pointés au GPS.

o Un suivi des amphibiens sera ¢galement indispensable avec une attention plus particuliére vis-d-vis
du maintien des caches dans les habitats terrestres,

«  Suivide I'efficacite des garennes par comptage des lapins.
Comptage des adultes et des jeunes fin juin -début juillet et par nuit chaude et sans vent.

« Suivi de la Magicienne dentelée.
Les mesures d'accompagnement, les protocoles détaillés et les méthodologies de ces suivis écologiques

devront figurer au plan de gestion prévu a IMarticle 3, et étre validées suivant les termes de article 5, avant
leur mise en ceuvre.

Les suivis des parcelles compensatoires viseront a évaluer "efficacité du plan de gestion conservatoire, sur la
dynamique d’évolution, la répartition et I'état de conservation des populations d’espéces protégées visées par
la dérogation.
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Transmission des données et publicité des résultats
Les données brutes recueillies pour établissement de la dérogation el lors des suivis seront transmises aux
tétes de réseau du Systéme d'Information sur la Nature ¢t les Paysages en Languedoc-Roussillon. ainsi
gu'aux coordinateurs des Plans Nationaux o Actions des especes concernées par la dérogation (Lézard
ocelle) swvant un format informatique d'échange permettant leur intégration dans les bases de données
existantes,
Le Conseil Général de I'Hérault devra produire chaque année d’intervention ou de suivi, un bilan de la mise
en ceuvre des mesures prévues dans le cadre de cet arréte.
Ce bilan sera communiqué aux services de I'Etat [istés a l'article 10 ainsi qu'auw CSRPN Languedog-
Roussillon et au CNPN.

Les résultats de ces suivis seront rendus publics, le cas échéant par la DREAL, pour permeiire 'amelioration
des évaluations d'impacts et le retour d’expérience pour d'autres projets en milieux equivalents.

Article 5 :
Modifications ou adaptations des mesures

Tous les éléments nécessaires pour préciser les engagements du dossier de demande de dérogation et les
prescriptions du présent arrété sont validés conjointement par le Conseil Général de "Hérault et I'Etat. 1l en
est de méme pour toute modification des mesures visant & éviter. reduire et compenser les impacts sur les
espéces protégées prévues par le present arrélé amsi que pour les mesures d'accompagnement ef de suivi.

Article 6 :
Incidents

Le Conseil Général de |'Hérault est tenu de déclarer aux services de I'Etat mentionnes 4 l'article 10, dés gqu'il
en a connalssance, les accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités
taisant 'objet de la présente dérogation, qui sont de nature a porter atlginte aux espéces protégées.

Article 7 :
Mesures de contrile et sanctions

Pour permettre le contrdle du présent arrété, le Consefl Général de I'Hérault informera les services de |'Etal
mentionnés 4 'article 10 du ealendrier de réalisation du chantier, & minima 15 jours avant son
démarrage.

La mise en ceuvre des dispositions definies aux articles 2, 3 et 4 du présent arrété fera 'objet de controles par
les agents chargés de constater les infractions mentionnées a "article L.415-3 du code de |'environnement.
Ces agents et ceux des services mentionnes A l'article 10 auront libre accés aux installations, ouvrages,
travaux ou activites faisant |'objet de la presente dérogation, dans les conditions fixées par le code de
I'environnement. lls pourront demander communication de toute piéce utile au conmrdle de la bonne
execution du present arréte,

Le not-respect du présent arréfe est punl des sanctions définies 4 Uarticle L.415-3 du code de environ-
nement.

Article § ;
Autres accords ou autorisations
La présente dérogation ne dispense pas le demandeur de solliciter les autres accords ou autorisations
nécessaires pour |'aménagement de la RDS entre Cournonsec et Monthazin,
Article 9 ;.
Droits de recours et informations des tiers

Ies droits des liers sonl et demeurent expressément réservés.
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Le présent arrété sera notifié au demandeur el publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I'Hérault. Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours par le bénéticiaire, dans un délai de deux maois &
compter de sa notification, aupres du tribunal administratil compétent,

Article 10 ;

Le Secrétaire (iénéral de la Prefecture de |"Hérault, le Directeur Régional de I'Environnement de
1" Aménagement et du Logement du Languedoe-Roussillon, la Directrice Départementale des Temritoires et de
la Mer de |"Hérault, ke Chef du service départemental de I"Hérault de 1'Office National de la Chasse el da la
Faune Sauvage. le Chef du service départemental de 1"Herault de 1"Oflice National de I'Eau et des Milieux
Aquatigues sont charges, chacun en ce qui le concerne, de "exécution du présent arrété,

ANNEXES

Annexe 1 : plan des zones concemées par la dérogation — 2p
Annexe 2 | description détaillée des mesures d'atténuation - [ 1pp
Annexe 3 : description détaillée des mesurgs compensatoires — |l pp

Annexe 4 : description détaillée des mesures d'accompagnement et de suivi — 4pp

Les annexes étant extraites du dossier de demande, lorsque cerfains éléments en annexe sont en contradiction
avec celles des articles précédents, la référence applicable est celle du comps de arrété.

Montpellier. le 2o /,»1 2] ’2.-;;,4 =

Le Préfet de la Région
Languedoc-Roussillon

Prefet de I"'Hérault
Pour le Préfet,

LS

Olivier JACOB
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Literss » Egalité » Erasernite

REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

ARRETE N°PD TN 3¢ - 204 Y- AO-OkLOH
e dérogation aux interdictions relatives aux espéces de [ore ef de laune sauvages protégées, pour le projet
d’extension du réseau hydraulique régional « Aqua Domitia Territoire Nord Gardiole ( 34) »

Le Préfet de région Languedoc-Roussillon
Préfet de I"'Hérault

Vu le code de l'environnement et notamment ses articles L411-1 et L411-2, L.415-3, LI71-8 et R.411-1 a
R.411-14;

Vu lanété interministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande e d'instruction des
dérogations definies au 4 de l'article L.411-2 du code de I'environnement portant sur des espéees de [aune et
de flore sauvages protégées, modifié par lamrété du 28 mai 2009 ;

Vu "arrété interministériel du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur
l'ensemble du territoire et les modalités de lewr protection ;

Vu I"arrété interministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du termtoire
et les modalités de lour protection |

Vu ["arrété mterministériel du 23 avnil 2007 fixant la liste des insectes protegés sur I'ensemble du territoire et
les modalités de leur protection ;

Vu "arrété interministériel du 23 avr] 2007 fixant la liste des mammuiferes terrestres protéges sur 'ensemble
du territoire et les modalités de leur protection modifié par |'arrété du 15 septembre 2012 ;

Vu la demande de dérogation présentée en jum 2014 par BRL pour la destruction d'individus et d*habitats de
repos ou de reproduction de 65 espéces animales, dans le cadre du projet d’extension du réseau hydraulique
régional « Agua Domitia Territoire Nord Gardiole (34);

Vu le dossier de saisine du Conseil National de la Protection de la Nature (CNPN) refatil a la demande de
dérogation aux interdictions concermant les espéces protégées, établi par le Cabinet Barbanson
Environnement en juin 2014 et joint & la demande de dérpgation de BRL ;

Vu |'avis favorable du Directewr Répional de 'Environnement, de 1'Aménagement ¢ du Logement du
Languedoc-Roussillon en date du 18 juillet 2014 ;

Vu 'avis favorable n®14/701de Mexpent faune délégué du Conseil National de la Protection de la Nature en

date du 6 septembre 2014 ;

Vu la consultation du public réalisée sur le sile internet de la DEEAL Languedoc-Roussillon du 2 au 17 aodt
2014 nayant donne lieu 4 aucune ohservation ;
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Considérant que la demande de dérogation concemne 63 espéces de ta faune protégie ¢l porle sur la destruc-
tion de spécimens ef la destruction, Paltération ou la dégradation de siles de reproduction ou d*aires de repos
de ces espéces;

Considérant que le projet d'extension du réseau hydraulique régional « Agqua Domitin Termtoire Nord
Gardiole (34) a pour finalité de sécuriser la ressource en eau au niveau régional en reliant des réseaux
alimentés par le Rlidne a ceux alimentés par les fleuves locaux : le projet présente des raisons impératives

d’interét public majeur ;

Considérant que plusieurs variantes ont été etudiées suivant une apalyse multicritére; 1) n’existe pas d’autre
solution plus satisfaisante pour la réalisation de ce projet ;

Considérant que le demandeur sengage 4 mettre en ceuvre |"ensemble des mesures pour éviter, reduire et
compenser ses impacts sur les especes protégées telles qu'elles sont décrites dans le dossier de demande de

dérogation et prescrites par le présent arrété ;

Considérant que dans ces conditions, la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation
favorable, des populations des espéces protégées concemees ;

Sur proposition du Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement (DREAL) ;

ARRETE :

Article Ler : Bénéficiaire, nature, période de validité et périmétre concerné par la dérogation

Identité du demandeur de la dérosation :

BRL

1105 Avenue Pierre Mendés France
BE 94001

0001 NIMES CEDEX &

Description du proje
Cette canalisation enterrée st installée dans le cadre de "extension du réseau hydraulique régional « Agua

Domutia » sur une longueur de 8.4 km et sera mise sous pression par la station situde en limite du Maillon
sud de Montpellier,

Nature de 1a dérogation :

Est accordée, aux conditions détaillées ci-aprés, une dérogation aux interdictions portant sur les espéces
protégées suivantes :

Insectes (3 espéces)

it

Saga pedo -Magicienne dentelée : Destruction de quelques spéenmens et destruction de | ha d’habi-
tats d'espéce,

Zerinthia polyxena- Diane : Destruction de quelques specimens et destruction de 0,046 ha d’habi-
tats d'espéce,

4 Cerambyx cerdo- Grand capricorne : Destruction de guelques spécimens et destruction de
(0,028 ha d habitats despece .

e
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Amphibiens (6 espéces)

Alytes obstetricans — Alyte accoucheur
Bufo bufo - Crapaud commun

Bufo calamita — Crapaud calamite
Pelodytes punctatus - Pélodyte ponctue
Hylo meridionalis — Rainette méridionale
Lissotriton helveticus- Triton palmé.

e e e

Pour ces six espéces, la dérogation concerne la destruction potentielle d'individu en phase travaux {moins de
cing individus par espéce) et la destruction d’habitats d’espéce sur une surface de 1,4 ha. La derogation in-
tegre egalement le transfert éventuel de spéeimens coincés dans "emprise du chantier, selon des méthodes
adlaptées aux espéees, vers des secteurs correspondant & leurs exigences écologiques. Ce transfert, ayanl pour
finalité |a sauvegarde des individus en phase travaux, se fera avee Uappui d'un écologue.

Reptiles (15 espéces)

= Timon lepidus- Lézard ocellé :Risque de destruction éventuelle de specimens en phase travaux
{moins de trois individus) ainsi que la destruction temporaire d habitats d'espéces sur 2.3 ha,

o Psammodromus Edwarsianus — Psammodrome d'Edwards : risque de destruction éventuelle de
spécimens en phase travaux (moins de cing individus) ainsi que la destruction temporaire dhabitats
despéces sur 1,6 ha,

*» Psammodromus algirns- Psammodrome algire : risque de destruction éventuelle de spécimens
en phase travaux (moins de cing individus) amsi que la destruction temporaire d habitats d’espeéces
sur 1,7 ha,

« Malpolon monspessulanus — Couleuvre de Montpellier : risque de destruction éventuelle de spé-
cimens en phase travaux (moins de cing individus) ainsi que la destruction temporaire d’habitats
d’espéees sur 1,7 ha,

¢ Rhinechis scalaris-Couleuvre i échelons : risgue de destruction éventuelle de spécimens en phase
travaux {moins de cing individus) ainsi que la destruction temporaire d’habitats d'espéces sur 1,7 ha,

e Chalcides striatus- Seps strié : risque de destruction éventuelle de spécimens en phase travaux
(moins de cing individus) ainsi que la destruction temporarre d'habitats d’espéces sur 1,7 ha,

s Coronella girondica- Coronelle girondine risque de destruction éventuelle de spécimens en phase
travaux (moins de cing individus) ainsi que la destruction temporaire 4 habitats d espéces sur 1,7 ha,

* Podarcis muralis — Lézard des murailles : fsque de destruction éventuelle de spécimens en phase
travaux (moins de dix individus) ainsi que la destruction temporaire d'habitats d’espéces sur 1.7 ha,

* Podarcis liolepis — Lézard catalan : risque de destruction éventuelle de spécimens en phase tra-
vaux (moins de dix individus) ainsi que la destruction temporaire d habitats d espéces sur 1,7 ha,

e Tarentola mauritanica — Tarente de Maurétanic : risque de destruction éventuelle de specimens
en phase travaux (moins de dix individus) ainsi que la destruction temporaire d habitats d'espéces
sur 1,7 ha,

e  Natrix Natrix- Coulenvre a collier : nsque de destruction eventuelle de specimens en phase travaux
(moins de trois individus) ainsi que la destruction lemporaire d"habitats d’espéces sur 1,7 ha,

¢ Natrix mavra- Couleuvre vipérine : risque de destruction éventuelle de spécimens en phase tra-
vaux (moins de trois individus) ainsi que la destruction temporaire d habitats d’espéces sur |,7 ha,

o Lacerta hilineata- Lézard vert occidental : nsque de destruction éventuelle de spéeimens en phase
travaux (moins de cing individus) amnsi que la destruction temporaire d'habitats d’espéees sur 1,7 ha,

s Zamenis longissimus- Couleuvre d'Esculape : risque de destruction éventuelle de spécimens en
phase travaux (moins de cing individus) ainsi que la destruction temporaire d'habitats d’espéces sur
1.7 ha;
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Anguis [ragilis — Orvet fragile: nsque de destruction éventuelle de spécimens en phase travaux
(moins de cing mdividus) ains que la destruction temporaire d"habitats d’espéees sur 1,7 ha

La dérogation mtégre egalement le transfert eventuel de spécimens coincés dans "empnse du chantier, selon
des methodes adaptées aux especes, vers des secteurs correspondant 4 leurs exigences éeologiques. Ce trans-
fert. ayvant pour finalité la sauvegarde des individus en phase travauyx, s¢ fera avec 'appui d'un écologue.

Mammiféres (5 espéces)

Myotis nattereri- Murin de Naterrer
Nyctalus leisleri- Noctule de Leisler
Pipistrellus nathusii- Pipistrelle de Nathusius
Mpyotis Daubentonii- Murin de Daubenton

Ces espéces sont concernées par la destruction de 17 arbres constituant des gites potentiels pour ces
espéces arboricoles.

Erinaceus europacus- Hérisson d'Europe: Destruction potentielle d'individus et destruction
temporaire de 3,6 ha d’habitat d"espéce.

Qiseaux (36 espéces)

Pape 32

Lullula arborea- Alouette lulu : Destruction potentielle de quelques individus et destruction de
3 ha d’habitat d’espice,

Emberiza calandra- Bruant proyer : Destruction potentielle de quelgues individus el destruction
de 3 ha d’habitat d’espéce,

Emberiza cirlus- Bruant zizi: Destruction de 3 ha d habitat d espece,

Carduelis earduelis- Chardonneret élégant : Destruction de 3 ha d’habitat d’espéce,

Cisticola juncidis — Cisticole des jones : Destruction de 3 ha d’habital d’espece,

Galerida cristata — Cochevis huppé : Desiruction potentielle de quelques individus et destruction
de 3 ha d’habitat d'espece,

Clamator glandarius- Coucou geai : Destruction de |7 arbres matures et quelques arbres ponctuels
Hippolais polyglotta- Hypolais polyglotte ;: Destruction de 3 ha d’habitat d'espece,

Carduelis cannabina — Linotte mélodieuse : Destruction de 3 ha d’habitut o 'espéce,
Phoenicurus ochruros — Rougequeue noir : Destruction de 3 ha d’habitat d’espece,
Phoenicurus phoenicurus-Rougequeue & front blane: Destruction de 3 ha d habitat d espéce,
Serinus serinus — Serin cini : Destruction de 3 ha d'habital d'espeéce,

Saxicola rubetra-Traquet tarier : Destruction de 2 ha d’habital d espece,

Carduelis chloris- Verdier d'Europe : Destruction de 3 ha d"habitat d"espéce,

Cettia cetti- Bouscarle de Cetti : Destruction de | 7 arbres matures et quelques arbres ponctuels,
Buteo buteo- Buse variable : Destruction de 17 arbres matures et quelques arbres ponctuels,
Athene noctna — Chevéche d’Athéna : Destruction de 17 arbres matures,

Cuculus canorus- Coueou gris : Destruction de 1 7 arbres matures ¢t quelques arbres ponctuels,

Sylvia atricapilla- Fauvette & téte noire : Destruction de 17 arbres matures el quelques arbres
ponctuels,

Muscicapa striata- Gobemounche gris : Destruction de [7 arbres matures et quelques arbres pone-
luels,
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*  Certhia brachydactyla-Grimpereau des jardins : Destruction de 17 arbres matures et quelques
atbres ponctuels,

» Upupa epops- Huppe fascice : Destruction de 17 arbres matures
s Oriolus Oriolus- Loriot d’Europe : Destruction de 17 arbres matures el quelques arbres ponctuels,

s Aegithalos caudatus- Mésange @ longue guene 1 Destruction de 17 arbres matures et quelques
arbres ponctuels,

« Parus major- Mésange charbonniére : Destruction de 17 arbres matures ¢t quelques arbres ponc-
tuels,

* Parus caeruleus- Mésange bleue : Destruction de |7 arbres matures ¢t quelques arbres ponetuels,
s Otus scops- petit Due scops : Destruction de | 7 arbres matures et quelques arbres ponctuels.
¢ Picus viridis- Pic vert : Destruction de 17 arbres matures et quelques arbres ponetuels,

e Fringilla coelebs — Pinson des arbres : Destruction de 17 arbres matures et quelques arbres pone-
tuels,

= Phylloscopus collybita — Pouillot véloce : Destruction de 17 arbres matures et quelques arbres
ponctuels,

» Regulus ignicapilla- Roitelet triple a bandeaw : Destruction de |7 arbres matures et guelgues
arbres ponctuels,

s Luscinia megarhynchos- Rossignol philomeéne : Destruction de |7 arbres matures et gquelques
arbres ponctuels,

¢  Erithacus rubecula- Rouge-gorge familier : Destruction de 17 arbres malures et quelques arbres
ponciuels,

» Anthus campestris- Pipit rousseline: Destruction de | ha d'habitats d espéce,

Sylvia melanocephala- Fauvette mélanocéphale : Destruction de | ha d’habitats d’espéce

Période de validité pour Ia tranche 1 des travaux

A partir de la signature du présent arrété préfectoral et pendant toute la durée des travaux soif jusqu'au
31 décembre 2013

Lieux concernés par cette déropation :

Cette dérogation concerne les secteurs figurant sur les cartes en annexe | correspondant au tracé de la canali-
sation, aux équipements annexes, aux zones de stockage ¢t 4 la base travaux

Article 2 ; Mesures d'atténuation

Le maitre d’ouvrage et son bureau d'etudes proposent les mesures de suppression et d'atténuation des im-
pacts, en pages 237 4 266 du doessier de dérogation et en annexe 2 du present arrété, afin de réduire les im-
pacts de ces travaux, sur la faune, la flore el les habitats naturels.

Mesure |

Suppression d'une aire de stockage prévue dans une parcelle avérée favorable i 'outarde canepetiére.
De ce [ait 2,7 ha favorables 4 |"outarde seront mis en défens, La réalisation des travaux sur ce secteur en
dehors de la période de présence des miéles chanteurs permet d’éviter les impacts sur cette espéce.

Mesure 2

Sur les 7 sections avee des enjeux naturalistes plus forts, 5 ont bénéficié de réduction d’emprise (15 m
au lieu de 24 m). Les sections concernées sont précisées en pages 239-241.
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Mesure 3

Adaptation du planning des interventions pour une prise en compte optimale des périodes de
reproduction Cetle mesure bénélique a différents groupes faunistiques sera plus difficile a appliquer par
rapport aux reptiles, compte tenu du linéaire important lavorable a ce groupe . Les espéces suivantes ont plus
particuliérement été ciblées par cette mesure

- Débroussaillage pour les oiseaux hors période de mdification (autorisés entre le ler septembre et le
1 5 mars),
- Traversée de la Garelle hors periode de reproduction des amphibiens,
- Travaux hors pénode de reproduction pour I'Outarde canepetiere (travaux autorises entre |e
ler septembre et le 31 mars),
- Par rappaort au faucon crécerellette vers le Mas Neuf de Launac (travaux entre le ler septembre et le
|5 avril,
- Dans les secteurs favorables a la Pie grieche a poitrine rose (travaux entre le 15 acdt et le 20 avril) afin
de limiter la perturbation sur ces espéces.

Mesure 4

Concertation avec le DRAC pour les fouilles archéologiques obligatoires. BRL ayan! communique a la
DRAC les cartes des secteurs sensibles sur le plan écologique et une visite de terrain le 29 avril 2014 sur une
zone problématique, ont permis de trouver un bon compromis pour la réalisation des fouilles (cf détail en
pages 499-504 du dossier de dérogation),

Mesure 5
Elimination des résidus suite aux travaux de débroussaillage et/ ou de terrassement et de ereusement.
Stockage des matériaux hors zone d’emprise des travaux pour éviter |"atiractivité pour certaines especes,

Mesure 6
Balisage et délimitation des zones de chantier

- Un constat d"huissier est prévu avant Ia mise en place du balisage.
- Les trones d'arbres devront étre protégés pendant la phase chantier pour éviter des blessures.
- Les cartes de mise en défens figurent en pages 252 & 257 - Ces balisages devront étre effectifs.

Mesure 7

Suivi écologique et démontage des gites i reptiles sur le tracé avant le démarrage des travaux el création
de gites de substitution. Au total 10 gites de substitution sont prévus.

Le démontage devra se faire hors période de léthargie des espéces ( autorisés entre le 15 mars et le
15 novembre) et apreés eréation de gites de substitution sur les conseils d’un herpétologue hors emprise des
fravaux.

Les déemontages de murels ou gites devront éire limités au strict minimum.

Mesure §

Suivi des mesures d atténuation par un écologue en phase travaux. La penodicité envisagée une fois tous
les 15 jours devra passer a une fois par semaine dans les secteurs comportant des enjeux naturalistes plus
importants.

Mesure 9
Remise en état des secteurs des travaux

- Reeréation de ripisylves ou de linéaires arborés inmpaciés par les travaux avee des espéces végétales
adaptées et d’origine locale.

- Sur les zones agricoles recréation des quelques haies arbustives altérées,

- Les secteurs de friches, garrigues ei pelouses seront laissés en 1'état de fagon & retrouver les habitats
naturels initiaux. 1] est préconisé par la DREAL le décapage des |3 premiers ems de sols sur 'emprise
chantier el leur réutilization en phase post-travaux afin de profiter de la banque de graines présentes.
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Mesure 1)

Limiter I'implantation et la dissémination des plantes envahissantes aux abords des cours d'eau. Ce
gontrile se fera en parallele de celun de la recolonisation naturelle des secteurs adjacents

Ces suivis seront effectués de fagon annuelle pendant 3 ans puis les années n+5 et n+10. Ils donneront liew a
une note a destination de la DREAL et du CBNMED permettant ensuite 4 ces 2 instances de décider de la
pertinence d'éradiquer ou non les especes exogeénes installées. Une vigilance particuliére sera portée aux
apports éventugls de terres extérieures et & 'évacuation des terres contaminées par les espéces invasives
présentes sur le siie.

Mesure 11

Limitation des risques de pollutions accidentelles. Cette mesure concerne notamment le ravitmllement des
engins en hydrocarbures, le traitement et le rejet des eaux de chantier.

Le balisage devra étre suffisamment pérenne et la sensibilisation des conducteurs de travaux bien faite pour
eviter toute divagation d’engins sur des secteurs adjacents a la zone d'emprise du rechargement.

Compte tenu des aléas climatigues prévisibles pendant le chantier (vent ...}, le balisage devra étre sohide, et
viérifié régulidrement.

Article 3 : Mesures compensatoires

Mesure compensatoire 1| /iof p 397

Rédaction et révision du plan de gestion sur une période totale de 20 ans par le CENLR gui sera également
chargé de sa mise en zuvre.

Mesure compensatoire 2 (¢f p 391-393)

Inventaire en vue de constituer un état zéro des parcelles reténues pour la compensation, avee une attention
plus particuliere par rapport aux espéces protégées ou patrimoniales. Le détail est explique en pages 392-393,

Mesure compensatoire 3 fcfp 393-402}

Préservation et restauration de milieux ouverts & semi-ouverts de pelouses et garrigues.
Gestion pastorale par un berger sur 42 ha dans les parcelles de garrigues au nord de Cournonsec.

Piturage dit de loisirs sur cette parcelle de petile surface et assez isolée ¢t préservation de friches dans la
ZNIEFF pelouses des Cresses. La charpe de paturage devra étre adaptée afin de ne pas engendrer de
dégradation des milieux naturels, Elle devra étre validée par la DREAL.

Création de 6 gites & reptiles dans les pelouses du Cresse et de 4 dans la carniére de Jalargues. Leur
localisation sera precisée dans le plan de gestion,

Restauration de 1000 ml de murets favorables aux reptiles dans les garmigues au nord de Cournonsec ¢t
300 ml dans les pelouses du Cresses avec degagement des murets les plus embuissonneés. Ces lingaires
pourront étre affinés dans le cadre du plan de gestion.

Mise en continuité entre les pelouses du Cresse et la carriére de Jalargues.

L'ancienne carriére de Jalargues et la pelouse des Cresses constituent deux entités de pelouses el garrigues
ouvertes dans cette plaine agricole et sont assez isolées par rapport & la grande zone de garrigues au nord de
Cournonsee. La démarche de compensation a recherché la fagon de connecter ces espaces entre eux afin que
la fonctionnalité écologique puisse perdurer. Ainsi 10 jours d'animation sont prévas auprés des
propri¢taires de parcelles agricoles entre les pelouses du Cresse et la carriére, afin d’obtenir des mesures de
gestion favorable @ la connexion entre ces 2 entités notamment pour la faune reptilienne,

Mesure compensatoire 4 (of p 402-404)

Creation d'une grande mare (ou de plusieuars petites mares) en faveur des amphibiens.

Elle sera créée dans le secteur des garrigues au nord de Cournonsec selon les principes déerits en page
403404,
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Mesure compensatoire S fof p J03-416)

Préservation restauration et création de milieux arborés

La recherche de parcelles adéquates pour cette mesure pourra étre affinée par Ia mailre d'vuvrage. La
DREAL devra valider le choix des parcelles retenues in fine,

Plantation de 12 arbres et entretien en arbres o tétard »

Cette mesure s'accompagne de la mise en place de 6 nichoirs 4 Chevéche d*Athéna et de 10 nichoirs 4
Chiroptéres.

Petites éclaircies sélectives au sein de 2,6 ha de bosquets dans les garrigues au nord de Cournonsec.

Mesure compensatoire 6 /f p 477-42])

Suivi de la mise en ceuvre des mesures compensatoires |

Article 4 : Mesures d’accompagnement et de suivi

} Les suivis naturalistes sont prévus pour eévaluer les eftets de la gestion, plus particuliérement sur les
espéces objets de la dérogation.

Les protocoles de ces suivis seront précisés dans les plans de gestion et validés par les experts du
CSRPN, spécialistes de ces groupes faunistiques.

) Dans le cadre du PNA Lézard ocellé, BRL propose le financement d’une demi journée par an entre
2016 et 2021 (soit 3 jours) pour faire remonter les donneées récoltées dans le cadre des mesures
compensatoires sur cette espéce A la structure coordinatrice du PNA. Par ailleurs | il prévoit 6 jours
de participation aux comités de pilotage du PNA lézard ocellé afin d’apporter des retours
d’expérience.

Transmission des données et publicité des résultats
Les données brutes recueillies pour I'établissement de la dérogation et lors des suivis seront transmises aux
tétes de réseau du Systeme d’Information sur la Nature et les Paysages en Languedoc-Roussillon suivant un
format informatique d'échange permettant leur intégration dans les bases de données existantes.

BRL devra produire chaque anmée d'intervention ou de suivi, un bilan de la mise en weuvre des mesures
prévues dans le cadre de cet arrété.
Ce bilan sera communigue aux services de 'Etat listés a l'article 10 ¢ au CNPN.

Les résultats de ces suivis seront rendus publics. le cas echeant par la DREAL, pour permettre 'amélioration
des évaluations d’impacts et le retour d expérience pour d'autres projets en milieux équivalents,

Article 5 : Modifications ou adaptations des mesures

Tous les éléements nécessaires pour préciser les engagements du dossier de demande de dérogation et les
prescriptions du présent arréte sont validés conjointement par éerit par BRL et I'Etat. 11 en est de méme pour
toute modification des mesures visant a éviter, réduire et compenser les impacts sur les espéces protépées
prévues par le présent arrété ainsi que pour les mesures d'accompagnement et de suivi,

Article 6 : Incidents
BRL est tenu de déclarer aux services de I'Ftal mentionnés 3 [article 10, dés qu'elle en a connaissance, les

accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente
dérogation, qui sont de nature a porter aiteinte aux espéces protégées.
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Article 7 : Mesures de contrdle et sanctions

Pour permettre le contrdle du present arréte, BRL informera les services de I'Etat mentionnés a article 10
du calendrier de réalisation du chantier, & minima 8 jours avant son démarrage.

La mise en reuvre des dispositions définies aux articles 2, 3 et 4 du present arréte fera |"objet de contréles par
les agents chargés de constater les infractions mentionnees a |"article 1.415-3 du code de ["environnement.
ces agents el ceux des services mentiopneés 4 l'article 10 avront libre accds aux installations, ouvrages,
travaux ou aclivités [aisant l'objet de la présente deérogation, dans les conditions fixées par le code de 'envi-
ronnement. s powrront demander communication de toute piece utile su contrdle de la bonne exécution du
présent Armété,

Le non-respect du présent arrété est puni des sanctions definies a ["amicle L.415-3 du code de 'environ-
nement.

Article 8 : Autres accords ou autorisations

La presente dérogation ne dispense pas le demandeur de solliciter les autres accords ou autorisations
nécessaires pour le projet d'extension du réseau hydraulique régional « Agua Donuitia Territoire Nord
Gardiole (34)

Article 9 : Droits de recours et informations des tiers

Les droits des tiers soni ef demeurent expressément réserves.

Le présent arréte sera notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la prefecture de
I'Hérault. Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours par le bénéficiaire; dans un délai de deux mois a
compter de sa notification, aupres du tribunal administratif compétent.

Article 10 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de "Hérault, le Directeur Régional de I'Environnement de
I'Aménagement et du Logement du Languedoc-Roussillon, la Directrice Diépariementale des Territoires et de
la Mer de I'Hérault, le Chef du service départemental de I'Hérault de I'Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage, le Chef du service départemental de |'Hérault de |'Office National de I'Eau et des Milieux
Aguatiques sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'execution du présent arréte.

ANNEXES

Amnexe | : plan des zones concernées par la dérogation (1p)

Annexe 2 description détaillée des mesures d'atténuation (30p)

Annexe 3 : description détaillée des mesures compensatoires (42p)

Annexe 4 : description détaillée des mesures d'accompagnement et de suivi (3p)

Les annexes etant extraites du dossier de demande, Jorsque certaing éléments en annexe sonl ¢n contradiction
avee celles des articles précédents, la référence applicable est celle du corps de larréte,

Montpellier, le S.O QQL{)E} e 204 ‘-f-

Le Préfet de la Région
Languedoc-Roussillon

Prefet de | Hiradi,

tremire GF

Olivier JACOB
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Signé par ; .
Pour le Préfetls par délégation, Le Secrétaire Genéral
le 21 Orctobre 2014
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E J.

Liliivtd » Egalitd '« Frateenité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

Direction Deépartementale

des Territoires et de fa Mer
SERVICE FAU RISQUE ET NATURE
LMITE NATURE BIODIVERSITE

Arrété n°DDTM 34 -2014-10- O 44 O &
portant approbation du document d’objectifs du site Natura 2000
« Les Orpelliéres »
Zone Spéciale de Conservation — FR 910 1434
Le Préfet de Ia Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de "Hérault,

VU la directive 92-43/CE du Consell des communautés suropéennes du 21 mai 1992
concernant la conservation des hahitats,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L 414-1 4 L 414 -7 et R414-1 3
R 414-11,

VU l'arréte ministériel de désignation de la Zone Spéciale de Conservation du site Natura
2000 FR 810 1434 « Les Orpeliléres » en date du 26 décembre 2008,

VU larrété préfectoral n*DDTM34-2011-05-00713 en date du 13 mai 2011 fixant la
composition du comité de pilotage pour le Site d'Impartance Communautaire FR 910 1434
« Les Orpelligres »,

VU les fravaux du comité de pilotage de la Zone Spéciale de Conservation « Les
Orpellieres » - FR 910 1434 notamment ses reéunions du 7 juin 2011, du 15 mars 2012 et
du 14 mars 2013,

VU la validation a la majorité des membres présents du document d'objectifs lors du comité
de pilotage du 28 janvier 2014 a l'exclusion de la partie « milieux » de la charte,

VU I'avis favorable de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Hérault,

VU l'avis favorable de |a Direction Régionale de I'Environnement, de 'Ameénagement et du
Logament du Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT la nécessité de procéder a |'élaboration d'un document d'objectifs pour la
gestion du site,

SUR proposition de |a directrice départementale des territoires et de la mer de I'Hérault,

DETM 34 - Homires 3" ouverture | A00-L LRG0/} 4800 6180
Binment Ozone, B plice Emest Granier - C8 60 536 - 34 D64 Montpeltier cedex 02 V{2

FPape 00
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ARRETE :
ARTICLE 1 :

Le document d'objectifs du site Natura 2000 « Les Orpelliéres » (Zone Spéciale de Conservation —
FR 910 1434), annex& au présent arrélé, est approuve a l'exceplion de la partie de la Charte
concernant les milieux.

Ce document conceme |es communes de !

s Sérignan
e ‘alras-Plage

ARTICLE 2:

Le document d'objectifs du site Natura 2000 « Les Orpelligres » (Zone spéciale de Conservation —
FR 510 1434), est tenu a la disposition du public dans les mairies des communes mentionnées a
Iarticle 1, ainsi que dans |es services de la direction régionale de l'environnement, de
I'aménagement et du logement du Languedoc-Roussillon et de |a direction départementale des
territoires et de la mer de I'Hérault,

ARTICLE 3 :

La présente décision peut étre deferée au tribunal administratif de Montpellier dans les conditions
prevues par l'article R 421-1 du code de justice administrative, dans le délai de deux mois.

ARTICLE 4:

Les secrétaires généraux des préfectures de I'Aude st de I'Heraull, le directeur régional de
f'environnement de l'ameénagement et du logement du Languedoc-Roussillon, le directeur
départemental des territoires et de la mer de 'Aude, |a directrice départementale des territoires et
de la mer de I'Hérault et les maires des communes mentionnées & I'article 1, sont chargés, chacun
en ce qui le conceme, de l'exécution du présent arréte qul sera publieé au recueil des actes
administratifs da la préfecture de 'Héraull et affiché dans les mairies concernées durant un mois.

Fait a Montpelller, le 21 00T, 201

Le Prefst

Pour le Préfet,
L rétaire Général

J -
Olivier JACOR

EXTM 34 - Horaires o ouvertore 2 Sh00-] 1h39 7 1460016830
Hitiment Ozons, 141 phlice Emest Granzer — CF 60 536 - 14 Dod Montpellier cedex 02 1/2
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Signé par ; :
Pour le Préfetls par délégation, Le Secrétaire Genéral
le 13 Novembire 2014
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Litrarid = .ég:l]'ul’ = Frarernité
REPUBLIGUE FRANGCAISE

PREFET DE L'HERAULT

Dirvection Départementale

des Territoives et de la Mer
SERVICE EAL RISQUE ET NATURE
UNITE BATURE BIODIVERSITE

Arrété n°DDTM 34 - 2014 - 11 -0 b4 G 4
portant approbation du document d’objectifs du site Natura 2000
« Est et Sud de Béziers »
Zone de Protection Spéciale — FR 911 2022

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

VU la directive 2009-147/CE du parlement eurcpéen el du conseil du 30 novembre 2009
concernant la conservation des ciseaux sauvages,

VU le code de 'environnement el notamment ses articles L 414-1 a8 L 414 -T et R 414-1 &
R 414-11,

VU l'arrété ministériel de désignalion de la Zone de Protection Spéciale FR 911 2022 « Est
el Sud de Béziers » en date du 7 mars 2008,

VU l'arrété préfectoral n"DDTM34-2012-02-2001 en date du 28 féwrier 2012 fixant la

compaosition du comité de pilotage pour la zone de protection spéciale FR 911 2022 « Est
et Sud de Béziers »,

VU Varrété préfectoral n"DDTM34-2014-08-04199 en date du 19 aclt 2014 porant
modification de |a composition du comité de pilotage pour le Site d'Importance
Communautaire FR 911 2022 « Est et Sud de Béziers »,

VU les travaux du comité de pilotage de la Zone de Protection Spéciale « Est et Sud de
Béziers » - FR 811 2022 notamment ses réunions du 22 mars 2012 et du 11 mars 2013,

VU la validation & la majorite des membres présents du document d'objectifs lors du comité
de pilotage du 30 janvier 2014 a I'exclusion de la partie « milieux » de la charte,

VU l'avis favorable de la Direction Départementale des Territaires et de la Mer de 'Hérault,

VU l'avis favorable de la Direction Régionale de 'Environnement, de I'Amenagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT la nécessité de procéder a I'élaboration d'un document d'objectifs pour la
gestion du site, .

SUR proposition de la directrice départementale des territoires et de la mer de |'Hérault,

YT 34 - Hotawes d ouvertore © 9h(0- [ 1h30 /| 4000.16h30
Batmem Caone, 18] place Emest Granter — C5 610 356 - 34 O6d Monipeller cedex 02 12
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ARRETE :
ARTICLE 1* :

Le document d'objectifs du site Natura 2000 « Est et Sud de Béziers » (Zone de Protection
Spéciale — FR 911 2022), annexé au présent arrété, est approuvé a l'exception de la partie de la
Charte concernant les milleux.

Ce document concerne les communes de :

+  Agde
« Bessan
= Cers

» Portiragnes

= Serignan

= Valras-plage

«  \ias
Villeneuve-lés-Beziers

ARTICLE 2 ;

Le document d'objectifs du site Natura 2000 « Est et Sud de Béziers » (Zone de Protectian
Spéciale — FR 911 2022), est tenu & la disposition du public dans les mairies des communes
mentionnees a l'article 1", ainsi que dans les services de la direction régionale de I'environnement,
de F'aménagement et du logement du Languedoc-Roussillon et de la direction départementale des
territoires et de la mer de I'Hérault.

CLE3:

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Montpellier dans les conditions
prévues par l'article R 421—1 du code de justice administrative, dans le délai de deux mois.

ARTICLE 4 :

Le secrétaire général de la préfecture de I'Hérault, le directeur régional de |'environnement de
laménagement et du logement du Languedoc-Roussillon, la directrice départementale des
territoires et de |la mer de I'Hérault et les maires des communes mentionnées & l'article 1%, sont
charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la prefecture de I'Hérault et affiché dans les mairies concernées durant
un mons,

Fait & Montpellier, le { 3 NOV. 2014

Le Préfet
I\.mr le Prifet,

crétdire (yénéral

POTM 34 - Horwres d ouvertune - Shot- 113 [4hD0- 16030
Bitiment Dzang, (41 place Frmest Gronier - €5 60 556 - 34 064 Montpe]lier cedex 02 Olh'il:r JACOB 212
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Arrété n °2014308-0008

Signé par
Pour le Préfiet el par subdélégation du DIRECCTE LR, P/ La Divectrice de 1Unité
Territoriale de IlHeranli  empéchée, Le directeur déelegue

le (4 Novembre 2014
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Libertd « Fgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECCTE du Languedoc-Roussillon - Unité tertitoriale de.PHérault

Arrété modificatif n° 14-XVIII-240
a ’arrété préfectoral n°® 12-XVIII-306
portant agrément d’un organisme de services i la personne

AGREMENT
° SAP492586599

Le Préfet de I'Hérault

Vu le code du travail et notamment les articles L. 7232-1, R. 7232-1 a R. 7232-13, D. 7231-1, D.7231-2
et D.7233-1,

Vu le cahier des charges de I’agrément fixé par ’arrété du 26 décembre 2011,
Vu les articles L. 4121-1 et suivants du code du travail.

Vu PParrété n® 12-XVII-306 délivré le 24 octobre 2014 justifiant du renouvellement a compter du
26 octobre 2014 de la SARL ACTIONS SERVICES A DOMICILE dénommée AC-SERDOM., située
24 rue Ernest Renan — 34300 AGDE,

Vu la demande d’extension d’activités recue le 21 juillet 2014 et complétée le 8 octobre 2014 par
Monsieur Frédéric RAYNAUD, en qualité de Gérant,

Vu I’avis du président du conseil général de I’'Hérault en date du 22 octobre 2014.

Sur proposition du Directeur Régional Adjoint de 1"Unité Territoriale de 1’'Hérault de la DIRECCTE
Languedoc Roussillon,

Arréte :
Article 1 :

L’article 2 est modifié comme suit :

La SARL ACTIONS SERVICES A DOMICTLE dénommée AC-SERDOM est agréée pour effectuer
les prestations suivantes :

¢ Garde enfant -3 ans a domicile - Hérault (34)

* Accompagnement/déplacement enfants -3 ans - Hérault (34
* Assistance aux personnes igées - Hérault (34)

* Garde-malade, sauf soins - Hérault (34)

* Aide mobilité et transport de personnes - Hérault (34)

* Conduite du véhicule personnel - Hérault (34)

* Accompagnement hors domicile PA et/ou PH - Hérault (34)

= Asgistance aux personnes handicapées - Hérault (34)

Page 66 Arréid NO2014308-0008 - 14112014



Article 2

L’article 3 vaut pour ces nouvelles activités.
Article 3 :

Les autres articles restent inchangés.
Article4 :

Le Directeur Régional Adjoint de 1’Unité Territoriale de 1’Hérault de la DIRECCTE Languedoc
Roussillon est chargé de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture de I’'Hérault.

Montpellier, le 4 novembre 2014

Pour le préfet de la Région Languedoc Roussillon
Préfet de I’Hérault

Et par subdélégation du DIRECCTE LR

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Le Responsable du Pdle Entreprise, Economie, Emploi,

Christian RANDON

Arrété N°2014308-0008 - 14/11/2014 Page 67
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Signé par
Pour le Préfiet el par subdélégation du DIRECCTE LR, P/ La Divectrice de 1Unité
Territoriale de IlHeranli  empéchée, Le directeur delegue

le O Novembre 2014
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PREFECTURE DE.L'HERAULT

DIRECCTE du Languedoc-Roussillon = Unité territoriale de.'Hérault

Arrété modificatif n® 14-XVIII-244
a Parrété préfectoral n® 10-XVITI-31
portant sur les services i la personne

AGREMENT
N° SAP518474259

Le Préfet de I’Hérault

Vu le code du travail et notamment les articles L.. 7232-1, R. 7232-1 a R. 7232-13, D. 7231-1, D.7231-2
et D.7233-1,

Vu le cahier des charges de ’agrément fixé par I’arrété du 26 décembre 2011,

Vu les articles L 4121-1 et suivants du code du travail.

VU Tlarrété n° 10-XVII-31 en date du 25 mars 2010 portant agrément de la
SARL AUXIVITA, dont I’enseigne était COVIVA.

Vu Parrété n? 14-XVIII-40 en date du 20 février 2014 modifiant le numéro d’agrément.

VU Pextrait Kbis, concernant la modification de I’enseigne de la SARL AUXIVITA a compter du
12 octobre 2014.

Sur proposition du Directeur Régional Adjoint de I'Unité Territoriale de 1’'Hérault de la DIRECCTE
Languedoc Roussillon.

Arréte :

Article 1 :

A la place de SARL AUXIVITA enseigne COVIVA, substituer SARL. AUXIVITA enseigne LA
MAIN DE JEANNE

Article 2 :
L’article 1 est modili¢ comme suit :

-A la place de la SARL. AUXIVITA enseigne COVIVA est agréée, substituer la SARL AUXIVITA
enseigne LA MAIN DE JEANNE est agréée.

Article 3 :
L’article 2 est modilié comme suit :

-.A la place de la SARL AUXIVITA enseigne COVIVA effectuera, substituer la SARL AUXIVITA
enseigne LA MAIN DE JEANNE effectuera.

Arrété N°2014310-0003 - 141172014
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Article 4 :

Les autres articles restent inchangés.

Article 5 :

Le Directeur Régional Adjoint de 1’Unité Territoriale de 1’Hérault de la DIRECCTE Languedoc
Roussillon est chargé de D’exécution du présent arrété qui sera publi€ au Recueil des Actes
Administratifs de 1a Préfecture de 1’Hérault.

Montpellier, le 6 novembre 2014

Pour le préfet de la Région LLanguedoc Roussillon
Préfet de I’Hérault

Et par subdélégation du DIRECCTE LR

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de 1’Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Pole Entreprise, Economie, Emploi,

Christian RANDON
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Signé par
Pour le Préfiet el par subdélégation du DIRECCTE LR, P/ La Divectrice de 1Unité
Territoriale de IlHeranli  empéchée, Le directeur déelegue

le 06 Novembre 2014
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Libereé + Bgalitd + Fraternité
. REPUBLIGUE FRANGAISE
MINISTERE DU TRAVAIL, DE L'EMPLOL DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DMALOGUE SOCTAL

Le Prefet
De la végion Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Heérault,

DIRECCTE Languedoc Roussillon
Unité Territoriale de I'Hérault

ARRETE N* 14-XVI11-248
[E RETRAIT DE RECEPISSE DE DECLARATION
SERVICES A LA PERSONNE

DECLARATION
SAP791943541

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de F'Herault,
Vit le code du travail, notamument ses articles L 7232-1.

VU le récépisse de déclaration d’activité de services a la personme n® 13-XVII1-94 du 5 avril 2013 concernant 'entreprise de
Maonsieur Vincent CAILLEBOTTE dénommes MASTER-PC, sifude 598 rue du Triolet = 34090 MONTPELLIER.

V1 la mise en demeure en date du 23 septembre 2014,

Sur proposition du Directeur Regional Adjoint de |'Unite Territoriale de 'Herault de la DIRECCTE Languedoc Roussillon,

CONSIDERANT :

- que 'entreprise de Monsieur Vincent CAILLEBOTTE dénommeée MASTER-I'C etfectue des activités (remplacement de pieces,
réparation el vente d'ordinateur, conception de site internel, pour les professionnels, intervention au bureaw, a distanoz) qui ne
rentrent pas dans le champ d'application des activités éligibles (article D7231-1 du code du travail),

= quie de ce fait, la condition d'activite exclusive n'est plus respectée {article R7232-19 du code du travail ),

DECIDE :
Article1:

Le récépisse de declaration n® SAP791943541 delivre le 5 avril 2013 a  Uentreprise de Monsieur Vincent CAILLEBOTTE
dénommes MASTER-PC, est retire,

DIRECCTE Langusdoc-Rousaillon 1
Direciion Régicnale des Entreprises, de la Concumence, de fa Consommation, du Travall el de FEmplol
U.T. HERAULT 615, boulevard dAntigone CF n®12002 - 34964 MONTPELLIER cadex 2 — Standard :04.67.22 83 88
i-scliari Pog : E
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Article 2 :

Ce retrait entraine la perte des avantages fiscaux et des exonérations de charges sociales. L'organisme en informe sans délai les
bénéficiaires de ces prestations par lettre individuelle et justifie de I'accomplissement de cette obligation.

A defaut, et apres mise en demeure restée sans effet, la decision de retrait sera publiée, aux frais de l'organisme, dans deux
journaux locaux, ou dans un journal local et un journal a diffusion nationale lorsque les activités concernées de services a la
personne sont exercées sur le territoire d'au moins deux régions.

L'organisme ne peut faire une nouvelle déclaration qu'apres un délai d'un an a compter de la date de la notification de la
présente décision,

Article 3:

Le présent arrété peut, a compter de sa notification, faire I'objet d'un recours gracieux aupres de la DIRECCTE - Unité
Territoriale de I"'Hérault ou d"un recours hiérarchique adressé au ministre de I'économie, des finances et de I'industrie - Direction
geénérale de la compétitivité, de l'industrie et des services - Mission des services a la personne - Immeuble Bervil 12, rue Villiot
75572 Paris Cedex 12.

1l peut également faire Iobjet d’un recours contentieux dans un délai de deux mois a compter de la notification en saisissant le
Tribunal administratif de Montpellier - 6, rue Pitot — 34000 MONTPELLIER.

Article 4 :

Le Directeur Reégional Adjoint de I'Unité Territoriale de I'Hérault de la DIRECCTT. Languedoc Roussillon est charge de
'exéeution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de 'Heérault.

Fait a Montpellier, le 6 novembre 2014

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de 'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unite Territoriale empeéche,

Le Responsable du Pole Entreprise, Economie, Emploi,

Christian RANDON

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de TEmploi
U.T. HERAULT 615, boulevard d'Antigone CS n®19002 — 34964 MONTPELLIER cedex 2 — Standard :04.67.22 88 88

www.travail-solidarité.gouv.fr — www.economie.gouv.fr

(5]
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Signé par
Pour le Préfiet el par subdélégation du DIRECCTE LR, P/ La Divectrice de 1Unité
Territoriale de IlHeranli  empéchée, Le directeur delegue

le 3 Oxctolwe 2014
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Direction Régionale

des Entreprises, DGD e
de la Concurrence, v,
ihsend = Pgutitd = Fogummind

de la Consommation,
du "Travail, et

de 'Emploi
Languedoc-Roussillon

unité terntonale de I'Hérault MINISTERE lll. L ECoNOuIT
L INBENTRER P D WOAPRSOL T

REFUBLIQUE FRANCAISE

Téléphone ; 04 67 22 88 93
DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de 1'Hérault

Récépissé de déclaration n® 14-XVIII-234
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP514778315
N? SIRET : 51477831500028

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 4 1..7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a é1é déposée aupres de la DIRECCTE - unilé territoriale
de I'Hérault le 27 octobre 2014 par Monsieur Jean-Christophe CAMISAN en qualité d”auto-entreprencur, dont le
siege social de |'entreprise est situé 6 rue Turenne 34560 VILLEVEYRAC et enregistré sous le

N® SAPS514778315 pour les activités suivantes :

*  Soutien scolaire a domicile

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra [aire I'objet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve d'étre exercées a litre exclusil (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition). ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles

L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la séeurité sociale dans les conditions prévues par ces

articles.

Les elfets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément & l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 4 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément
(1 de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a préalablement

obtenu 'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
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L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la prélecture.

Montpellier, le 30 octobre 2014

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Pole Entreprise, Economie, Emploi,

Christian RANDON
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Direction Régionale

des Entreprises, DGD e
de la Concurrence, v,
ihsend = Pgutitd = Fogummind

de la Consommation,
du "Travail, et

de 'Emploi
Languedoc-Roussillon

unité terntonale de I'Hérault MINISTERE lll. L ECoNOuIT
L INBENTRER P D WOAPRSOL T

REFUBLIQUE FRANCAISE

Téléphone ; 04 67 22 88 93
DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de 1'Hérault

Récépissé de déclaration n® 14-XVIII-235
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP804837011
N? SIRET : 80483701100019

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 4 1..7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a é1é déposée aupres de la DIRECCTE - unilé territoriale
de I'Hérault e 22 octobre 2014 par Mademoiselle Audrey RIQUELME en qualité d’auto-entrepreneur, dont le
siege social de 'entreprise est situé 27 Rue des Chénes Verts - 34300 AGDE et enregistré sous le

N? SAP80O4837011 pour les activités suivantes :

*  Cours particuliers a domicile

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra [aire I'objet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve d'étre exercées a litre exclusil (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition). ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles

L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la séeurité sociale dans les conditions prévues par ces

articles.

Les elfets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément & l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 4 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément
(1 de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a préalablement

obtenu 'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
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L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la prélecture.

Montpellier, le 30 octobre 2014

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Pole Entreprise, Economie, Emploi,

Christian RANDON
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Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travail. et

de 'Emploi
Languedoc-Roussillon

unité terntonale de I'Hérault

Téléphone ; 04 67 22 88 93

Uibeond = Pgulitd = Brgpvmrmisd

REFUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE L' ECONOMIT
L INBENTRER P D WOAPRSOL T

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
Unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n® 14-XVIII-236
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP353842701
N? SIRET : 35384270100016

m S TN MRS
DES EMTREPRIGES

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 4 1..7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a é1é déposée aupres de la DIRECCTE - Unité territoriale
de I'Hérault le 29 octobre 2014 par Monsieur Jean-Claude VIDAL en qualité de Président, pour I’association
Locale PRESENCE VERTE DE L'HERAULT dont le siege social est situé 44 avenue Saint Lazare -

34000 MONTPELLIER et enregistré sous le N® SAP353842701 pour les activités suivanles :

* Travaux de petit bricolage

+  Télé-assistance et visio-assistance

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles

L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément & 'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles 1..7232-1 et R.7232-1 &4 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément
(1 de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit & ces dispositions que si la structure a préalablement

obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
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L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 a4 R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la prélecture.

Montpellier, le 4 novembre 2014

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de 'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Pole Entreprise, Economie, Emploi.

Christian RANDON
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Direction Régionale

des Entreprises, DGD e
de la Concurrence, v,
ihsend = Pgutitd = Fogummind

de la Consommation,
du "Travail, et

de 'Emploi
Languedoc-Roussillon

unité terntonale de I'Hérault MINISTERE lll. L ECoNOuIT
L INBENTRER P D WOAPRSOL T

REFUBLIQUE FRANCAISE

Téléphone ; 04 67 22 88 93
DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de 1'Hérault

Récépissé de déclaration n® 14-XVIII-237
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP513787507
N? SIRET : 51378750700021

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 4 1..7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a é1é déposée aupres de la DIRECCTE - unilé territoriale
de I'Hérault e 30 octobre 2014 par Monsieur Luc VENTURE en qualité d”auto-entreprencur. pour I'organisme
AQUEDUC JARDIN dont le siege social est situé 11 rue des Aires 34980 MONTFERRIER SUR LEZ et

enregistré sous le N” SAPS13787507 pour les activilés suivantes :

*  Petits travaux de jardinage

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra [aire I'objet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve d'étre exercées a litre exclusil (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition). ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles

L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la séeurité sociale dans les conditions prévues par ces

articles.

Les elfets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément & l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 4 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément
(1 de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a préalablement

obtenu 'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
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L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la prélecture.

Montpellier, le 4 novembre 2014

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Pole Entreprise, Economie, Emploi,

Christian RANDON
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Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travail. et

de 'Emploi
Languedoc-Roussillon

unité terntonale de I'Hérault

Téléphone ; 04 67 22 88 93

Uibeond = Pgulitd = Brgpvmrmisd

REFUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE L' ECONOMIT
L INBENTRER P D WOAPRSOL T

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
Unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n® 14-XVIII-238
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP517736211
N?SIRET : 51773621100031

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du

code du travail

m S TN MRS
DES EMTREPRIGES

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 4 1..7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et

D.7233-1 4 D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a é1é déposée aupres de la DIRECCTE - Unité territoriale
de I'Hérault le 17 octobre 2014 par Monsieur Abdellah MAKHCHAN en qualité d”auto-entrepreneur, pour
l'organisme TON PROF dont le siege social est situé 167 rue Dante Alighieri - Val Paradis- Lot 7 -

34790 GRABELS et enregistré sous le N” SAP51773621 1 pour les activités suivantes :

*  Soutien scolaire a domicile

Ces activilés sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra [aire I'objet d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a litre exclusil (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition). ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la séeurité sociale dans les conditions prévues par ces

articles.

Les elfets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément & l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 4 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément
(1 de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a préalablement
obtenu 'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

Auttre N°20]4308-0006 - 14/112014
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L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la prélecture.

Montpellier, le 4 novembre 2014

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Pole Entreprise, Economie, Emploi,

Christian RANDON
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Direction Régionale
des Entreprises, de la Concurrence, h
de la consommation, du travail =
et de "'emploi .,

Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Unite Territoviale de I'Herault

Affaire suivie par V. BANSARD Récépissé de déclaration modificative n® 14-XVITI-239
d’un organisme de services 4 1a personne enregistrée
Téléphone : (4.67.22.88.93 sous le N° SAP492586599
Télécopic : 04.67.22.88.49 et formulée conformément a I'article L. 7232-1-1 du code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles 1.7231-1 a L.7233-2, R.7232-18 a
R.7232-24,
D.7231-1 et D.7233-1 a D.7233-5.

Vu le récépissé de déclaration d’activité de services a la personne n° 12-XVIII-305
concernant la SARL ACTIONS SERVICES A DOMICILE dénommée AC-
SERDOM, située 24 rue Ernest Renan — 34300 AGDE.

Vu la déclaration d’extension d’activités de services a la personne en date du 21
juillet 2014.

Vu la demande d’agrément en date du 21 juillet 2014 et complétée le 8 octobre 2014,

Le Préfet de 1a région Languedoc Roussillon, Préfet de I’'Hérault et par délégation, le
Directeur Régional Adjoint de 1’Unité Territoriale de 1’Hérault de la DIRECCTE
Languedoc Roussillon,

Les activités déclarées sont modifiées de la facon suivante :

Garde enfant +3 ans 4 domicile
Accompagnement/déplacement enfants +3 ans
Entretien de la maison et travaux ménagers
Petits travaux de jardinage

* Travaux de petit bricolage

» Commissions ¢t préparation de repas

» Livraison de repas 4 domicile

* Collecte et livraison de linge repassé

» Livraison de courses a domicile

» Maintenance et vigilance de résidence

» Telé-assistance et visio-assistance

» Garde animaux (personnes dépendantes)

» Garde enfant -3 ans a domicile - Hérault (34)
» Accompagnement/déplacement enfants -3 ans - Hérault (34)
» Assistance aux personnes agées - Herault (34)
« Garde-malade, sauf soins - Hérault (34)

» Aide mobilité et transport de personnes - Hérault (34)

* Conduite du véhicule personnel - Hérault (34)

* Accompagnement hors domicile PA et/ou PH - Hérault (34)

» Assistance aux personnes handicapées - Hérault (34)
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Direction Régionale

des Entreprises, de la Concurrence, Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
de la consommation, du travail I’H. érault
et de Pemploi .

Unité Territoriale de ’Hérault

Fait 2 Montpellier, le 4 novembre 2014

Affaire suivie par V. BANSARD Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,

Prétfet de I’'Hérault
Et par subdélégation du DIRECCTE LR,
Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,
Le Responsable du Pdle Entreprise, Economie, Emploi,

Téléphone : 04.67.22.88.93
Télécopie : 04.67.22.88.49

Christian RANDON
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Direction Régionale

des Entreprises, DGD e
de la Concurrence, v,
ihsend = Pgutitd = Fogummind

de la Consommation,
du "Travail, et

de 'Emploi
Languedoc-Roussillon

unité terntonale de I'Hérault MINISTERE lll. L ECoNOuIT
L INBENTRER P D WOAPRSOL T

REFUBLIQUE FRANCAISE

Téléphone ; 04 67 22 88 93
DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de 1'Hérault

Récépissé de déclaration n® 14-XVIII-241
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP514655661
N? SIRET : 51465566100015

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 4 1..7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a é1é déposée aupres de la DIRECCTE - unilé territoriale
de I'Hérault le 5 novembre 2014 par Monsieur Benjamin KAFI en qualité d’auto-entrepreneur, dont le sicge
social de I'entreprise est situé 179 rue Don Bosco - 34000 MONTPELLIER el enregistré sous le

N? SAPS514655661 pour les activités suivantes :

*  Cours particuliers a domicile

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra [aire I'objet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve d'étre exercées a litre exclusil (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition). ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles

L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la séeurité sociale dans les conditions prévues par ces

articles.

Les elfets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément & l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 4 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément
(1 de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a préalablement

obtenu 'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
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L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la prélecture.

Montpellier, le 5 novembre 2014

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Pole Entreprise, Economie, Emploi,

Christian RANDON
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Signé par
Pour le Préfiet el par subdélégation du DIRECCTE LR, P/ La Divectrice de 1Unité
Territoriale de IlHeranli  empéchée, Le directeur déelegue

le 06 Novembre 2014

DIRECCTE

Réodpisad de diddamiion dseiviies Je senvices
a o personne concemant la SARL Z0F
SERVICES HERAULT SUDn®
SAMHMTERIIG
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Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travail. et

de 'Emploi
Languedoc-Roussillon

unité terntonale de I'Hérault

Téléphone ; 04 67 22 88 93

Uibeond = Pgulitd = Brgpvmrmisd

REFUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE L' ECONOMIT
L INBENTRER P D WOAPRSOL T

m S TN MRS
DES EMTREPRIGES

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n® 14-XVIII-242
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP804782936
N? SIRET : 80478293600012

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 4 1..7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a é1é déposée aupres de la DIRECCTE - unilé territoriale
de I'Hérault le 27 octobre 2014 par Monsieur Jean-Louis JUILLARD en qualité de Gérant, pour la SARL ZOE
SERVICES HERAULT SUD dont le siege social est situé 12 rue de I'Arc en ciel Résidence Arc en ciel Bat B 6 -
34200 SETE et enregistré sous le N” SAP804782936 pour les activilés suivantes :

* Garde enfant +3 ans a domicile

+  Accompagnement/déplacement enfants +3 ans
* Soutien scolaire a domicile

*  Cours particuliers & domicile

*  Assistance administrative a domicile

« Entretien de la maison et travaux ménagers
*  Petits travaux de jardinage

* Travaux de petit bricolage

«  Commissions et préparation de repas

* Livraison de repas a domicile

*  Livraison de courses & domicile

*  Maintenance et vigilance de résidence

*  Coordination ¢t mise en relation

+ Intermédiation

Ces activilés sont elfectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire I'objet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve d'élre exercées a titre exclusil (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition). ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L.
7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément a l'article
R.7232-20 du code du travail.
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Toutefois, en application des articles 1..7232-1 et R.7232-1 a R.7232-17, les activités nécessitant un agrément (1
de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit & ces dispositions que si la structure a préalablement
obtenu 'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Montpellier, le 6 novembre 2014

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de 1'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Pole Entreprise, Economie, Emploi,

Christian RANDON

Autre N°2004310-0001 - 14/112014 Page 97



!J‘.

[ imnsg o Fggliee o Fratdariud

RTE e 1 ce FrAMCAJSE

PREFET DE L'HER ALLT

Autre n *2014310-0002

Signé par
Pour le Préfiet el par subdélégation du DIRECCTE LR, P/ La Divectrice de 1Unité
Territoriale de IlHeranli  empéchée, Le directeur delegue

le O Novembre 2014

DIRECCTE

Réodpiced  de déclamuon  miscificooe
mstlant du chansemen: o noo copumereial
de laSARL AVUXIVITA 0 ™ SAPS [FT4259
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Direction Regionals

ges Entreprises, de B Concumanca,
e & consommatian, &0 ravail

et de l'emploi

Llnivg Terviverfule oe CHéraule

Affaire suivie par V. BANSARD

Teélephone : 4.67.22.88.93
Télécopie : (67228849

E?.

Likartd v Egaliii » Franewitd

REPUBLIGUE FRANCAIRE
PREFET DE L'HERAULT

Récépissé de déclaration modificative n® 14-XVIII-243
d’un organisme de services a la personne enregistrée
sous le N SAPS18474259
et formulée conformément & "article L, 7232-1-1 du code du travail

Reéférences :

Vu le code du travail et notamment fes articles L7231-1 4 L.7233-2, R.7232-18 4 R.7232.24,
D.72301-1 et D.7233-1 4 D.7233-5,

WV le récépissé de déclaration d’activieé de services i la personne n® [4-XVII-202 concemant Ta
SARL AUXIVITA nom commercial COVIVA, située 6Tter avenue du 22 aott 1944 -
34500 BEZIERS.

Wi Plextrait kbis, concernant 1o modification du nom commercial de la SARL AUXTIVITA 4 compier
du 12 octobre 2014,

Le Préfet de la région Languedoc Roussillon, Préfelt de "Heémull el par délégation, le Directeur
Régional Adjoint de I"Unité Territoriale de "'Hérault de la DIRECCTE Languedoc Roussillon,
Le récépissé de déclaration d’activité de services i la personne enregistré le 3 octobre 2014 au nom de

la SARL AUXIVITA nom commercial COVIVA est modifié comme suit ¢

- it la place de la SARL AUXTVITA noon commercial COVIV A, substituer 1a SARL AUXIVTTA nom
commercial LA MAIN DE IEANNE,

Le présent récépisse sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de "Hérault.

Fait & Monipellier, le 6 novembre 2014

Pour le Prétet de la Région Languedoc Roussillon,
Preéfet de 1'Herault

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Diroclour Regional Adjoind,

Responsable de 1'Unite Territoriale empeche,

Le Responsable du Pole Entreprise, Economie, Emplod,

Christian RANDHON
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Signé par
Pour le Préfiet el par subdélégation du DIRECCTE LR, P/ La Divectrice de 1Unité
Territoriale de IlHeranli  empéchée, Le directeur delegue

le 06 Novembre 2014

DIRECCTE

Réodpiced  de déclamuon  miscificooe
sl iane o changement de not commereial
che Pentrepmse indivicctle de M Jérdme RLS
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Direction Regionals

ges Entreprises, de B Concumanca,
e & consommatian, &0 ravail

et de l'emploi

Llnivg Terviverfule oe CHéraule

Affaire suivie par V. BANSARD

Teélephone : 4.67.22.88.93
Télécopie : (67228849
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REPUBLIGUE FRANCAIRE
PREFET DE L'HERAULT

Récépissé de déclaration modificative n® 14-XVIII-245
d’un organisme de services & la personne enregistrée
sous le N° SAP511350092
et formulée conformément & "article L, 7232-1-1 du code du travail

Reéférences :

Vu le code du travail et notamment les aricles L.7231-1 a L.7233-2, R.7232-|18 4 R.7232.24,
D7230-1 et DJ7233-1 4 DJT233.5,

Vu lg récépissé de déclaration dlactivité de services a la personne n® [4-XVUI-105 concernant
PPentreprise ndividuelle de Monsieur Jérdme RUS dont le nom commercial étail ABC SPORT
COACHING.

Wi les éléments transmis le 25 octobre 2014 par Monsieur Jérime RUS justifiant du changement de
nomm commercial de son entreprise individuelle.

Le Préfet de la région Languedoc Roussillon, Préfelt de "Heémull el par délégation, le Directeur
Régional Adjoint de I"Unité Territoriale de "'Hérault de la DIRECCTE Languedoc Roussillon,

Le récépisse de declaration d’activité de services & la personne enregisiré le 13 mai 2004 au nom de
Pentreprise individuelle de Monsieur Iérome RUS est modifié comme suit @

- i la place de PMemtreprise individuelle de Monsieur Jérome RUS dénommée ABC SPORT
COACHING, substituer 'entreprise individuelle de Monsicur Jérdme RUS dénommée JEROME RTS
SPORT COACHING,

Le présent réoépissé sera publié au recuei] des actes administratifs de la préfecture de ["Hérault.

Fait i Montpellier, le 6 novembre 2014

Pour le Pretet de Ia Reégion Languedoc Roussillon,
Préfet de 1'Hérault

El par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Regional Adjoint,

Responsable de 'Unite Territoriale empeche,

Le Responsable du Pole Entreprise, Econoimie, Emplod,

Christian RANDON
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Signé par
Pour le Préfiet el par subdélégation du DIRECCTE LR, P/ La Divectrice de 1Unité
Territoriale de IlHeranli  empéchée, Le directeur delegue

le 06 Novembre 2014

DIRECCTE

Réodpiced  de déclamuen  miscificomye
sl du chansement de sicge socal de
Pentrepnse mdlividuedbe de Mr CHALNON
Adren dinommdés ATELIER JARIMN n ©
SAISHED 10
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Direction Régionale
des Entreprises,
de la Concurrence,

E{!

de la Consommation, Liberté « Egalité » Fraternité
du Travail. et REPUBLIQUE FRANCAISE
de 'Emploi Languedoc-

Roussillon

Unité territoriale de I"Hérault

Téléphone : 04 67 22 88 93
DIRECCTE Languedoc-Roussillon
Unité Territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n® 14-XVIII-37
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N® SAP510421100
N° SIRET : 51042110000015

et formulée conformément a 'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 a L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-14D.7233-5,

Le Préfet de 1'"Mérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a été déposée aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale
de I'Hérault 1e 17 février 2014 par Monsieur Adrien CHAUMON en qualité de Gérant, pour l'entreprise
individuelle ATELIER JARDIN dont le siége social est situé Parc St I1ilaire Bat A3 apt 84 - 1150 rue de
Centrayrargues - 34070 MONTPELLIER et enregistre sous le N° SAP510421 100 pour les activités suivantes :

+ Petits travaux de jardinage

Ces activités sont effectuées en qualite de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative préalable.,
Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d"une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles

L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément a l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 A R.7232-17, les activités nécessitant un agrément
(T de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a préalablement
obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément,

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
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L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Montpellier, le I8 février 2014

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Prefet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

La directrice adjointe,

Dominique CROS
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Signé par
Pour le Préfiet el par subdélégation du DIRECCTE LR, P/ La Divectrice de 1Unité
Territoriale de IlHeranli  empéchée, Le directeur déelegue

le 06 Novembre 2014

DIRECCTE

Réodpiced  de déclamuen  medificomye
msiline du chanecment de sicee social de
Fenirepnse individuclle e Mr DESFORGES
Micolas dénommde HOME INTENDANT n ™
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Direchion Fégionala

des Entraprises, de b Conmumanns,
dex |3 consammation, du ravall

ot de l'emplol

Urndte Tervitoriale de F'Héraufr
Affaire suivie par V., BANSARD

Téléphone : 467228803
Télécopie : 04,67,22.86.49

E}.

Librred » Eqalité = Fravemiii
REPUBLHINE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

Récépissé de déclaration modificative n” 14-XVIII-247
d’un organisme de services i la personne enregistrée
sous le N° SAP791725971
et formulée conformément a I'article L. 7232-1-1 du code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 & L.7233-2, R.7232-18 4 R.7232-24,
D.7231-1 et D.7233-1 a4 D.7233-5,

Vu le récépissé de déclaration d’activité de services a la personne n® [3-XVIII-89 concernant
"entreprise  individuelle de Monsieur DESFORGES Nicolas  dénommée HOME
INTENDANT dont le siege social était situe 687 rue du Moulin de Semalen — Chateau

Le Lez — 34000 MONTPELLIER,

Vu le certificat d’inscription au répertoire des entreprises et des établissements justifiant du
changement de siege social de 'entreprise individuelle de Monsieur DESFORGES Nicolas
dénommée HOME INTENDANT & compter du 1 aoiit 2014,

Le Préfet de la région Languedoc Roussillon, Préfet de I'Hérault et par délégation, le
Directeur Régional Adioint de 1'Unité Territoriale de 1'Hérault de la DIRECCTE Languedoc
Roussillon,

L’adresse du siége social de "entreprise individuelle de Monsicur DESFORGES Nicolas
dénommee HOME INTENDANT est modiliée comme suit
= 1] rue Cité de Las Cazes — 34000 MONTPELLIER - numéro SIRET : 791 725 971 ({26 .

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes admunistratifs de la préfecture de
1'Hérault.

Fait a Montpellier. le 6 novembre 2014

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault

Et par subdélégation du DIRECCTE LR.

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de 1'Unité Territoriale empéché,
Le responsable du Péle Entreprise. Economie. Emplol.

Christian RANDON

DIRECCTE Languedoc-Roussillon

Direction Régionale des Enfreprisas, de la Concumence, de la Consommation, du Travail et de FEmploi
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Signé par
Pour le Préfiet el par subdélégation du DIRECCTE LR, P/ La Divectrice de 1Unité
Territoriale de IlHeranli  empéchée, Le directeur déelegue

le OF Novembre 2014

DIRECCTE

Réodpised e déclamuoen  medificome
st e Pexiension dacoviies de services
Al personne o o SARL VIVACITE n °
SARSMSET 14

bt APPSR VA0 F85F LDNES Frage 107



Direction Regionals

ges Entreprises, de B Concumanca,
e & consommatian, 60 travail

et de l'emploi

Llnivg Terviverfule oe CHéraule

Affakre suivie par V. BANSARD

Teélephone : 4.67.22.88.93
Télécopie : (67228849
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PREFET DE L'HERAULT

Récépissé de déclaration modificative n® 14-XVIII-249
d’un organisme de services a la personne enregistrée
sous le N° SAP5(4508714
et formulée conformément & 'article L, 7232-1-1 du code du travail

Vi le code du wavail et notamment les articles L7231-1 & L7233-2 ROU2532-18 a4 R7232.24,
72311 et DUT233-1 aDUT233-5,

Vu le récépissé de déclaration d’aclivité de services 4 la personne n” [3-XVIII-163 concemant lu

SARL VIVACITE, situde |14 avenue Samuel Champlain = 34000 MONTPELLIER.
Vu la déclaration d'extension d’activités de services a la personng en date du 19 sgptembre 2014,

Le Préfet de la région Languedoe Roussillon, Préfet de UHérault el par délégation. le Direcieur
Régional Adjoant de I"Unité Termitoriale de "Heérault de la DIRECCTE Languedoe Roussillon,

Les activités déclarées sont modifides de la fagon suivante |

» Garde enfant+3 ans & domicile

» Accompagnement/déplacement enfants +3 ans
* Soputien scolaire & domicile

Cours particuliers 4 domicile

Assistance administrative a domicile
Entretien de la maison et fravaux ménagers
Petits travaux de jardinage

Travaux de petil bricolage

Commissions et préparation de repas
Collecte ¢ livraison de linge repassé
Livraizson de courses i domicile
Maintenance et vigilance de résidence
Garde animaux (personnes dépendantes)

T F ® F OF W W ¥ W

Assistance aux personnes dgées - Hérault (34)
Carde-malade, sauf soins - Héraull (34)

Aide mobilité et ransport de personnes - Hérault (34)
Conduite du véhicule personnel - Hérault (3

= Accompagnement hors domicile PA etfou PH - Hérault (34)
»  Assistance aux personnes handicapess - Hérault (34)

Le présent réoépissé sera publié au recueil des acres adrmnistrands de la préfecwre de 1"Heérault,

Fait i Montpellier, le 7 novembre 2014

Pour le Préfet de la Region Languedoc Roussillon,
Préfet de 1'Heérattlt

Et par subdeélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Regional Adjoint,

Responsable de I'Unite Territoriale empeche,

Le respansable du Pole Enfreprise, Economie, Emploi

Christian RANDON

Awtve NO20043 1 100 = 1447 L2004
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Signé par
Pour le Préfiet el par subdélégation du DIRECCTE LR, P/ La Divectrice de 1Unité
Territoriale de IlHeranli  empéchée, Le directeur déelegue

le OF Novembre 2014

DIRECCTE

Réodpisad de diddamtion d'beiviies Je senvices
a lo persomme concemant Pentrepriss de Mr
BALLET MNicolus dénommée NI JARIIN n ©
SAPSEE3R5HD
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Direction Régionale

des Entreprises, DGD e
de la Concurrence, v,
ihsend = Pgutitd = Fogummind

de la Consommation,
du "Travail, et

de 'Emploi
Languedoc-Roussillon

unité terntonale de I'Hérault MINISTERE lll. L ECoNOuIT
L INBENTRER P D WOAPRSOL T

REFUBLIQUE FRANCAISE

Téléphone ; 04 67 22 88 93

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n® 14-XVIII-250
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP515355600
N? SIRET : 51535560000013

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 4 1..7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a é1é déposée aupres de la DIRECCTE - unilé territoriale
de I'Hérault le 6 novembre 2014 par Monsieur Nicolas BALLET en qualité d’auto-entrepreneur, pour I’entreprise
NB JARDIN dont le siege social est situé€ 6 rue Beethoven lotissement les Sylvain - 34830 JACOU et enregistré
sous le N® SAPS15355600 pour les activilés suivantes :

* Entretien de la maison et travaux ménagers

+  Petits travaux de jardinage

» Travaux de petit bricolage

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire I'objet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve d'élre exercées a litre exclusil (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles

L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles.

Les effets de la déclaration courent a compter du jour de la demande de déclaration, conformément a l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 4 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément
(1 de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit 2 ces dispositions que si la structure a préalablement

obtenu l'agrément ou le renouvellement de cel agrément.

Sous cette réserve, le présent réeépissé n'est pas limité dans le temps.
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L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la prélecture.

Montpellier, le 7 novembre 2014

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Pole Entreprise, Economie, Emploi,

Christian RANDON
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Liberd + Egalité + Fraternité
REPUBLIGUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L'EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALDGUE SOCIAL

DECISION

L directeur régional des entreprises, de la concurrence, de¢ Ia consommation,
du travail er de Femploi du Languedoc-Roussillon

Vil code dur travail et notamment les articles B X223 ct R 81220

Vi ba dor n® B3-034 du (3 uiller 1985 modifiee portant droits et obligations des fonclionnames

Vb don n” Bde L6 du 11 janvier 1984 modifiée pornan dispositions statuaires relatives a la lonction publique de "B
Vi le decret n” 2003-770 du 20 aoit 2003 portant statut particulier du corps de l'inspection du ravail

WVirle decret n” 2014-359 du 20 mars 2014 relatit a Movganisation du systéme d'inspection du travail

W arrétd du 26 mal 2014 portanl crealion cf repartition des wnbés de contrle de Nnspection du tavail

Vi aredee du 24 guin 2004 portant dérogation 4 la création dans chague departement dime section d'inspection du
travail competente dans los exploitations, entreprises ¢l dtablissement agricoles

W o déeision en date du 13 Juin 2004 velative A la localisation et 4 Ta délimitation des anicds de conmrdle el au nombre,
ala localisation et 4 la délimltanon des sections d'inspection du travail de s DIRECCTE du Languedoc-Roussillon

Vo la décision n™ 20042030005 ¢n date du 22 juiller 2004 relanve 3 la nominaton des agents de contpdle des unifés de
contedle de 1" unitg rerritorile e UHérault de la DIRECCTLE du Languedoc-Roussillon

Sur proposition du direclear edgional des entreprises, de kB concurrence, de L consommuation, du travail et de 'emplol
dy banguedec-Roussillon

DECIDE

Aaticle | Particle | do o décision du 22 Jullet 2004 n® 20042030005 susvisée esl ramplace par les dispositions
suivantes

- dans e cadre de Varicle | de g décision en date-du |2 join 2014 susvisée, Guithwme BOLLIER est nommé
mspectewr du ravail responsable de 'unité de conrdle n® | (coest) de Popilé leritorisle de VHemult 1] pewr
participer dix missions prévies par lesarticles 6 et 7 de la décision én dite di 12 juin 2014 susvisée |

- dans e cadre des articles 3 et 4 de la décision en dare die 12 juin 2004 susvisée, sonl pomnmeés spenls de cantrdle au
sein de 'unitg de contrdle n®) (ouest) de Punité territoriale de |'Heraull les spents en fonction @ la direction
régionale des entreprises, de la concurrence. de la consommution, du fravail et de Pemploi du Langoedioe-
Roussillon — unité régionale o unité territonale de 'Heraub dont les pom, prénom, grade, n® de section
s Mectation, localisation de cette dermiere o1 date de pomination suivent -
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M Prénsonm Uil Seation 0" | Liscalisatken | Date de nominad ion
LARA TET-COUATRON Bring [Inspecteuar dutravail 340001 Ste Qi0u20 4
JOHIHA R Mehd hisprecteur du traval Ja02 Sain TRk 4
fndering 340103 5o
CLIVA M ine Controkaur du truvail hors classe 340104 Biaers R0 14
YIAL Saplie Contrivledr dutravail de Classe normale | 340008 B sirs Q1020 14
PAGES [sabelh nspecteur du travill 30506 Begics Gl
[HTTMER Avelura Contrivleur du travail hors classe 0107 P riery 2014
CUF) P Contrikr do trvail bors classe 340104 L3¢ sers QL2015
SANCHES L lnsprecieur du travail 3 | Béms (L2014
MrLACMOLA | Patrick Lnn |'|"-I&-.Jr<:lu T gl de clusse nopmale [5900 10 Fériers 02 a

Artiele 21 Marticle 2 de la décision du 22 juillet 2004 0™ 2014203-0005 susvisée £51 remplace par les dispositions
suivanies !

dans le cadre de 'awticle | de la décision en date du 12 juin 2014 susvisee, Dominigue CROS est wwmmeée
wspecteur du travail responsable de 'onite de contrdle 02 {centre) de Pundie rermtoriale de PHérault Blle peut
participer Js massins petvoges par les sticles Aoel 7ade Taodécision en dade do 12 Join 7012 suswisde ;

dians le cadre des articles 3 et 4 de lg décision en date du 12 juin 2014 su5yisée, sunt nommeés agents de contrile ou
sein de Punie de contréle 2 fcentre) de ["umié terrioriale de I"Héraulr les agents en fonction a la direction
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consomimation, du mavail er de emplor du Langtiedoc-
Roussillon — wnitd territoriale de |"Hérauh dont les nom, prénom, grade, n" de section d'aflectation, localisation de
cette dernidgre et date Je pormination suivent ;

SO Prinom {iade Seciin n” | Lecalisation | Date de nommation
PUMBARELLO) Anne-Mare [Contrdleur du Lravail bors classe 34020 Muntpeiher L )
M ALEK Huoréda Contndleur du travail hors classe 3422 Mot pellicr QL0 24
FOLRCA ML HEline Inspecteur du travail 34208 Mantpeilier L2014
hARTIM Brigitte s pectear du ayvadl M2 Muontpellier QL1
BOLSUET Lucirng Contrfleur dis travail hors classe 205 Maontpellicr 14
M ERCIER Stéphune Contrdlewr du byl de classe nomake | 346208 Slontpellien O 200
BACHIE Hurd Conirdleur du travanl hors classe T |Montpelicr W2
SUANDELLA Chrmstelle Contrddeur du lavall hods classe 340208 Montpellier 01092014
LLITINGER. Mure-Heleny [nspeciew do tmvail KE{alel] Muontpellior CHE D120k
VLT A | Evelyne Inspectonr du bavail MOZL0 Monlpellier Q0820 4

Article 3 Parmele X de |a décision du 22 juiller 2004 0¥ 20142030005 susviste est remplacé par les dispositions
suivantes

dans le cadre de |'article | de Yo décisinn en daté du 12 juin 2004 susviste, Michsl CAVAGNARA est nommeé
inspecleur du travail responsable de Punite de contride n®3 (est) de unité lerritoriale de |'Nérauk 1] peut participer
wux missions prévues par les arucles 6 er 7 de la décision en date du 12 juin 2014 spsvisie ;

dans e cadre des aricles 3 et 4 de by décision en date du 12 juin 20014 susviste, sont nommés agents de cantrdle ay
sein de unitd de controle n™3 (est) de 'onité territoriale de T Heraull les agents en fonchion & la derection régionale
des entreprises, de la concurrence, de la copsummation. du oavail el de Pemplod du Languedoc-Roussillon — undé
teriitoriale de 'Hérault dont les nom, prénom, grade, n® de section " affectation, localisation de certe dermiére o
date de i inatuon suivent @

MO Prenom Cailee Section n® | Localsation | Date de nomination
FRAY Hélene Contrdleur du travail hors classe JA03EH hMontpelier D109/ 2014
FAURE Alexandr  [Inspectedr du travail MOM2 [Montpellicr 017112014
TITEA™ {amle Conrrddent i trayvail de classe womele | 340305 hluonpellier LT RIVE TN R
NIE T Chantal Ins pecteur du ravail 240304 Montpelfier D105 2004
JEARNSAES Martme [Controleur du travail de classe nomuale | 340305 M ontpelier 01082014
L ANABRE Serge [nspeetenr du travail 340306 Muontpelier | w04 |
DE VEYLGER Joélle  [Contrdlour du trayvail hors clisse 340207 |Maontpellier OO0 2014
[US CaEtane Conlrdleur du travail de classe normule | 340308 bontpallier Or 2004
BARRATL Anne-Lise [lnspectew du travail 409 Montpelier 010972014
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Aricle 4 - IManicle 4 de fa décision du 22 juiller 2014 n® 2004203-0005 susvisée est abroge,

Article 5 la présente décision sera publiée au recueil des actes administratify de ki préfecture de la région Languedoc-
Raussillon et de la préfectire du dépariement de |'Hérault,

Adticle 0 e directeur rdgional des entreprises, de la concurrence, de b comsoummation, Ju traval et de Pemploi du
Languedoe-Roussillon et le responsable de Munité terntoriale de 7"Héraulr sont charges de exéontion de |2 prisents
ddcision,

Faat be [0 novembre 2014

Lt directeur regionsl des entreprises, de kit concurrence,
ile L consommation,_gugfiravail el Je Pemplo

% 3064 WONTPELLIER &
L’f;}\ Cedee :

Copica

- [HaH-5192E

- HACH IR Liemdia
HARRAL Anne-Lise
FEEL L UEH ol P e
BOUSQUET Luskenne

- CANAGHN A RN Ml

- L Merre

- CROS Domnigue
e YEYLDER Lidle
DUETTME R Aveling
FALKF Alevwndin

. FRAY | leleng

- JEAM-SATS Mt e

- JULHAK Behi

- LARATHTACO AT Brund
LavAUKE Seae
LS Liaciang
LTI R M atie-Hetdne
BAALINOLAT Pairich

; MALFK Hordda

= MARTIN Brgille

- FAERCIER 51 phuue
BT Tl
(LY A Nadine
PAGES laaksdla
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. I FH AR Carple
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V1AL Suphid
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Le chel du Service Energie - DREAL LR
le 12 Novembire 2014
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Liberté = Egalité « Fraternicé
REFUBLEQUE FRANCAISE

PREFET DE ’HERAULT

Direction régionale de I'Environnement, Montpellier, le 12 novembre 2014
de I'Aménagement et du Logement
Languedoc-Roussillon

Service Energie

Division Energie, Climat, Air DECISION

el AR E G ieaH PORTANT APPROBATION D'UN PROJET
Affaire suivie par : Gistle PALADINI D’OUVRAGE ASSIMILABLE AU RESEAU
Tél. 04 34 46 63 79 — Fax :04 34 46 63 89 PUBLIC DE DISTRIBUTION

Courriel : gisele.paladini@developpement-durable.gouv. fr D'ELECTRICITE

LE PREFET DE 'HERAULT,
Vu le Code de I’Energic et notamment ses articles 1..323-11 4 L..323-12 ;

Vu le décret n®2011-1697 du ¥ décembre 2011 relatif aux ouvrages des réseaux publics
d'électricité et des autres réseaux d'électricité et au dispositif de surveillance et de controle
des ondes ¢lectromagnétiques et notamment ses articles 4 a6, 13a [8 et 22424

Vu arrét¢ interministériel du 17 mai 2001 modifi¢, déterminant les conditions techniques
auxquelles doivent satisfaire les distributions d’énergie électrique ;

Vu I"arrété ministériel du 14 janvier 2013 relatif’ aux modalités du contréle technique des
ouvrages des réseaux publics d'¢lectricite, des ouvrages assimilables a ces réseaux publics
et des lignes directes prévus par l'article 13 du décret n°2011-1697 du 1 décembre
2011 susvisé ;

Vu le dossier regu a la DREAL Langucdoc-Roussillon le 19 aolt 2014, de demande
d'approbation du projet d'ouvrage présenté par la société EDF EN France pour le compte
de la société SAS du parc ¢olien Mas de Nai, empruntant le domaine public et des terrains
privés sur la commune de Joncels pour la construction des lignes ¢lectriques souterraines
en 20000 volts de raccordement de la production ¢lectrique des ¢oliennes du parc ¢olien
Mas de Nai jusqu'au point d'injection sur le réseau public d'électricité ;

Vu les parties consultées et I"avis exprimé par la délégation territoriale de 1"Hérault de
I'ARS Languedoc-Roussillon par lettre du 8 septembre 2014 ;

Vu les compléments d’information transmis par le pétitionnaire par lettre du 4 novembre

2014 ;
Horaires d'ouverture : 8h30-12h30 / 13h30-17h30
Tél. 33(0) 4344664 00 —fax:33(0) 467 1568 00
520 allées Henri || de Montmarency
wwwlanguedoc-roussiffon. developpement-durable. gouw fr 34064 Montpellier cedex 02
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Vu la décision n°2013-1-325 du 14/02/2013 du Préfet de I’Hérault donnant délégation de
signature au Directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement du
Languedoc-Roussillon ;

Considérant que le dossier de demande d'approbation du projet d'ouvrage comprend
I'ensemble des pieces visées a l'article 5 du décret n°2011-1697 du 1 décembre 2011
SUSvVisé ;

Considérant qu'aucune opposition au projet n'a &t¢ exprimée par le maire de la commune
concernée, les gestionnaires des domaines publics et les services consultés ;

DECIDE

Article 1 :

Le projet d’ouvrage tel que présenté dans le dossier dépose, situé sur la commune de
Joncels est approuvé.

Cette approbation est délivrée a la SAS du parc éolien Mas de Nai, sans préjudice des
droits des tiers qui sont et demeurent expressément réservés et des autres réglementations
applicables du code de I'urbanisme, du code de 'environnement, du code forestier ou du
code de la voirie.

Article 2 :

Les travaux se situent dans le périmétre de protection éloignée du captage public
d’alimentation en eau potable « Allée Est» situé¢ sur la commune Le Poujol-sur-Orb
institu¢ par déclaration d’utilité¢ publique du 1¥ décembre 2010 et « Réals » situé¢ sur la
commune Cessenon-sur-Orb institué par déclaration d’utilit¢ publique du 1% décembre
2010. Toutes les mesures devront étre prises en phase chantier afin d’assurer la protection
de ces captages.

Article 3 :

L'ouvrage sera exécut¢ sous la responsabilit¢ de la SAS du parc éolien Mas de Nai
conformément au projet dépos¢ et aux prescriptions de l'arrété interministériel du 17 mai
2001 susvisés.

Les travaux devront faire I'objet d'une attestation de conformité aux prescriptions fixées
par l'arrété interministériel du 17 mai 2001 susvisé, ¢tablie par le maitre d'ocuvre. Le
dossier de récolement des travaux ainsi que l'attestation de conformité susvisée doivent
étre transmis par le maitre d'ouvrage a l'organisme technique certifi¢ en qualité et
indépendant du propri¢taire de l'ouvrage, mentionné¢ a l'article 13 du décret du 1
décembre 2011.

Un contrdle sera effectué lors de la mise en service de 'ouvrage et renouvelé au moins une
fois tous les vingt ans, aux frais du responsable de I'ouvrage. Les modalités de ce controle
sont fixées par l'arrété ministériel du 14 janvier 2013 susvisé. Un exemplaire des comptes
rendus des contréles effectués sera transmis au Préfet (DREAL Languedoc-Roussillon), a
sa demande.

Article 4 :

Décision N°2014316-0002 - 14/11/2014



Dans un délai de 3 mois apres la mise en service de I'ouvrage, le maitre d'ouvrage transmet
a ERDF gestionnaire du réseau public de distribution d'¢lectricit¢ de la zone de desserte,
les informations relatives a son ouvrage afin que celui-ci procéde a l'opération
d'enregistrement de l'ouvrage dans le syst¢éme d'information géographique, aux frais du
responsable de I'ouvrage. L'information enregistrée est tenue a disposition du Préfet
(DREAL Languedoc-Roussillon).

Article 5 :

L'ouvrage ainsi que toutes les installations qui en dépendent sont exploités dans des
conditions garantissant leur fonctionnement, leurs performances et leur sécurité. Le
gestionnaire de l'ouvrage dispose des systémes de télécommunications indispensables au
bon fonctionnement de son ouvrage.

Article 6 :

Le gestionnaire de l'ouvrage met hors tension les ouvrages de branchement et de
raccordement laissés en déshérence. Le gestionnaire de I'ouvrage met hors tension, de sa
propre initiative ou, en situation d'urgence, sur injonction du préfet (DREAL Languedoc-
Roussillon), tout ouvrage dont le fonctionnement compromet la sécurité¢ publique ou la
sécurité des personnes et des biens.

Article 7 :

Le gestionnaire de l'ouvrage informe sans délai le Préfet (DREAL Languedoc-Roussillon)
de tout accident survenu sur I'ouvrage dont il en assure I'exploitation ainsi que tout autre
¢vénement affectant la sécurit¢ de l'exploitation. Cette information porte sur les
circonstances de I'événement. Cette information est complétée sous 2 mois, par un compte
rendu qui précise les causes et les conséquences constatées de 1'événement ainsi que les
actions correctrices qui ont été conduites.

Article 8 :

Un recours contentieux peut &tre exercé devant le tribunal administratif de Montpellier,
juridiction territorialement compétente, dans le délai de 2 mois a compter de la
notification, de 'affichage de la présente décision en mairie ou de la publication au recueil
des actes administratifs de la Préfecture de I’Hérault.

Article 9 :

La présente décision sera publi¢e au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I’Hérault, affichée pendant une durée minimale de 2 mois a la mairie de Joncels concernée
par les travaux et notifiée au demandeur (EDF EN France — Région Sud — Centre
d’ Affaires Wilson — Quai Ouest — 35 boulevard de Verdun — 34500 Béziers).

Pour le préfet et par délégation,
Pour le Directeur régional et par délégation,
Le Chef du service Energie,

Signé

Philippe FRICOU
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signé par .
Pour le Préfet ef par délégation. le Sous- Prifet de Béders
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Préfecture de 1'TTérault
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Liberté ~ Bgallcé » Fraterniré
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'HERAULT

Agence régionale de sanité

du Languedoc-Rousstllon
DELEGATION TERRITORIALE DE UHERAULT

Arrété N° 2014411774 portant

déclaration d'utilité publique :
® des travaux de dérivation des eaux
¢ de l'instauration des périmétres de protection et des servitudes qui en découlent

autorisation :
e de traiter de I'eau destinée a la consommation humaine
¢ de distribuer au public de I'eau destinée a la consommation humaine

abrogation des arrétés préfectoraux des 31 mars 1949 (débits autorisés) et 6 février
1977 (périmétres de protection) afférents au captage des puits Boyne et Hérault

Concernant le captage : Puits Boyne et Hérault, implanté sur la commune de Cazouls d'Hérault

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

N° TERRITORIAL : 2014307-0005

VU e Code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et R.1321-1 &
R.1321-63;
VU e Code de Fenvironnement et notamment Farticle L.215-13 relatif & l'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général ;
VU e Code de l'expropriation notamment les articles L.11-1, L.11-2, L11-5 et R11-3 4 R11-14;
VU  Tlarrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés a larticle R.1321-6 du
Code de la santé publique;
VU  les arrétés du 11 septembre 2003 modifiés portant application du décret n® 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits
ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaration et autorisation en application des articles L.214-1
a 6 du Code de I'environnement;
VU e récépissé de déclaration d’ac(t 2012 au titre de Farticle L 214-3 du Code de 'environnement;
VU  la délibération du bénéficiaire en date du 27 novembre 2013 demandant de déclarer d'utilité
publique ;
- la dérivation des eaux pour la consommation humaine,
- la délimitation et la création des périmeétres de protection du captage ;
VU  la délibération du bénéficiaire en date du 27 novembre 2013 demandant Fautorisation de traiter
et distribuer de Peau destinée a la consemmation humaine ;
AHS du Languedog-Roussillon — Déleeution termionale de | Héera

28 Pare club du Millénaire — 1025, rue Henn Beoguerel — CS3000 — 34067 Moniped lier Cediex 2
TeL ¢ 6707 207 —Fux - (L6707 20008 — wwwairs: lanervedoeroussil lon.sante. [r

Arréid N°2014307-0005 - 14/ 12014 Page 121



Page 122

VU

la délibération du bénéficiaire en date du 27 novembre 2013 demandant l'abrogation des
arrétés DIUP des 31 mars 1949 et 6 février 1977 ;

VU le rapport de Fhydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique modifié, en date du 22 aolt
2009 relatif a I'instauration des périmétres de protection ;
VU le dossier soumis a l'enquéte publique ;
VU  larrété préfectoral n°2014-11-490 du 4 avril 2014 prescrivant I'ouverture de I'enquéte préalable a
la déclaration d'utilité publique ;
VU les résultats de I'enquéte publique qui s’est déroulée du 28 avril 2014 au 2 juin 2014 inclus ;
VU lerapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 7 juillet 2014 ;
VU Tl'avis émis par le CODERST en date du 25 septembre 2014 ;
VU lerapport de 'ARS en date du 10 octobre 2014 ;
VU Tlarrété préfectoral N° 2014212-0003 du 31 juillet 2014 portant délégation de signature a
Monsieur Nicolas LERNER, Sous-préfet de Béziers et publié au RAA spécial du 1" aolt 2014.
CONSIDERANT
- que les besoins en eau potable destinés a l'alimentation humaine énoncés a I'appui du dossier
sont justifiés,
- quil y a lieu de mettre en conformité avec la Iégislation, les installations de production et de
distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la collectivité,
- quil est nécessaire de protéger la ressource en eau destinée a la production d’eau potable par
linstauration de périmétres de protection,
SUR proposition de Madame la secrétaire générale de la sous préfecture de Béziers ;

ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Sont

déclarés d'utilité publique au bénéfice du syndicat Intercommunal des Eaux de la Vallée de

PHérault (SIEVH), ci-aprés dénommé le bénéficiaire :

les travaux a entreprendre en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation
humaine a partir du captage des puits Boyne et Hérault sis sur la commune de Cazouls
d’Hérault,

la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du captage et

linstauration des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité
de l'eau,

Arrété N201430720005 - 14/11/2014



ARTICLE 2 : LOCALISATION, CARACTERISTIQUES ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

Le captage est composé des ouvrages suivants :

le puits Boyne, code BSS : 10153X0061/BOYNE,
le puits Hérault, code BSS : 10153X0008/P.

Le captage est situé sur la commune de Cazouls d’Hérault, sur la parcelle cadastrée section AE, n°44.

Les coordonnées topographiques Lambert (zone Il étendue) du captage sont :

Puits Boyne :
= X =691,355,
= Y =1833,403,
= Z=18,89 mNGF,
= profondeur = 8,85 metre/TN

Puits Hérault :

X =691,373,

Y = 1833,348,

Z =18,83 mNGF,
profondeur = 9,43 métre/TN

Il exploite aquifére des alluvions récentes de I’Hérault.

Afin d’assurer la protection sanitaire du captage, son aménagement respecte les principes suivants,
notamment :

A

»

Puits Boyne et Hérault

hauteur de la margelle de chague puits située a au moins 0,50 métre au-dessus des plus
hautes eaux connues, soit calée au minimum a la cote 21,56 mNGF,
pompes immergées adaptées aux débits sollicités (100 a 120 m3/h selon HMT),
siphons utilisés en permanence de facon préférentielle aux pompages, amorcés en
permanence (adaptation de leur débit au débit de pompage dans la bache de reprise dés
apparition d’'une différence de niveau entre celle-ci et chacun des puits),
siphon équipé de dispositifs d’amorcage par pompe a vide et de désamorcage
conduites de refoulement vers la bache de reprise équipées d’un robinet de prélévement de
l'eau brute,
trappe d’exploitation (niveau du terrain naturel) permettant 'accés a chaque puits, aux
pompes et aux conduites de départ vers la bache de reprise
dalle bétonnée périphérique d’un rayon de 2 métres de large autour de la margelle de chaque
puits, avec une pente permettant d’évacuer les eaux vers I'extérieur des puits (raccord dalle et
margelle du puits étanche) afin d’éviter linfiltration rapide des eaux superficielles le long de
l'extrados des margelles,
protection et fermeture de l'orifice de chaque puits par une dalle bétonnée, avec garde corps,
équipée :

* de trappes d’'accés étanches avec joint d’étanchéité et congues de fagon a permettre la

manutention des pompes,

e cheminées d’aération munies de grilles pare-insectes,
enrochements périphériques autour du cuvelage de chaque puits contre les crues et décrues
de ’'Hérault, jusqu’au moins la cote 21,56 mNGF.

L’eau venant des 2 puits, arrive dans une

S

»

Béache de reprise (située sous la station de pompage)

bache de 330 m3, bétonnée y compris en son fond et équipée de cing pompes identiques
répartissant les volumes vers les réservoirs des rives droite et gauche de 'Hérault,

départ de chacune des deux conduites de refoulement (vers rive droite et rive gauche), équipé
de débitmeétres électromagnétiques et robinets de prélévement,

conduite d’arrivée du pompage de chaque puits dans la bache de reprise équipée de robinets
de prélevement de I'eau brute,

station de pompage, hors d’eau, protégée d’enrochements périphériques de protection contre
les crues et décrues de I'Hérault.
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L’ensemble des installations est équipé de dispositifs évitant toute intrusion d’animaux (grille pare
insectes, clapets anti-retour...), de produit liquide ou solide susceptible de porter atteinte a la qualité
de l'eau. Dans les parties inondables, ces dispositifs sont obligatoirement constitués de clapets anti-
retour.

ARTICLE 3 : CAPACITE DE PRELEVEMENT AUTORISEE

Les débits maxima d'exploitation autorisés pour le site de captage sont :
= débit horaire : 430 m*h,
= débit journalier : 8600 m*/jour,
= débit annuel : 2 588 600 m°/an.

Le niveau piézométrique de la nappe est maintenu par le seuil de Cazouls a l'aval immédiat du
captage : le maintien de cette infrastructure a la cote minimale de créte de barrage de 15,44 m NGF
est indispensable.

ARTICLE 4 : PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des installations
de captage.

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires joints au
présent arrété.

Lorsque des différences sont constatées entre le plan au 25 000éme et le plan cadastral, le plan
cadastral fait foi.

ARTICLE 4-1 : Périmeétre de protection immédiate (PPI)

Commun aux deux puits et d’'une superficie d’environ 13400 m2 m?, le périmétre de protection
immédiate est constitué de la totalité de la parcelle cadastrée, section AE, n° 44 sur la commune de
Cazouls d’Hérault.

L’acces a ce périmétre s’effectue par le chemin rural n°24 puis par un chemin sur des parcelles
syndicales (AE n°40 et 41).

Le bénéficiaire garde la maitrise du périmétre en pleine propriété.

La protection des eaux captées nécessite la mise en oeuvre et le respect dans le PPl des
prescriptions suivantes :

= |a maitrise de 'accés au périmétre par les personnes habilitées est en permanence conservée,

= 3 lintérieur du périmétre, un accés a pied au fleuve Hérault est laissé aux pécheurs sous forme
d’'une bande de trois métres de large en bordure du fleuve,

= compte tenu de la zone inondable et de ses caractéristiques, de la présence de I'accés aux
pécheurs, les limites de e périmétre sont matérialisées comme suit :

o sur les limites nord, ouest et sud, 'emprise du périmétre est matérialisée par des plots
ou poteaux en béton supportant un filin (sur une hauteur minimale de 2 métres) qui se
raccorde au portail existant,

o sur la limite Est, la cléture est placée a 3 métres a lintérieur du PPI, le long de l'accés
aux pécheurs. Elle est du méme type que sur les limites nord, ouest et sud.

o laccés réservé aux pécheurs est fermé par un filin ou par une barre amovible
cadenassée mise en place a 'angle du PPl avec la parcelle n° 40 au nord et avec la
parcelle n°45 au sud, afin d’interdire l'utilisation de ce passage aux véhicules étrangers
au service de contrble et de maintenance du captage et de son périmétre de protection
immédiate,

o un portail fermé a clé permet d’accéder au périmétre,

l'accés a la centrale hydroélectrique par les agents de service et les engins de maintenance est
interdit par le PPI,
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= seules les activités liées a I'alimentation en eau potable et a la surveillance de la ressource sont
autorisées, a condition qu'elles ne provoquent pas de pollution de l'eau captée. Ainsi, sont
notamment interdits :
o tous les dépdts et stockages de matériel qui ne sont pas directement nécessaires a
lexploitation et & la surveillance du captage et au traitement de I'eau,
o [I'épandage de matiéres quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux
souterraines,
o toute circulation de véhicules, toute activité, tout aménagement et construction de
locaux qui ne sont pas directement nécessaires a I'exploitation des installations,
o latraversée par engins de maintenance du barrage hydroélectrique est interdite,
o le pacage ou parcage d’animaux,

= |a surface de ce périmétre est correctement nivelée pour éviter l'introduction directe d’eaux de
ruissellement dans les ouvrages de captage et la stagnation des eaux,

= |a végétation présente sur le site est entretenue régulierement par une taille manuelle ou
meécanique, 'emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, est
retirée de 'enceinte du périmétre,

= aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut étre réalisé, sauf autorisation préfectorale
préalable a 'exception du remplacement a I'équivalence du prélévement qui est soumis a simple
déclaration et la réalisation de piézomeétre de controle des niveaux de l'aquifére exploité,

= le piézométre est aménagé de facon a interdire toute infiltrations d’eau superficielle dans la
nappe ; cet aménagement doit tenir compte du caractére inondable de la zone et des PHE a
21,06 mNGF (étanchéité de la colonne de tubage, rehausse de plus de 0,5 métres au-dessus
des PHE, ...). Une dalle bétonnée périphérique d’un rayon de 1 métre est mise en place, avec
une contre-pente. La téte d'ouvrage est cadenassée et protégée par un abri renforcé par un
enrochement extérieur. S'il est abandonné, il doit étre alors rebouché dans les régles de l'art,

= Jaccés au réseau électrique (pyldne etc.) situé sur le PPI par les agents d’ERDF fait l'objet d’'une
convention entre la collectivité et ERDF, définissant les modalités d’intervention sur les ouvrages
en compatibilité avec la protection du captage. En cas de réfection générale du pylone, celui-ci
devra étre déplacé hors du périmeétre de protection immédiate.

ARTICLE 4-2 : Périmétre de protection rapprochée (PPR)

D’une superficie totale d’environ 169 hectares, le périmétre de protection rapprochée concerne les
communes de Cazouls d’'Hérault et Montagnac.

L’extension de ce périmétre correspond aux affleurements des alluvions récentes de I'Hérault. Il se
limite :
- vers louest, aux alluvions récentes, la participation des terrasses anciennes a
lalimentation du site ayant été considérée comme négligeable,

- vers le nord, il inclut le possible chenal transmissif laissé par le détournement de
'Hérault en 1823 et se referme sur la riviere au droit de Cazouls,

- vers lest, il comprend une marge d’alluvions récentes en rive gauche de 'Hérault afin
de pouvoir contrdler les éventuels rejets dans ce trongon du cours d’eau,

- vers le sud, il tient compte du tracé des crétes piézométriques repérées en avril 2007,
mars 2008 et novembre 2010.

Il est composé de plusieurs zones pour tenir compte de différents degrés de vulnérabilité :

- la zone 1, la plus sensible, concerne les secteurs les plus proches du captage,
superficie d’environ 40 hectares exclusivement sur Cazouls d’Hérault,

- la zone 2, la moins sensible, concerne les secteurs les plus éloignés du captage,
superficie d’environ 129 hectares.

Afin d’'assurer la protection des eaux captées, des servitudes sont instituées sur les parcelles du
périmétre de protection rapprochée (PPR).
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En régle générale, toute activité nouvelle prend en compte la protection des ressources en eau
souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable a chaque projet. Tout
dossier relatif & ces projets comporte les éléments d’appréciation a cet effet et fait l'objet d’'un
examen attentif sur cet aspect. La réglementation générale est scrupuleusement respectée (voir
fiche annexée).

Le PPR constitue une zone de vigilance dans laquelle le bénéficiaire de I'acte de déclaration d'utilité
publique (DUP) met en place une veille fonciére opérationnelle pour pouvoir utiliser, si nécessaire,
l'outil foncier dans 'amélioration de la protection du captage.

Les prescriptions suivantes visent & préserver la qualité de I'environnement du captage par rapport
a ses impacts sur la qualité de 'eau captée et a Faméliorer si nécessaire. Elles prennent en compte
une marge d’incertitude sur l'état des connaissances actuelles et le principe de précaution qui en
découle.

Les prescriptions ne s’appliquent pas aux ouvrages, infrastructures et activités nécessaires :

» & la production et a la distribution des eaux issues des captages autorisés et a la surveillance de
laquifére,

» ala mise en ceuvre des dispositions de l'arrété de DUP,

a condition que leur mise en ceuvre et les modalités de leur exploitation ne portent pas atteinte a la
protection des eaux.

Les interdictions s’appliquent, sauf mention contraire, aux installations et activités mises en
ceuvre postérieurement a la signature de I'arrété de DUP ; les modalités de la suppression ou de
restructuration des installations et activités existantes sont le cas échéant précisées dans le
paragraphe « prescriptions particuliéres ».

Les installations et activités réglementées sont autorisées dans le cadre de la réglementation qui

s’y appliqgue, a condition qu'elles respectent I'ensemble des prescriptions indiquées au §
réglementation.
Dans le cas contraire, elles sont de fait interdites.

Dans le cas ou ces prescriptions concernent des installations ou activités existantes, des
dispositions sont prévues au paragraphe « prescriptions particuliéres »

Les prescriptions différent selon les zones du périmétre pour tenir compte de différents niveaux de
vulnérabilité.

1. Prescriptions communes a I'ensemble des zones 1 et 2

1.1. Installations et activités interdites

1.1.1. Prescriptions destinées principalement a préserver l'intégrité de I'aquifére
et sa protection

» carriéres et graviéres,
» toute suppression de la ripisylve,

1.1.2. Prescriptions destinées principalement a préserver les potentialités de
Faquifére

» la suppression du seuil de Cazouls a I'aval immédiat du captage afin de maintenir
le niveau piézométrique de la nappe a son niveau actuel au moins,
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1.1.3. Prescriptions destinées principalement a éviter la mise en relation de
I'’eau souterraine captée avec une source de pollution

» Installations classées pour [lenvironnement (ICPE), activités diverses et

stockages
o les installations classées pour I'environnement (ICPE) qui génerent un rejet
liquide ou utilisent, stockent ou induisent des produits pouvant constituer une
menace pour la qualité des eaux,

o les installations de transit, de tri, de broyage, de traitement et de stockage de
déchets toutes catégories confondues (inertes, non dangereux, dangereux...),

o les stockages ou dépdts spécifiques de tous produits susceptibles d’altérer la
qualité bactériologique ou chimique des eaux souterraines ou superficielles,
notamment les hydrocarbures liquides et gazeux, les produits chimiques y
compris phytosanitaires, les eaux usées non domestiques ou tout autre produit
susceptible de nuire a la qualité des eaux, y compris les matiéres
fermentescibles (compost, fumier, lisier, purin, boues de stations d’épuration,
matiére de vidange...),

Y

Eaux pluviales

o la stagnation et les écoulements d’eau pluviale en provenance de zones
urbanisées, d’axes de communication, ou de tout secteur pouvant induire le
ruissellement d’eaux polluées,

o les ruissellements d’effluents polluants y compris en provenance d’installations
extérieures au PPR,

Y

Eaux usées
les rejets d’eaux résiduaires, quelle qu’en soit la nature et la taille, a lexception
de la mise en place d’un dispositif d’assainissement non collectif au domaine de
la Tuilerie,

O

Activités agricoles et animaux

o les aires de remplissage, de lavage de pulvérisateurs et autres machines
agricoles,

o toute pratique délevage ayant pour objet ou pour effet la concentration
d’animaux sur des surfaces réduites, telles que les parcs de contention
d’animaux, les aires de stockage des animaux, l'affouragement permanent,
hormis ceux réglementés au paragraphe « réglementation »,

Y

» Divers
o les cimetiéres ainsi que leur extension, les inhumations en terrain privé,

1.2. Installations et activités réglementées

1.2.1. Prescriptions destinées principalement a préserver l'intégrité de I'aquifére
et sa protection
» Creusement, fouilles, etc...
o fossés,
= jls doivent étre plus larges que profonds pour préserver la couche de
limons protecteurs,
o curage des fossés, plans d’eau, cours d’'eau,

= | est réalisé sans suppression ni réduction significative de la couche de
protection en fond et sur les berges du fossé ou cours d'eau ; il se limite
au nettoyage des éventuelles accumulations de bois et débris divers,
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1.2.2. Prescriptions destinées principalement a préserver les potentialités de
laquifére

> Seuils et barrages

o leur création est précédée d’'un document d’incidence attestant de leur innocuité
vis-a-vis de la ressource en eau et notamment sur la piézométrie de la nappe et
Iérosion régressive dans le lit du cours d’eau,

1.2.3. Prescriptions destinées principalement a éviter la mise en communication
des eaux souterraines avec d’autres eaux (superficielles et autre nappe)

» Forages et puits a usage privé ou collectif

o leur conception et exploitation sont telles qu’ils n'ont pas dincidence tant
qualitative que quantitative sur le captage (puits Boyne et Hérault} faisant 'objet
de la présente autorisation,

o leur aménagement prend en compte le niveau des PHE connues et sont
conformes vis-a-vis des prescriptions réglementaires en la matiére,

o [lincidence est attestée par une étude particuliére (étude d’'impact) dés lors que
Fouvrage projeté a un débit supérieur a 100 m3/j,

» Eaux pluviales

o rejets d’eaux pluviales dans les milieux superficiels en provenance de zones
urbanisées, d’axes de communication, ou de tout secteur pouvant induire le
ruissellement d’eaux polluées

= un document d’incidence atteste de leur innocuité vis-a-vis des eaux
captées,
o lesrejets d’eaux pluviales ne sont pas dirigés vers le captage,

» Eaux usées
o rejets deaux résiduaires, quelle qu’en soit la nature et la taille, y compris les
rejets d’eaux usées traitées dans les milieux superficiels

= un document d’incidence atteste de leur innocuité vis-a-vis des eaux
captées,

» Activités agricoles et animaux :
o épandage de fumiers, composts, engrais, produits phytosanitaires

= ne peut étre réalisé que dans les jardins et sur des surfaces agricoles
régulierement entretenues selon des modalités culturales limitant au
maximum leur utilisation, dans le respect du programme d’action de la
Zone Soumise a Contraintes Environnementales approuvée par arrété
préfectoral,

Prescriptions spécifiques a la zone 1

2.1. Installations et activités interdites

2.1.1. Prescriptions destinées principalement a préserver I'intégrité de I'aquifére
et sa protection

> les fouilles, fossés, terrassements et excavations dépassant 1 m de profondeur,
2.1.2. Prescriptions destinées principalement a préserver les potentialités de
Iaquifére

» les plans d’eau,
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2.1.3. Prescriptions destinées principalement a éviter la mise en relation de
I'’eau souterraine captée avec une source de pollutions

> Installations classées pour lenvironnement (ICPE), activités diverses et
stockages
o les stockages ou dépbts spécifiqgues de tous produits susceptibles d’altérer la
qualité bactériologique ou chimique des eaux souterraines ou superficielles,
notamment les hydrocarbures liquides et gazeux, les produits chimiques y
compris phytosanitaires, les eaux usées non domestiques ou tout autre produit
susceptible de nuire a la qualité des eaux, y compris les matiéres
fermentescibles (compost, fumier, lisier, purin, boues de stations d’épuration,
matiéres de vidange...),

o les ouvrages de transport des produits liquides ou gazeux susceptibles, en cas
de rupture, daltérer la qualité bactériologique ou chimique des eaux
souterraines ou superficielles, (hydrocarbures, produits chimiques, eaux usées
non domestiques...),

» Constructions diverses
o les constructions méme provisoires, a exception des constructions suivantes

= extension des constructions existant & la date de signature de larrété
préfectoral,
o laménagement de terrains spécialement affectés a limplantation d’habitations

légéres de loisirs, I'établissement d’'aires destinées aux gens du voyage, les
campings, le stationnement de caravanes et camping-car,

» Eaux usées
o les assainissements non collectifs,

» Activités agricoles et animaux

o toute pratique délevage ayant pour objet ou pour effet la concentration
d’'animaux sur des surfaces réduites, telles que les parcs de contention
d’animaux, les aires de stockage des animaux, 'affouragement permanent,

Prescriptions spécifiques a la zone 2

3.1. Installations et activités interdites

3.1.1. Prescriptions destinées principalement a préserver I'intégrité de I'aquifére
et sa protection

> les fouilles, fossés, terrassements et excavations dépassant 2 m de profondeur,

3.1.2. Prescriptions destinées principalement a préserver I'intégrité de I'aquifére
et sa protection

» Constructions diverses

o laménagement de terrains spécialement affectés a limplantation d’habitations
légéres de loisirs, I'établissement d’'aires destinées aux gens du voyage, les
campings, le stationnement de caravanes et camping-car, a I'exception du
camping a la ferme et les aires naturelles de camping,
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3.2, Installations et activités réglementées

3.2.1. Prescriptions destinées principalement a préserver I'intégrité de I'aquifére
et sa protection

» Creusement, fouilles, etc...

o la création de fouilles, fondations, fossés, terrassements ou excavations d’une
profondeur comprise entre 1 et 2 métres

= s’accompagne de la mise en ceuvre d’une étanchéité efficace et durable
= |es fouilles, terrassements ou excavations nécessaires a la réalisation de
travaux sont rapidement remblayées avec les matériaux excavés ou des

matériaux exempts de substances pouvant constituer une menace pour la
qualité des eaux souterraines,

o la création de plans deau d’une profondeur comprise entre 1 et 2 métres
s’accompagne de la mise en ceuvre d’une étanchéité efficace et durable,

3.2.2. Prescriptions destinées principalement a éviter la mise en relation de
I'’eau souterraine captée avec une source de pollution

» Installations classées pour [lenvironnement (ICPE), activités diverses et

stockages
o stockages d’hydrocarbures dans les cas suivants :

= stockages nécessaires aux activités agricoles et domestiques
= stockage nécessaire a la production d’eau potable (groupe électrogéne...),

Dans ces 2 cas, ils sont aériens et munis d’un cuveau de rétention étanche, a l'abri
de la pluie, d’'un volume au moins égal au volume de stockage
o stockages de produits phytosanitaires, engrais, matiéres fermentescibles
(compost, fumier, lisier, purin...)
= jls sont limités aux quantités nécessaires aux besoins annuels d’une
habitation, ou d’'une exploitation agricole,

= leurs caractéristiques garantissent 'absence de risque d’infiltration et de
déversement,

» Activités agricoles et animaux

o [Iélevage extensif est toléré sous réserve d’'une limitation de 5 bétes a I'ha et
d’une rotation réguliére des animaux.

4. Prescriptions particuliéres:

Les travaux précisées ci-dessous concernent les installations et activités existantes au moment
de la signature de larrété préfectoral de DUP, qu’elles aient été recensées avant l'arrété ou
ultérieurement. Dans ce dernier cas, le délai court & dater de leur découverte.

» les 15 puits existants dans 'emprise de la zone 2 du périmétre doivent étre, aprés
expertise menée sous le contrble du bénéficiaire de la présente autorisation, mis en
conformité avec les principes de protection définis par la réglementation en la matiére
dans un délai maximal de deux ans aprés la date de I'arrété ou, si elle est postérieure, de
leur découverte. Ces travaux sont a la charge du bénéficiaire du futur arrété. les
stockages d’hydrocarbures existants sont mis en conformité dans un délai de 2 ans aprés
la date de signature de l'arrété préfectoral, avec la réglementation en vigueur (arrété du
1er juillet 2004),

> les dispositifs d’assainissement non collectifs sont aprés expertise, mis en conformité
avec la réglementation en vigueur et l'arrété préfectoral n°2001-01-1567 du 18 avril 2001
visant les dispositions particuliéres en matiére d’assainissement non collectif dans le
département de I'Hérault, Un dispositif d’assainissement non collectif doit étre étudié et
mis en place au domaine de la Tuilerie (a la charge du propriétaire) dans un délai de 2
ans a compter de la date de signature du futur arrété,
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» le seuil de Cazouls, a 'aval immédiat du site, est maintenu en bon état afin de maintenir

le niveau piézométrique de la nappe au moins a son niveau actuel, cote de la créte du
barrage a 15,44 mNGF.

ARTICLE 4-3 : Périmétre de protection éloignée (PPE)

D'une superficie d'environ 209 hectares, le périmétre de protection éloignée concerne les communes
de Cazouls d’Hérault, Montagnac, Lézignan la Cébe, Saint Pons de Mauchiens, Saint Pargoire et
Usclas d’Hérault.

Il recouvre les zones susceptibles de participer de fagon assez rapide a la recharge de laquifere
capté. Il comprend des secteurs plus éloignés d’affleurement des alluvions récentes et des bordures
miocéne/alluvions anciennes pouvant réalimenter méme de fagon temporaire la nappe captée. Il
concerne également la rive gauche de I'Hérault afin de limiter les risques de pollution massive du

fleuve.

Dans ce périmétre, une attention particuliére est portée a Fapplication des dispositions suivantes:

Dispositions générales :

o}

en regle générale, toute activité nouvelle doit prendre en compte la protection des
ressources en eau souterraine et superficielle de ce secteur dans le cadre de la
réglementation applicable a chaque projet. Les documents d’incidence ou d’impact a
fournir au titre des réglementations qui les concernent doivent faire le point sur les
risques de pollution de l'aquifére capté pouvant étre engendrés par le projet. Des
prescriptions particulieres peuvent étre imposées dans le cadre des procédures
attachées a chaque type de dossier,

les autorités chargées d’instruire les dossiers relatifs aux projets de constructions,
installations, activités ou travaux doivent imposer aux pétitionnaires toutes mesures
visant a interdire les dépbts, écoulements, rejets directs ou indirects, sur le sol ou le
sous-sol, de tous produits et matiéres susceptibles de porter atteinte a la qualité des
eaux souterraines. Cette disposition vise aussi les procédures de délivrance des permis
de construire et la mise en place de dispositifs d’assainissement d’effluents d’origine
domestique,

en ce qui concerne les installations existantes pouvant avoir une influence sur la qualité
des eaux souterraines, les autorités responsables doivent étre particulierement
vigilantes sur application des réglementations dont elles relévent et sur la réalisation
de leur mise en conformité.

MODALITES DE TRAITEMENT ET DE DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 5 : MODALITES DE LA DISTRIBUTION

Le bénéficiaire est autorisé a traiter et a distribuer au public 'eau destinée a la consommation
humaine dans le respect des modalités suivantes :
» [eau provient du captage des puits Boyne et Hérault,
= [eau fait l'objet, avant distribution, d’un traitement permanent adapté a la qualité et au débit de
Feau prélevée définies a l'article 6,
= Jeau est stockée avant sa mise en distribution dans les réservoirs syndicaux, les eaux
distribuées répondent aux conditions exigées par le Code de la santé publique et ses textes
d’application.
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ARTICLE 6 : TRAITEMENT DE L’EAU
ARTICLE 6-1 : Caractéristiques de la filiere de traitement

Le traitement permanent consiste en une désinfection au chlore gazeux.
Dans le cas d’'une modification significative de la qualité de I'eau brute mettant en cause l'efficacité de
la filiere de traitement, celle-ci devra étre revue.

ARTICLE 6-2 : Modalités de fonctionnement de la station de traitement

Les points d’injection du chlore sont situés dans la bache de reprise de la station de pompage, le
débit d’injection est asservi au débit d’eau.

Linstallation comporte deux bouteilles de chlore gazeux munies d'un inverseur automatique
permettant d’assurer la continuité de la désinfection.

ARTICLE 7 : REJET DES EAUX DE LAVAGE ET AUTRES SOUS-PRODUITS

Les eaux de lavage des baches sont rejetées dans le réseau pluvial ou dans le milieu naturel via un
exutoire adapté et grillagé ou équipé d’en clapet anti-retour, dans le respect du droit des tiers et sans
incidence sur la qualité de la ressource.

ARTICLE 8 : OUVRAGES PARTICULIERS PARTICIPANT A LA DISTRIBUTION

Le réseau de distribution et les différents ouvrages sont congus et entretenus suivant les dispositions
de la réglementation en vigueur.

L’acceés aux installations est interdit aux personnes étrangéres au service, sauf convention spécifique
établie entre le bénéficiaire et les intervenants extérieurs.

ARTICLE 8-1 : Réservoirs

Le volume des stockages garantit en tout point du réseau une autonomie d’alimentation en eau de
24H durant le jour moyen de la semaine de pointe de consommation sans excéder 5 jours en période
creuse.

Afin d’assurer leur protection sanitaire, les baches de stockage respecte a minima les principes
suivants, notamment ;
= accés ala chambre des vannes et aux cuves de stockage verrouillés,
= ventilations congcues pour éviter tout phénoméne de condensation a l'intérieur des cuves et dans
la chambre des vannes
= caractéristiques et mise en ceuvre compatibles avec le maintien de la température de I'eau a
une valeur inférieure a la référence de qualité,
= canalisations de distribution distinctes de celles dévolues au trop-plein ou & la vidange,
= by-pass permettant d’isoler chaque bache sans comprometire la distribution de I'eau ni son
traitement,
= dispositifs d’évacuation des eaux de fuite en partie basse, dispositifs d’aération en partie basse
et haute,
= exutoires des vidanges et trop-pleins équipés de clapets interdisant l'intrusion d’animaux,
= orifices munis de grilles pare insectes et de dispositifs évitant toute intrusion de produits liquides
ou solides pouvant porter atteinte a la qualité de I'eau.

ARTICLE 8-2 : Réseaux

L'état du réseau fait l'objet d’un suivi permanent, son renouvellement et son entretien assurent un
rendement compatible avec une gestion équilibrée des ressources.

Le réseau de distribution ne comporte pas de branchements publics en plomb ou de canalisations
contenant du plomb.
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MODALITES D’EXPLOITATION, DE SURVEILLANCE ET DE CONTROLE

ARTICLE 9 : MODALITES D’EXPLOITATION

= |e bénéficiaire met en place une organisation de service adaptée a I'exploitation des installations
autorisées par le présent arrété,

= [ensemble des installations et notamment le périmétre de protection immédiate, les ouvrages de
captage et les dispositifs de protection sont régulierement entretenus et contrélés,

= dans un bref délai aprés chaque crue ou épisode pluvieux important, il est procédé a une
inspection des installations et du périmétre de protection immédiate et toutes dispositions jugées
utiles a la restauration éventuelle de la protection des ouvrages sont prises,

= |a personne responsable de la production et de la distribution utilise des produits de nettoyage
agréés pour cet usage. Chaque bache, gu’elle soit dévolue au stockage ou a la reprise des
eaux, est nettoyée au moins une fois par an.

ARTICLE 10 : SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L'EAU PAR LA PERSONNE RESPONSABLE
DE LA PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTION DE L’EAU

La personne responsable de la production ou de la distribution d’eau s’assure du bon fonctionnement
des installations.

Elle organise la surveillance de la qualité de Peau distribuée et s’assure du respect des exigences de
qualité et de la présence d’'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau. Elle dispose d’un
matériel de mesure adapté.

L’ensemble des mesures et interventions techniques réalisé sur les installations est consigné dans un
registre d’exploitation mis a disposition des agents du service de I'Etat en charge de I'application du
Code de la santé publique.

La personne responsable de la production ou de la distribution d’eau établit un plan de surveillance tel
que défini par les articles R-1321-23 et R-1321-25 du Code de la santé publique dans un délai
maximum de 3 mois a compter de la signature du présent arrété afin d’assurer une surveillance du
traitement de I'eau distribuée.

Elle réalise notamment des analyses complémentaires adaptées a la qualité de l'eau et aux
événements susceptibles de porter atteinte a la qualité de l'eau.

La personne responsable de la production ou de la distribution d’eau adresse chaque année au
service de I'Etat en charge de l'application du Code la santé publique, un bilan de fonctionnement du
systéme de production et de distribution (surveillance et travaux) et indique le plan de surveillance
pour 'année suivante.

La personne responsable de la production ou de la distribution d’eau informe le service de I'Etat en
charge de l'application du Code de la santé publique, dés qu’elle en a connaissance, de toute difficulté
particuliere, tout dépassement des exigences de qualité ou toute dégradation de la qualité de l'eau.
Elle effectue immédiatement une enquéte afin d’en déterminer la cause et porte les constatations et
les conclusions de I'enquéte a la connaissance de ce service. Elle indique en outre les mesures
correctives envisagées pour rétablir la qualité des eaux.

ARTICLE 11 : CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU PAR L’ETAT

La qualité de leau captée, produite et distribuée est vérifiée selon le programme en vigueur dans le
cadre du contréle sanitaire réglementaire des eaux d’alimentation.

Compte tenu des caractéristiques de I'eau captée, le suivi des teneurs en pesticides comporte trois
analyses par an représentatives de l'eau distribuée durant la principale période d’utilisation des
pesticides.

Ce suivi est adapté en fonction des résultats observés.
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Les frais d’'analyses et de prélévements sont a la charge de la personne responsable de la production
ou de la distribution d’eau selon les tarifs et modalités fixées par la réglementation en vigueur.

Des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de la personne responsable de la
production ou de la distribution d’eau.

En cas de persistance de dépassement de limites de qualité, lautorisation peut étre retirée.

ARTICLE 12 : EQUIPEMENTS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS, LA SURVEILLANCE ET LE
CONTROLE DES INSTALLATIONS

= les possibilités de prise d’échantillon :

un robinet de prise d’échantillon d’eau brute est installé au niveau de larrivée de
chaque puits, dans la station de pompage,

un robinet de prise d’échantillon de l'eau traitée représentatif de 'eau mise en
distribution est installé en aval du systéme de traitement aprés le surpresseur et
aprés le débitmétre,

un robinet de prise d’échantillon est installé en aval de chaque étape de
traitement,

un robinet de prise d’échantillon est installé en sortie de chaque réservoir.

Ces robinets sont aménagés de fagon a permettre :

le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 cm entre le robinet et le
réceptacle permettant 'évacuation des eaux d’écoulement a 'extérieur du bati,

le flambage du robinet,

lidentification de la nature et de la provenance de I'eau qui s’écoule (panonceau,
plaque gravée).

= |es compteurs totalisateurs des volumes :

Un compteur totalisateur est placé sur les conduites de départ distribution de chaque réservoir.

= |es installations de surveillance :

un systeme de télésurveillance du captage, du traitement et des organes de
distribution, est mis en place ; ce systéme comporte notamment une alarme sur
les paramétres suivants : défaut de la chloration, , bouteille de chlore vide,
intrusion, et niveau de la bache de reprise,

tous les équipements électromagnétiques et les appareils de mesure sont
raccordés au dispositif de télésurveillance et de télégestion afin que tout probléme
puisse immédiatement étre signalé et des actions correctrices engagées dans les
meilleurs délais.

= |e suivi piézométrique :

Afin d’assurer une surveillance de la nappe exploitée, le syndicat dispose d’'un piézométre sur le
site du captage.
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ARTICLE 13 : MESURES DE SECURITE ET PROTECTION CONTRE LES ACTES DE
MALVEILLANCE

= plan d’'alerte et d’intervention :
Compte tenu de la proximité des limites d’alimentation de l'aquiféere avec le captage et de la
rapidité du transfert d’'un polluant éventuel depuis le fleuve jusqu’au captage,

- un plan dalerte et d’intervention est mis en place dans un délai d’'un an
permettant le signalement de tout déversement accidentel de substances
potentiellement polluantes dans I'Hérault sur le trongon du cours d’eau compris
entre son intersection avec la limite nord du périmétre de protection éloignée et la
limite sud de la zone 1 du périmétre de protection rapprochée au sud,

- il s’appuie sur les dispositions prévues par le plan de secours spécialisé ayant
pour objet les opérations de secours contre les perturbations importantes sur un
réseau de distribution d’eau potable défini en juin 2000 pour le département de
Hérault,

- compte tenu de la structure de la nappe, cette procédure d’alerte conduira a une
surveillance physico-chimigque renforcée dont le contenu, la fréquence et la durée
devront étre définis en fonction des produits mis en cause.

= protection contre les actes de malveillance :
Le bénéficiaire identifie les points d’accés a I'eau et évalue leur vulnérabilité. Il les protége par tous
les moyens appropriés, en privilégiant les protections physiques. Il adapte la surveillance des
installations en fonction de leur vulnérabilité.

ARTICLE 14 : INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE

L'ensemble des résultats d’analyses des prélevements effectués au titre du contréle sanitaire et les
synthéses commentées que peut établir le service de I'Etat en charge de I'application du Code de la
santé publique sous la forme de bilans sanitaires de la situation pour une période déterminée sont
portés a la connaissance du public selon les dispositions de la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 15 : RESPECT DE L’APPLICATION DE L’ARRETE

Le bénéficiaire du présent acte veille au respect de son application y compris des servitudes dans les
périmétres de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production, de traitement et de distribution de 'eau
destinée a la consommation humaine doit étre déclaré au préfet (ARS), accompagné d’un dossier
définissant les caractéristiques du projet.

Les agents des services de I'Etat chargés de lapplication du Code de la santé publique ont
constamment libre accés aux installations autorisées.

ARTICLE 16 : DELAIS ET DUREE DE VALIDITE

Sauf mention particuliére précisée aux articles concernés, les prescriptions du présent arrété sont
respectées, dans les délais suivants :

- 6 mois lorsqu’il s’agit d’installations existantes ou avant leur mise en
service, pour ce qui concerne le captage, le périmétre de protection immédiate et
les installations nécessaires au traitement et a la distribution de l'eau,

- 2 ans a compter du présent arrété pour ce qui concerne le périmétre de protection
rapprochée, les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol
existants, ainsi que les travaux et aménagements dans ce périmétre.
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Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que :
- le captage participe a l'approvisionnement de la collectivité dans les conditions
fixées par celui-ci,
- la qualité de l'eau brute est compatible avec la production d’eau destinée a la
consommation humaine,
- la qualité de 'eau mesurée tant sur I'eau brute que sur 'eau distribuée ne remet
pas en cause la conception ni l'efficacité de la filiere de traitement.

ARTICLE 17 : PLAN DE RECOLEMENT ET VISITE DE VERIFICATION DES DISPOSITIONS DE
L’ARRETE

Le bénéficiaire établit un plan de récolement des installations a l'issue de la réalisation des travaux.
Celui-ci est adressé au Préfet (ARS) dans un délai de 3 mois suivant 'achévement des travaux.
Apres réception de ce document une visite est effectuée par les services de I'Etat (ARS) en présence
du bénéficiaire et de I'exploitant.

ARTICLE 18 : PROPRIETE FONCIERE

= les installations structurantes participant a la production, au traitement et a la distribution de
leau sont implantées sur des terrains appartenant au bénéficiaire ou a défaut font 'objet d’un
transfert de gestion ou d’une mise a disposition par la commune propriétaire conformément aux
dispositions du Code général des collectivités territoriales relatives aux propriétés des
personnes publiques,
= les canalisations principales sont situées sur des emprises publiques ou a défaut sur des
terrains faisant 'objet de servitudes instaurées telles que précisées a l'article suivant,
= Jaccés aux installations est garanti :
- soit par des voieries publiques,
- soit par mise a disposition du bénéficiaire, de terrains appartenant & une autre
collectivité,
- soit par acquisition en pleine propriété de terrains privés,
- soit par instauration de servitudes telles que mentionnées a larticle suivant,
garantissant 'accés, sur des terrains privés.

ARTICLE 19 : SERVITUDE DE PASSAGE

Toute servitude de passage (accés aux ouvrages, canalisations...) faisant I'objet d’'un accord a
lamiable est formalisée par un acte notarié et une inscription aux hypothéques.

A défaut d'un accord a I'amiable, l'instauration de la servitude est réglée par arrété préfectoral aprés
enquéte publique diligentée en application des dispositions du Code rural.

ARTICLE 20 : NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L’ARRETE

= |e présent arrété est par les soins de Madame la Secrétaire générale de Béziers :
- publié au Recueil des Actes Administratifs de I'Etat dans le département,
- une mention de l'affichage en mairie est insérée dans deux journaux locaux au
frais du bénéficiaire,
- transmis au bénéficiaire en vue de la mise en ceuvre de ses dispositions,
- adressé aux maires des communes concernées,
- adressé aux services intéressés,

= |e bénéficiaire de la présente autorisation adresse sans délai par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception ou par acte extrajudiciaire & chaque propriétaire intéressé (voir
extrait parcellaire joint en annexe) un extrait du présent arrété afin de l'informer des servitudes
qui grévent son terrain. Lorsque lidentité ou l'adresse d'un propriétaire est inconnue, la
notification est faite au maire de la commune sur le territoire duquel est située la propriété
soumise a servitudes, qui en assure l'affichage et le cas échéant, le communique a 'occupant
des lieux,
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= |a notification par lettre recommandée avec demande d'avis de réception ou l'acte extrajudiciaire
doit indiquer les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et doit préciser que
la décision peut faire I'objet d’'un recours devant le tribunal administratif dans un délai de 2
mois,

= le présent arrété est transmis aux communes concernées par les différents périmétres de
protection en vue :

- de son insertion dans les documents d’'urbanisme dans les conditions définies aux
articles L126-1 et R126-3 du Code de l'urbanisme,

- de son affichage en mairies pour une durée minimale de 2 mois ; les maires
dresseront procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité,

- de sa conservation en mairies qui délivre a toute personne qui le demande les
informations sur les servitudes qui sont attachées a ces périmétres de protection.

ARTICLE 21 : INDEMNISATION ET DROITS DES TIERS

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par
les servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiére
d’expropriation pour cause d'utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 22 : DELAIS DE RECOURS ET DROITS DES TIERS

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux, dans un délai de deux mois :

- acompter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir,

- acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes,
auprés du tribunal administratif de Montpellier

ARTICLE 23 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVRAGES

En application de l'article L.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’'un an d’emprisonnement et de
15000 € d’'amende.

En application de larticle L.1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des ouvrages
publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation, de laisser introduire des matiéres
susceptibles de nuire a la salubrité dans I'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des
conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a l'alimentation publique est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues

a larticle 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’'amende dans les conditions prévues a l'article 131-41 du Code pénal.
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ARTICLE 24 : ABROGATION DES ARRETES PREFECTORAUX DES 31 MARS 1949 ET 6 FEVRIER
1977

Les arrétés préfectoraux de déclaration d’utilité publique concernant le captage des puits Boyne et
Hérault des 31 mars 1949 et 6 février 1977 sont abrogés.

ARTICLE 25 : MESURES EXECUTOIRES

Le bénéficiaire,

Le Préfet de 'Hérault,

Le Sous-préfet de Béziers,

Les Maires des communes de Cazouls d’'Hérault, Montagnac, Lézignan la Cébe, Saint Pons de
Mauchiens, Saint Pargoire et Usclas d’Hérault

Le Directeur de 'Agence Régionale de Santé,

Le Directeur départemental des territoires et de la mer (service eau et risques),

Le Directeur départemental des territoires et de la mer (service d’aménagement du territoire Ouest),
Le Directeur départemental des services d'incendie et de secours,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Béziers, le 03 novembre 2014

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Par délégation,
Le Sous-préfet de BEZIERS

SIGNE

Nicolas LERNER

Liste des annexes :
= PPI, PPR, PPE,
= Etat parcellaire
= Travaux dans PPR
= Fiche de rappel de la réglementation générale
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PREFET DE 'HERAULT

Préfecture

DIRECTION SES DRELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES
LOCALES

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété n°2014-1- A 32 du= 4 NOV. znmirolongeant la cessibilité des immeubles batis
et non batis, nécessaires pour Popération d’aménagement de la ZAC Nouveau Saint-Roch au
profit de la ville de Montpellier ou de la Société d’LEquipement de la Région Montpelliéraine
sur la commune de Montpellier
Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,

Préfet de ’Hérault,

VU  Le code général des collectivités territoriales ;

VU  le code de I’environnement et ses articles L.123.1 et suivants et R.123.1 et suivants ;

VU  le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique et notamment ses articles L.11-1-1,
R.11-14-1 et suivants et R11-19 a R.11-31 ;

VU Le code de l'urbanisme et notamment les articles L.300-1 et suivants [..311-1 et
sujvants ;

VU  Parrété préfectoral n® 2014-1-701 du 5 mai 2014 portant déclaration d’utilité publique du
projet d’aménagement de la ZAC Nouveau Saint-Roch au profit de la ville de
Montpellier ou de la Société d’Equipement de la Région Montpelliéraine et déclarant
cessibles les biens et droits immobiliers nécessaires a sa réalisation ;

VU e courrier du 24 octobre 2014 par lequel le maire de la ville de Montpellier demande que
la cessibilité inscrite dans l'arrété n°2014-1-701 du 5 mai 2014 soit prorogée ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture de I’'Hérault

Considérant qu’aucun changement n’est intervenu sur les contenances des emprises du
projet figurant dans I’état parcellaire ;

ARRETE :

ARTICLE 1 :

Sont toujours déclarés cessibles, au profit de la Ville de Montpellier ou de la Société d’Equipement de la
Région Montpelliéraine, son concessionnaire d’aménagement pour I’opération mentionnée ci-
dessus, les immeubles batis ou non batis dont ’acquisition est nécessaire pour I’opération susvisée, et
désignés a I’état parcellaire annexé.au présent arrété,
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ARTICLE 2 :

La Société¢ d’Equipement de la Région Montpelli¢raine, est autorisée a poursuivre la procédure dans
les conditions fixées par le code de 1’expropriation.

ARTICLE 3:

Si I’expropriation est nécessaire 4 ’exécution du projet susvisé, elle devra intervenir dans un délai de six
mois a compter de la date du présent arrété.

ARTICLE 4 :

La notification du présent arrété aux propriétaires concernés sera faite également en vue de ’application des
articles L 13.2 et R 13.15 du code de I’expropriation pour cause d’utilité publique. Les dispositions de
l"article L 13.2 sont les suivantes: «en vue de la fixation des indemmnités, !'expropriant notifie aux
propriétaires et usufruitiers intéressés, soit l'avis d’ouverture de l'enquéte, soit I'acte déclaremt I'utilité
publigue, soit I’arrété de cessibilité, soit 'ordonnance d’expropriation.

Dans le délai d’un mois qui suit cette notification, le propriétaire et 'usufruitier sont tenus d’appeler et de
Jaire connditre a expropriant les fermiers, locataires, ceux qui ont des droits d’emphytéose, d'habitation ou
d’usage et cenx qui peuvent réclamer des servitudes.

Les autres intéressés seront en demeure de faire valoir leurs droits par publicité collective et tenus, dans le
méme délai, de se faire connaitre & 'expropriant, G défaut de quoi ils seront déchus de tous droits a
Pindemmité ».

ARTICLE S :

En application des dispositions des articles R421-1 a R421-5 du code de justice administrative, le présent
arrété prorogeant I'arrété n® 2014-1-701 du 5 mai 2014 peut faire ’objet d’un recours devant le Tribunal
administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

ARTICLE 6:

Le Secrétaire Général de la Préfecture de [’Hérault, le Maire de la ville de Montpellier et le Directeur de la
Société d’Equipement de la Région Montpelliéraine, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de ’Hérault.

Fait 2 Montpellier, le ':l| NOV. 2014
Pour le Préfet,

Pour le Préfet,
e ecrétel;re Général

.

Olivier JACOB

Arrété N°2014308-0009 - 14/11/2014
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ETAT PARCELLAIRE DES BIENS ET
DROITS IMMOBILIERS )ZAC NOUVEAU SAINT ROCH

UF: 36 EOMMUNE : MONTPELLIER

Désignation des propriétaires réels ou présumés tsls :

(Propriétalre )

L'établlssement dénommée RESEAU FERRE DE FRANCE, établlssement public & caractare Industrisl ou
commerclal, créé par la lol n® 97-135 du 13 février 1997 (JO du 16 févrler 1997), dont le slége ast & PARIS
(75013), 92 avenus de France, identifié¢ au SIREN sous le numéro 412280737, et immatriculé au registre du

commerce et des soclétés de PARIS
Représenté par Monsieur RAPOPQRT Président du Conssil d'adminsitration, 92 AVENUE DE FRANCE |
75648 PARIS CEDEX 13

Origines de propriété :

EV 495 - - Acte contenant réquisition de transfeit de propriété et vente en date du 08/12/2010Q, dressé(e) par
maftre(s) Christophe CAULIER, notaire(s) & BAILLARGUES, publié(¢) au bureau des Hypolhéques de

Montpellier 1er bureau,Acte en cours de publication.

]
CADASTRE EMPRISES . HORS
EMPRISE
Seclion| N° Adresse ou lieudit Surface Nature P Surface N° Surface Ne
totale en m? ouT enm? |cadastre en m? cadastre
EV 495 | AV DE MAURIN 1226 0 T 1226
VUPOUR £TRE ANNEXE
LePréfet - - - - - D‘fcumeﬂt(S) annexé(s)
Pour le Préfet, ATarrété n°; 20|\ 339
Le Saptétaive Gé 1 —
2 - endate du: - 4 NOV. 2014
Olivier JACOB

Arrété N°2014308-0009 - 14/ 172014
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Le Sgc éta;r_e Général

ETAT PARCELLAIRE DES BIENS ET
DROITS IMMOBILIERS ZAC NOUVEAU SAINT ROCH

UF: 80 COMMUNE : MONTPELLIER

Désignatlon des propriétaires réels ou présumés tals 2

(Propriétaire )

La société dénommdée PVA, société civile immoblilére, dent le sidge est a MONTPELLIER (34000), 18 rue
MEYRUEIS Identifiée au SIREN numéro 353 243 843, et immalriculée au registre du commerce et des

soclélés de MONTPELLIER

(Gérant)
Madame ACQUIER Regine, Géranle de PVA, 11 rue CARLENCAS , 34000 MONTPELLIER

Origines de propriété :

EV 402 - - Apport & soclété en date.du 13/10/1989, dressé(e) par maitre(s) BECQUE, notaira(s) & St Martin
de Londres, publié(e) au bureau des Hypothéques de Montpellier 1er bureau, le 22/11/1989, volume 1989P,

n°1752,

CADASTRE EMPRISES . HORS

EMPRISE
Sectlon| N° Adresse ou lleudt Surface Nature P Surface Ne Surface N°
totale en m? ouT| enm? |cadaslre en m2 cadastre

EV 402 | 22 RUE LEENHARDT 312 [ S8 0 T 312

VYU PQUR BTR) A NNEXE
Le Préfet Document(s) annexé(s
Pour le Préfet, alarrété n°: 20\4-\ 1832

endate du: = 4§ NOV. 2014

’

Olivier JACOB
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DROITS IMMOBILIERS

ETAT PARCELLAIRE DES BIENS ET

ZAC NOUVEAU SAINT ROCH

UF: 100

COMMUNE : MONTPELLIER

Désignation des propriétaires réels ou présumés tels :

Copropriétalres des lots privatlfs :

(Ingénleur)

Monsleur LETHEUX Jacques Paul Georges, Pacsé(e) avec Madame LEGUAY Christine, né(e)
le 24/10/1951 & ROUEN(76000), 21 rus Emile Gohon , 28400 NOGENT LE ROTROU

Monsleur LETHEUX Chrlstophe Didier Juanlto, célibataire, né(e) le 28/08/1981 a NOGEN’i‘ LE
ROTROU(28400), 34 rue DESSALLE POSSEL , 34000 MONTPELLIER, (Prothéslste dentalre)

Parcelle d'asslse
section ca dl\;;tre - N:O?“, Tantiémes | Nalure du Lot Qrigines de propriété des lots
Vente du 05/09/2008 dressée par Maitre PERREIN
EV Notaire 8 MONTPELLIER publiée le 11/09/2008
32 1 274/1000 logement valume 2008P n*12291
(T T T 1
Le Préfet Document(s) annexé(se
alarrété n®: 204:-1332_
Pour le Préfet, 1
Sgerétaire Genera . _
Le ) endateduz -4 N0V, 2014
/ <
Olivier JACOB

Page 146
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ETAT PARCELLAIRE DES BIENS ET
DROITS IMMOBILIERS

ZAC NOUVEAU SAINT ROCH

UF:100

COMMUNE : MONTPELLIER

Désignation des propridtaires résls ou présumsés tels :

MONTOULIEY,

MONTOULIEU, (Agricultsur) ,
Madame GATE Catherine, Epouse Monsieur BUSSAT Chilstian, marié(e) le 16/06/1992 &

MONTOULIEU, né(e) ls 13/04/1954 4 BOURG ST MAURICE(73700), MAS DOMERGUE ,
34180 MONTOQULIEU, (Directiice d'Ecole de vol litire)

né(e)

Copropriétaires des lots privatifs :

Monsieur BUSSAT Chilstian Plerre, Epoux Madame GATE Catherine, marlé{e) e 16/05/1992 &
le 14/10/1956 & LYON(69006), MAS DOMERGUE , 34190

Parcelle d'asslss

section

ND
cadastrg

N° du
lot

Tantiames

Nature du Lot

Origines de proprlété des lots

EV

2

58/1000

Local

Vente du 24/05/1993 dressée par Maitre MERLE
Nolalre 2 ST MARTIN DE LONDRES publiée le
02/06/1993 volume 93P n°5883.

32

182/1000

appartement L Notalrs 2 ST MARTIN DE LONDRES publiée le

Venle du 24/05/1993 dressée par Maitrs MERLE

02/06/1993 volume 93P n°5883.

I:(,J'.i I figeatat

Pour le Préfet,

I S crc’tai}e Géncéral

/.

Olivier JACOB

Page 148

Arrété N°2014308-0009 - 14/11/2014

Document(s) annexé

alarrété n°, Q-O/‘l%l‘?é{?)'l_
endate dug =4 NOV, 2014




Arrété N°2014308-0009 - 14/11/2014 Page 149



Page 150

ETAT PARCELLAIRE DES BIENS ET
DROITS IMMOBILIERS ZAC NOUVEALU SAINT ROCH

UF 130 COMMUNE : MONTPELLIER

Désignation des propriétaires réals ou présumés tals :

(Propriétaire )

La soclété dénommée LA POSTE, scolété anonyme, dont Ia Direclion générale de 'Héraull est &
MONTPELLIER (34000), 191 rue Athénes, [dentlfiée au SIREN sous le nuiméro 356000006 |dentifiée au

reglstre du commerce et des soclétés de PARIS

Représentée par Monsieur GASTON OLIVIER, SERVICE PATRIMOINE, PARC CLUB MILLENAIRE BT 11
1025 RUE HENRI BEGQUEREL, 34000 MONTPELLIER

Qrigines de propriété :

EV 211, EV 460 - - transfert de proprlété & titre graiuit sn date du 25/10/1993, dressé(e) par le préfet de La
Réglon Langusdoc-Roussillon, publié(s} au bureau des Hypothéques de Montpelliss 1er bureaw, le
04/11/1993, volume 93P, n°11721,EV 289 devient EV 458 & 460.

CADASTRE EMPRISES HORS
EMPRISE
Sestlon| N° Adresse ou lieudit Sutacs Nalure P‘_( Suiface Ne Surlace N®
totala en m2 ou enm? [¢adastre en m? cadastre
EV 211 | 18D VIEUSSENS ’ 195 | S 0 T 105
EV 460 | AV DE MAURIN 6864 | 8 0 T 6864
Pour le Préfet,
Le Sgcrétaire Général
» Document(s) annexé(s)
et aFarrété n° : 200k N 829
en !
Olivier JACOB datedu: - 4 NOV, 2014

Arrété N°2014308-0009 - 14/11/2014
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ETAT PARCELLAIRE DES BIENS ET
DROITS IMMOBILIERS

ZAC NOUVEAU SAINT ROCH

UF:

100

COMMUNE : MONTPELLIER

Désignation des propriétalres réels ou présumsés tels ¢

Copropriétalres des lots privatifs :
Monsleur VIVIEN Erc Phllippe Emile, Epoux Madame ALONSO Yolanda, marié(e) le
01/12/1990 4 MONTPELLIER (Séparafion de biens sulvant contrat regu par Maftre CASTANIE,
le 01/12/1990) né(e) le 05/07/1964 & CHATENAY MALABRY(92290), 34 rus DESSALLE
POSSEL, 34000 MONTPRELLIER, (Technicien) ,
Madame ALONSO Yolanda, Epouse Monsleur VIVIEN Erle, marlé(e) le 18/10/1990 2
MONTPELLIER (Séparation de biens sulvant contrat regu par Mailre CASTANIE, le
01/12/1890) né(e) le 28/05/1964 & MONTPELLIER(34000), 34 rue DESSALLE POSSEL,

34000 MONTPELLIER, (Professeur de piano) ,

Parcelle d'asslse

seclion

NO
cadastre

N° du
lot

Tanliémes

Nature du Lot

Origines de propriété des lots

Ev

32

123/1000

Logement

attestation apras décés du 04/02/2004 publié au fer
bureau des hypothéques de Monipellier lo
12/03/2004 vol, 2004P n°3468

vente en date du 06/02/2004 publié au 1er bureau
des hypothéques de Montpellierle 12/03/2004 vol.
2004P n°3471

36/1000

Escaller

Venta du 05/05/1993 drassée par Mailre
DOMERGUE Notaire & MONTPELLIER publide le
25/06/1993 volume 93P n°6766.

237/1000

Appartement

Vente du 05/05/1993 dressée par Mailre
DOMERGUE Notalre & MONTPELLIER publiée le
25/06/1993 volume 93P n°6768.

90/1000

logement

Vente du 05/05/1993 dressde par Maitre
DOMERGUE Nolalre & MOMTPELLIER publiée le
25/06/1993 volume 93P n°6766.

VU POUR {iTRE ANNEXE

Le Préfet

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

Olivier JACOB

Page 152
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endatedus -4 oy 2014
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ETAT PARCELLAIRE DES BIENS ET
DROITS IMMOBILIERS

ZAC NOUVEAU SAINT ROCH

UF: 110

COMMUNE ;: MONTPELLIER

Désignation des propridtaires réels ou présumés tels :

(Prop/indivis 70% )
Madame ALONSO Yolanda, Epouse Monsleur VIVIEN Erle, marlé(e) le 18/10/1990 &

MONTPELLIER (Séparation de blens sulvant contrat rsgu par Maitre CASTANIE, le
01/12/1990) né(e) le 28/05/1964 a MONTPELLIER(34000), 34 rue DESSALLE POSSEL,

34000 MONTPELLIER, (Professeur de plano) ,

(Prop/indivis 30% )
Monsleur VIVIEN Erc Philippe Emlle, Epoux Madame ALONSO Yolanda, marlé(e) le

01/12/1990 & MONTPELLIER (Séparation de blens sulvant contrat regu par Maftre CASTANIE,
le 01/12/1990) né{e) le 05/07/1964 4 CHATENAY MALABRY(32290), 34 rue DESSALLE

POSSEL, 34000 MONTPELLIER, (Technligien),

Origines de propriété :

EV 33 - - Vente en date du 27/12/1990, dressé(e) par maitre(s) CASTANIE, nolaire(s) a Villeneuve les
Maguelonne, publié(e) au bureau des Hypoth&ques de Monlpelller 1er bureau, le 19/02/1991, volume

1991P, n°2493,

P
oA
e rreiel

Pour le Préfet,
rétaire Général
»

£

Olivier JACOB

Le

Page (54

CADASTRE EMPRISES HORS

EMPRISE
Secllon| N° Adresse ou lisudit Surlaca Nature P Surface Ne Surface Ne
lotale en m? ouTl enm?2 |cadasire en m? cadastre

EV 33 L 34 RUE DESSALLE

POSSEL 63 [ S O T 69
YU POURLT AMNEXE
Document(s) annexé(s)

a Parrété n°: 2044-IA 837

en date du

P hONOV. 2014

Arrété N°2014308-0009 - 471172014
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Le Fré

Pour le
Le Bperétpi

d -

Olivier
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ETAT PARCELLAIRE DES BIENS ET
DROITS IMMOBILIERS ZAC NOUVEAU SAINT ROCH

UF: 30 COMMUNE : MONTPELLIER

Désignation des propriétalres réels ou présumés tels :

(Propriétaire }

L'élablissement dénommé SOCIETE NATIONALE DES CHEMINS DE FER FRANGAIS (S.N.C.F.)
établlssement publicinductriel et commerclal, identlfié au SIREN sous le numéro 552049447, dont le sidge
est & PARIS CEDEX 14 (76699), 34 rus du Commandant René MOUCHOTTE et Immalriculéau reglstre du

commerce et des sociétés de PARIS sous lo numéro B 652049447
Représenté par

Monsleur PEPY, Président Directeur Général DE LA SNCF, 34 R DU COMMANDANT RENE
MOUCHOTTE , 75014 PARIS

| Qrigines de propriété :

EV 458, EV 464, EV 473, EV 474 - - Orlgine antérleure  1956. _
EV 468 - - Venle et réquisition de publication de transfert de propriété en date du 17/01/2007, dressé(e) par

maitre(s) GRASSET, notalre(s) a Baillargues, publié(e) au bureau des Hypothaques de Montpellier ter
bureau, le 06/03/2007, volume 2007P, n°3315.

CADASTRE EMPRISES HORS

EMPRISE

Section| N° Adresse ou lieudit Surface Nature P—, Surface N° Surface N°

totale en m? ouT| enm2 [cadastre enm?2 cadastre
EV 458 | AV DE MAURIN 11949 | S O T 11949
EV 464 | AY DE MAURIN 280 | S O T 280
EV 468 | AV DE MAURIN 45 $0 T 45
EV 473 | AV DE MAURIN 126 | S 0 T 126
EV 474 | AV DE MAURIN 1387 | 8§ 0 T 1387

Document(s) annexé(s)

ararrété n°; 2OAUN-1 832

Préfet, endatedu: ~ 4 NOV. 2014

JACOB

Arrété N°2014308-0009 - 14/11/2014 2
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ETAT PARCELLAIRE DES BIENS ET
DROITS IMMOBILIERS ZAC NOUVEAU SAINT ROCH

UF:356 COMMUNE : MONTPELLIER

Déslanation des propriétaires réels ou présumeés tels :

(Propridlalre ) .
L'tablissement dénommé SOCIETE NATIONALE DES CHEMINS DE FER FRANGAIS (S.N.CF.)

dtablissement public inductrlel et commarctal, dentifld au SIREN sous le numéro 552049447, dont le slége
est 4 PARIS CEDEX 14 (75699), 34 rue du Commandant René MOUCHOTTE et immatrlculéau registre du

commerce et des sociétés de PARIS sous le numéro B 562049447
Représenté par Monsieur PEPY Président Directeur Général de fa SNCF, 34 R DU COMMANDANT RENE
MOUCHOTTE , 76014 PARIS

{Gestionnaire )

L'établissemeant dénomméde RESEAL FERRE OE Francs, établissement public 4 caractére industrisl ou
commeicial, créé par la |of n° 97-135 du 13 février 1997 (JO du 15 féviler 1997), dont le sigge est & PARIS
(75013), 92 avenus de France, identlflé au SIREN sous le numaro 412280737, et immatyiculé au registre du

commerce et des socldtés de PARIS
Représenté par Monsieur RAPOPORT Présideni du Conself d’administratlon, 92 AVENUE DE FRANGE,
75648 PARIS CEDEX 13 .

Orlgines de propriétd :

EV 461, EV 496 - - Déorst 97-445 en dale du 05/05/1997,portant constitution du patrimoine initial de
{'établissement pubiic natlonal réseau ferré de France.
EV 4688, EV 470 - - Orlgine antérleure & 19586,

CADASTAE EMPRISES HORS
EMPRISE
Section] N° Adressé ou lleudit Surface Nature P Suiface e Surface Ne
tolale en m? ouT| enm? [cadastire enm? cadaslra
EV 461 4 RUE CATALAN 10488 | S 0O P 3562 6926
EV 466 | AV DE MAURIN (S0 T 37
EY 470 | AV DE MAURIN 42180 T 42
EV 496 | AV DE MAURIN 30183 0 P 11911 18272

Document(s) annexé(s)
aParrété n° : 20441832

Pour le Préfet, o
Le Secrétaise Gépéral endatedu: -4 NOV, 2014

L.

Olivier JACOB

Page 158
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RTMIRCm FrA NG AIGE

PREFET DE L'HER ALLT

Arrété n °2014309-0006

SigmE par
Le Préfet

le 05 Novembare 2014

Prifecture de I'TTéraunli

Al portan annbuton dune Réoompensc
por Adcks e courmge ol de Devouenuent,
Medml e de Bronesc.

fage i Arrie’ NP YRS - BT TS0



!J.

Liberté = Egr.rﬁ.[é = Fraternité

REPUBLIQUE F.R}\NCA]SE

PREFET DE L'HERAULT

RECOMPENSE POUR ACTE DE COURAGE
ET DE DEVOUEMENT
ARRETE : 2014/01/1828

A48

VU

VU
vVu

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault

le décret du 16 novembre 1901 modifié par le décret du 9 décembre 1924 relatif a
["attribution de récompense pour acte de courage et de dévouement ;

le décret du 17 mars 1970 portant déconcentration en matiere d’attribution de la
distinction sus-visée ;

I’ Arrété n° 2011-1-1901 du ler septembre 2011 ;

le rapport du groupement de gendarmerie de I'Hérault ;

SUR proposition de Monsieur le colonel commandant le groupement de gendarmerie de

I"Hérault et Monsieur le Sous-préfet, directeur de cabinet ;

ARRETE

ARTICLE ler : Une Médaille de Bronze en récompense pour Acte de Courage et de Dévouement est

décernée a :

Madame Martine BOISSON, particulier demeurant 4 place du Casselouvre — Saint-
Gervais-sur-Mare

Monsieur Bernard GUIBBERT, particulier demeurant rue de Boussagues — Saint-
Gervais-sur-Mare.

Madame Eliane HAFNER, particulier demeurant rue de Boussagues- Saint-Gervais-sur-
Mare

Madame Chantal LAVENANT née BOUCARD, particulier demeurant 4 avenue des

Treilles- Saint-Gervais-sur-Mare.

ARTICLE 2 : le Secrétaire général de la préfecture de I'Hérault et le Sous-préfet directeur de cabinet,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 5 novembre 2014
Le Préfet,

Pierre de BOUSQUET

Arrété N°2014300-0006 - 14/1 12014
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PREFET DE L'HER ALLT

Arrété n °2014309-0007

SigmE par
Le Préfet

le 05 Novembare 2014

Prifecture de I'TTéraunli
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!J.

Liberté = Egr.rﬁ.[é = Fraternité

REPUBLIQUE F.R}\NCA]SE

PREFET DE L'HERAULT

RECOMPENSE POUR ACTE DE COURAGE
ET DE DEVOUEMENT
ARRETE : 2014/01/1837

A48

VU

VU
vVu

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault

le décret du 16 novembre 1901 modifié par le décret du 9 décembre 1924 relatif a
["attribution de récompense pour acte de courage et de dévouement ;

le décret du 17 mars 1970 portant déconcentration en maticre d’attribution de la
distinction sus-visée ;

I’ Arrété n° 2011-1-1901 du ler septembre 2011 ;

le rapport du groupement de gendarmerie de I'Hérault ;

SUR proposition de Monsieur le colonel commandant le groupement de gendarmerie de

I"Hérault et Monsieur le Sous-préfet, directeur de cabinet ;

ARRETE

ARTICLE ler : Une Médaille de Bronze en récompense pour Acte de Courage et de Dévouement est

décernée a :

Monsieur Henri-Georges MAS, Maréchal-des-Logis Chef, Brigade de proximité de
Saint-Gervais-sur-Mare.

Monsieur Eric CERDAN, Gendarme, Brigade de proximité de Saint-Gervais-sur-Mare.

- Monsieur Bruno KEMPF, Gendarme, Brigade de proximité de Saint-Gervais-sur-Mare.

- Monsieur Emmanuel TIBI, Gendarme, Brigade de proximité de Saint-Gervais-sur-Mare.

ARTICLE 2 : le Secrétaire général de la préfecture de 1'Hérault et le Sous-préfet directeur de cabinet,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 5 novembre 2014
Le Préfet,

Pierre de BOUSQUET

Arrété N 2014 300-0007 - 14112014
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Liberté = Egr.rﬁ.[é = Fraternité

REPUBLIQUE F.R}\NCA]SE

PREFET DE L'HERAULT

RECOMPENSE POUR ACTE DE COURAGE
ET DE DEVOUEMENT
ARRETE : 2014/01/1838

A48

VU

VU
vVu

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault

le décret du 16 novembre 1901 modifié par le décret du 9 décembre 1924 relatif a
["attribution de récompense pour acte de courage et de dévouement ;

le décret du 17 mars 1970 portant déconcentration en maticre d’attribution de la
distinction sus-visée ;

I’ Arrété n° 2011-1-1901 du ler septembre 2011 ;

le rapport du service départemental d’incendie et de secours de |"Hérault ;

SUR proposition de Monsieur Directeur départemental des services d’incendie et de secours

et Monsieur le Sous-préfet, directeur de cabinet ;

ARRETE

ARTICLE ler : Une Médaille de Bronze en récompense pour Acte de Courage et de Dévouement est

décernée a :

Monsieur Roxan GRANIER, sapeur-pompier volontaire, demeurant 21 route du Cours —
Saint-Gervais-sur-Mare

Monsieur Christian ROQUES, sapeur-pompier volontaire, demeurant lotissement Le
Falgous — Saint-Gervais-sur-Mare.

ARTICLE 2 : le Secrétaire général de la préfecture de I'Hérault et le Sous-préfet directeur de cabinet,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 5 novembre 2014
Le Préfet,

Pierre de BOUSQUET

Arrété N°2014300-0008 - 14112014
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Préfecture

DIRECTION DE LA REGLEMENATION

ET DES LIBERTES PUBLIQUES
BUREAU DE LA REGLEMENTATION GENERALE
ET DES ELECTIONS

Arrété n° 2014-01-1839 portant modification de la composition de la Commission
Départementale d’Aménagement Commercial chargée de statuer sur le projet de création
d’un Rétail Park composé de plusieurs magasins de commerce de détail spécialisés dans
I’équipement de la personne et de la maison en AGDE (34)

Le Préfet de 1a Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I’Hérault,

VYU laloin® 2008-776 du 4 aolt 2008 de modernisation de I’économie et hotamment son
article 102 ;

VYU le code de commerce ;
YU e code de 'urbanisme ;
VYU  le décret n° 2008-1212 du 24 novembre 2008 relatif a I'aménagement commercial ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2122-17,
L2122-18 et L 5211-9;

VU  Tlarrété préfectoral n°® 2012-1-217 du 27 janvier 2012 instituant la Commission
Départementale d'Aménagement Commercial de I"'Hérault ;

VU la demande enregistrée sous le n® 2014/21/AT le 23 septembre 2014, formulée par la
S.C. « SEROVI », sise 20 Avenue du Littoral (34300) AGDE, agissant en qualité de
propriétaire, en vue d’étre autorisée a la création d’un Rétail Park composé de
plusieurs magasins de commerce de détail spécialisés dans 1’équipement de la
personne et de la maison d’une surface de vente de 4 995 m?, situé Lieu-dit les
Cairets, Bd Maurice Pacull (34300 AGDE ;

VU  Tlarrété préfectoral n® 2014-01-1706 du 13 octobre 2014 fixant la composition de la
Commission Départementale d’ Aménagement Commercial chargée de statuer sur la
demande d’autorisation d’exploitation susvisée ;

CONSIDERANT que, conformément a ’article L751-2 du code de commerce, il convient
de nommer le Maire de Bessan, commune de la zone de chalandise du projet en
remplacement de 1’adjoint au maire d’Agde ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture de I'Hérault :

ARRETE :

ARTICLE 1 : L’arrété préfectoral n® 2014-01-1706 du 13 octobre 2014 susvisé est modifié
comme suit :

1
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- Monsieur le Maire de Bessan, commune de la zone de chalandise du projet, est nommé en
lieu et place de I’adjoint au maire d’ Agde.

ARTICLE 2 : Le Secrétaire Général de la préfecture de 1'Hérault est chargé de 1'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et dont copie sera
adressée, par lettre recommandée avec avis de réception, aux membres de la commission
ainsi qu'au demandeur.

Fait a Montpellier, le 10 novembre 2014

Le Préfet

Le Secrétaire Général
de la Préfecture de I’Hérault

Signé

Olivier JACOB
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

u *
Préfecture PREFET DE L'HERAULT
CABINET
SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILES
affaire swivie par
Willinm LACOMBE
Mail : william.lacombeg@herault. gouv. fr
Tel: 0467616042
Réf: 014/1453

Arrété n° 2014/01/1849 du 12 novembre 2014
portant autorisation du déroulement de I'épreuve non motorisée dénommée
“Les Foulées d’Automne”

Le Préfet de l1a Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de PHérault,

VU lesarticles R411-10aR411-12 et R411-29 a R 411,32 du Code de la Route ;

VYU le Code du Sport, et notamment ses articles L..231-2, 1..231-2-1, L.331-1 a L.331-4-1,
L 131-14aL 131-21,R.331-7aR.331-17,A331.24 A 3314,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la demande présentée par le service des sports de la Mairie de Saint Jean de Védas, en vue
d’organiser le 16 novembre 2014, une épreuve de course a pied dénommée “Les Foulées
d’Automne” ;

VU [avis du Maire de Saint Jean de Védas et les mesures de restriction de circulation qu’il a
arrétées ;
VU [Pavis du Comité Départemental d'Athlétisme ;

VU [attestation d’assurance souscrite par ['organisateur auprés de la compagnie
GROUPAMA ;

YU les avis des membres de la commission départementale de sécurité routiére;

VU Darrété préfectoral n°2014-01-1523 du 1*septembre 2014, donnant délégation de
signature & Monsieur Frédéric LOISEAU, sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de
I"Hérault

SUR proposition de M. le Sous-préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture de I"Hérault ;

ARRETE :

ARTICLE 1: M. le Maire de Saint Jean de Védas est autorisé sous son entiére responsabilité et
dans les conditions fixées par les textes susvisés et le présent arrété, a organiser le
16 novembre 2014, une course pédestre dénommée « Les Foulées d’ Automne »

ARTICLE 2 : Les concurrents devront porter un dossard permettant aux usagers de la route de
les reconnaitre, Les accompagnateurs porteront également un signe de
reconnaissance.,
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Sur les voies ouvertes a la circulation, les concurrents sont tenus de respecter
intégralement les dispositions du code de la route, et les arrétés réglementant la
circulation pris par les autorités gestionnaires des voies. [ls devront respecter
impérativement le code de la route.

ARTICLE 3 : Les organisateurs devront prendre toutes mesures matérielles pour assurer la
séeurité des concurrents. Ils prévoiront, a leurs frais, un service d’ordre suffisant,
notamment aux carrefours dangereux. Iis feront précéder le peloton de téte d’une
moto-pilote qui assurera le rdle d’ouverture de course. Par ailleurs, un voiture-
balai signalera le passage du dernier concurrent. lls mettront également en place, a
leurs frais, une signalisation conforme & la réglementation,

ARTICLE 4 : Les signaleurs dont les noms sont mentionnés sur la liste ci-jointe seront mis en
place sur ’itinéraire de passage de I’épreuve.

Ils facilitent le déroulement de 1’épreuve et concourent & sa séeurisation. Sur la
partie de I’itinéraire bénéficiant d’une restriction de circulation, ils préviennent les
autres usagers de la route de cette restriction. Ils ne disposent en aucun cas de
pouvoir de police.

lls doivent é&tre identifiables par les usagers de la route au moyen de signes
vestimentaires permettant de les identifier, d’un brassard marqué « course », d'un
baudrier et d’un piquet mobile a deux faces, modéle K.10 et étre en possession
d’une copie de ’arrété autorisant la course.

Ils sont placés sous la responsabilité des organisateurs. Ils sont tenus de se
conformer aux instructions des forces de I’ordre présents sur les lieux et leur
rendent compte des incidents qui peuvent survenir.

Des agents de la police municipale seront mis & disposition pour renforcer Ia
sécurisation de la manifestation sportive,

ARTICLE §: La protection sanitaire sera assurée par la présence de deux wmédecins, d’une
ambulance agréée et son équipage disponibles a tout moment conformément au
dossier déposé par les organisateurs. Les organisateurs devront disposer de
liaisons radio entre le P.C. et les points d’observation en nombre suffisant,
implantés sur le parcours.

M. Pierre LATAPIE (tél : 06.70.74.51.81) est désigné en tant que ‘Responsable
des secours, Il devra étre en mesure d’alerter les secours publics pendant toute la
durée de la manifestation. Une heure avant le départ de la course, les organisateurs
devront communiquer ce numéro de téléphone au CODIS 34 (Tél. 04.99.06.70.00
ou 18).

Le PC Course sera joignable au numéro de téléphone suivant 06.70.74.51.81 les
organisateurs devront communiquer ce numéro de téléphone aux services de
police ou de gendarmerie, compétents et au CODIS 34.En cas d’accident et en
rapport avec le médecin responsable de la manifestation, le ‘Responsable des
secours’ contactera le SAMU centre 15 (T€1.15) ou le CODIS 34. 11 précisera le
lieu et les circonstances exactes de ’accident, afin que ’intervention des secours
puisse se faire dans les meilleurs délais, avec Jes moyens adaptés a la situation.

Le responsable de Ia sécurité et le directeur de course arréteront
immédiatement le déroulement de I’épreuve concernée et informeront les
forces de sécurité publique.
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ARTICLE 6 :

ARTICLE 7 :

ARTICLE 8§ :

Les organisateurs devront prendre toutes dispositions pour faire respecter les
propriétés privées, la tranquillité et la sécurité des riverains.

Ils prendront & leur charge les frais du service exceptionnel mis en place a
’occasion du déroulement de 1’épreuve et assureront la réparation des dommages,
dégradations, modifications de toute sorte de la voie publique ou de ses
dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés.

Les organisateurs prendront toutes les dispositions utiles pour annuler la
manifestation dans les c¢as de fortes intempéries et/ou d’alertes
meétéorologiques.

Il est formellemment interdit :

ARTICLE 9 :

—de jeter les journaux, prospectus, tracts ou échantillons de produits divers,
lancés, soit par I’organisateur lui-méme, soit par les concurrents prenant part a
cette manifestation ;

— d’allumer des feux de toute nature, y compris de fumer ;

—d’apposer des papillons, affiches, des fléches directionnelles, ete.... sur les
panneaux de signalisation, bornes, arbres, ouvrages d’art ainsi que d’utiliser de la
peinture y compris les produits vendus comme biodégradables pour le marquage
de la chaussée (le balisage pourra se faire uniquement a Paide de rubalise, de
chaux ou de panneaux indicateurs et devra avoir disparu 24 heures aprés
Pépreuve sportive).

—de faire tout acte de propagande visant des buts ¢trangers @ 1'épreuve elle-méme.
Tout aménagement de tribunes, gradins, tentes ou chapiteaux devra faire 1’objet
d’un avis de la commission de sécurité compétente.

Faute pour les organisateurs de s’8tre conformés aux prescriptions du présent
arr€té, il sera mis obstacle au déroulement de la course par les services de
gendarmerie et de police chargés du contrdle.

ARTICLE 10 : Le Directeur de Cabinet de la Préfecture de 1'Hérault, le Colonel commandant le

Page I[72

groupement de Gendarmerie de 'Hérault, le Président du Conseil Général de
I’Hérault, le Maire de Saint Jean de Védas sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au registre des actes
administratifs de la préfecture de 1’'Hérault, et dont une copie sera adressée aux
membres de la commission départementale de sécurité routicre ainsi qu’aux
organisateurs.

Pour le Préfet, et par délégation
Le Sous préfet, Directeur de Cabinet,

signé

Frédéric LOISEAU
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LISTE PROVISOIRE DES SIGNALEURS AUX FOULEES D'AUTOMNE 2014

NOWM PRENOM N/F Date de naissance
ADELL André ' M 21/10/1943
ALVERNHES Magali F 19/05/1965
BASTIDE Pascale F 02/04/1968
BERENGUER Luc M 24/09/1949
BIROZOV Nathalie F 20/07/1973
BLONDET Edith F 18/04/1963
BONNET Guillaume M 20/09/1981
BOTTINELLI Louis M 26/06/1951
BOUQUET Olivier ™ 27/12/1964"
BREUIL Christine F 27/01/1971
CABROL Maguy F 06/08/1955
CASANOVA Geneviéve F 22/06/1966
COMBRET Marc M 17/08/1962
CUNNAC Michel M 10/06/1954
DOMERGUE Brigitte F 13/05/1960
EXPOSITO Jean-Pierre M 29/05/1959
FAVA Michel M 10/05/1947
FRANCFORT Laurent M 25/02/1964
HEMON Yannick M 06/04/1968
JARDIN Frédéric M 24/06/1968
KRELIFA Brahim M 18/04/1972
LAVAUD Francois M 17/07/1966
LE CORNU Dominigue M 12/12/1957
LIEMETHONG Inpong M 10/01/1973
LLANOS Robert M 16/09/1966
LOUBAT isabelle F 08/01/1973
LOUBET Maurice M 12/10/1938
MAGNE Jean-Luc M 13/12/1977
MANE Carine F 09/08/1977
MARTIAL Thierry M 13/09/1959
MAZLOUM Elise F 02/10/1972
ORTIZ Martine F 29/06/1963
PAILLET Jean-Francgois M 16/01/1969
PALADEL Anita F 21/03/1970
PILLE Eric M 13/05/1960
PILLE Régine F 08/03/1955
PLANCHER Cédric M 08/10/1972
PRATVIEL Brigitte F 22/11/1961
PRATVIEL Philippe M 25/06/1962
RABIER Myriam F 25/06/1960
RIEU Romane F 10/02/1994
RIVIERE Stéphane M 12/05/1970
SEITZ Hervé M 13/12/1977
TAILHADES Catherine F 14/10/1961
TALLAGRAND Brigitte F 14/04/1964
TALLAGRAND Erick M 29/03/1959
VIGUIER Alain M 25/07/1959
VITO Nadine F 22/04/1962
Total provisoire au 29-05-2014: 48
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il

Liberté « Egalilé « Fraternité
R[::PUBLIQ_UE FRANGAISE

PREFET DE I’HERAULT

Préfecture

CABINET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILES

aftaire suivie par :

William LACOMBE

Mail : william.Jacombe(@herault.gouv.fv

Tel: 04 67 61 6042

Réf: 201471507

VU

VU
VU

VU
VU
vU
VU

vU
VU

SUR

Arrété n° 2014/01/1851 du 12 novembre 2014
portant autorisation du déroulement de I'épreuve non motorisée dénommée
“Vétathlon de Saint Séries”

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de ’Hérault,

les articles R.411-10 aR.411-12 et R 411-29 4 R 411.32 du Code de la Route ;

le Code du Sport, et notamment ses articles ..231-2, 1..231-2-1, L.331-1 a L.331-4-1,
L 131-14aL 131-21,R.331-7aR.331-17, A331.2a A 3314,

le Code Général des Collectivités Territoriales ;

la demande présentée par I’association « Lunel Bike», en vue d’organiser le 16
novembre 2014, un vétathlon comprenant une épreuve de course a pied et une épreuve de
VTT dénommé « Vétathlon de Saint Sérids » ;

I’avis des Maires de Saint-Séri€s, Villetelle, Saturargues ;
Pavis du Comité Départemental des Courses Hors Stade ;
’avis du Comité Départemental de Cyclisme ;

’attestation d’assurance souscrite par |’organisateur auprés du courtier en assurances
VERSPERIEN agissant pour le compte de la compagnie SERENIS Assurance SA ;

les avis de la commission départementale de sécurité routiére du 04 novembre 2014 ;

Parrété préfectoral n°2014-01-1523 du 1“septembre 2014, donnant délégation de signature a
Monsieur Frédéric LOISEAU, sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de I’Hérault;

proposition de M. le Sous-préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture de I’Hérault ;

ARRETE :

ARTICLE 1: M. le Président I’Association Lunel Bike est autorisé sous son entiére
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responsabilité et dans les conditions fixées par les textes susvisés et le présent
arrété, a organiser le dimanche 16 novembre 2014, un vétathlon comportant une
épreuve de course pédestre et une é€preuve de VTT dénommé “Vétathlon de
Saint Séri¢s”.
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ARTICLE 2 :

ARTICLE 3 :

ARTICLE 4 .

ARTICLE S :

Les concurrents devront porter un dossard permettant aux usagers de la route de
les reconnaitre. Les accompagnateurs porteront également un signe de
reconnaissance.

Sur les voies ouvertes a la circulation, les concurrents sont tenus de respecter
intégralement les dispositions du code de la route.

Les participants devront céder le passage aux usagers route.

Les organisateurs devront prendre toutes mesures matérielles pour assurer la
séeurité des concurrents. [Is prévoiront, a leurs frais, un service d’ordre suffisant,
notamment aux carrefours dangereux. IIs feront précéder le peloton de téte d’une
moto-pilote qui assurera le role d’ouverture de course. Par ailleurs, un vélo-balai
signalera le passage du dernier concurrent,

Les organisateurs mettront également en place, & leurs frais, umne
signalisation conforme & la réglementation bien en amont des carrefours,
notamment lors de la traversée de la RD110, ot des panneaux « attention
course cycliste » permettront de signaler aux usagers de la route la présence
des cyclistes et les inviter a la plus grande prudence.

Les signaleurs dont les noms sont mentionnés sur la liste ci-jointe seront mis en
place sur 'itinéraire de passage de I’épreuve.

Ils facilitent le déroulement de I’épreuve et concourent & sa sécurisation.

1Is ne disposent en aucun cas de pouvoir de police.

IIs doivent étre identifiables par les usagers de la route au moyen de signes
vestimentaires permettant de les identifier, d’un brassard marqué « course », d’un
baudrier et d’un piquet mobile & deux faces, modele K.10 et étre en possession
d’une copie de I’arrété autorisant la course,

IIs sont placés sous la responsabilité des organisateurs. Ils sont tenus de se
conformer aux instructions des forces de ordre présents sur les lieux et leur
rendent compte des incidents qui peuvent survenir.

Pour assurer la sécurité des concurrents ef des usagers de la route, les postes
de signaleurs situés & la traversée de Ia RD110 seront doublés.

La protection sanitaire sera assurée par la présence de deux médecins, deux
ambulances agréées, un poste de secours avancé et dix secouristes disponibles
a tout moment conformément au dossier déposé par les organisateurs. Les
organisateurs devront disposer de liaisons radio entre le P.C. et les points
d’observation en nombre suffisant, implantés sur le parcours.

M. Jérdme MAURY (tél : 06.89.10.30.03) est désigné en tant que “Responsable des
secours. Il devra étre en mesure d’alerter les secours publics pendant toute la durée de la
manifestation. Les organisateurs devront communiquer ce numéro de téléphone au
CODIS 34 (T¢l. 04.99.06.70.00) une heure avant le départ de la course. Le PC Course
sera joignable au numéro de téléphone suivant 06.89.10.30.03 les organisateurs devront
communiquer ce numéro de téléphone au service de police ou de gendarmerie compétent

et au CODIS 34,
En cas d’accident et en rapport avec le médecin responsable de la manifestation , le

‘Responsable des secours’ contactera le SAMU, centre 15 (15) ou le CODIS 34 (tél 112
ou 18). Il précisera le licu et les circonstances exactes de ’accident, afin que

2
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ARTICLE 6 :

ARTICLE 7 :

ARTICLE 8§ :

I’intervention des secours puisse se faire dans les meilleurs délais, avec les moyens
adaptés & la situation,

Le responsable de la sécurité et le directeur de course arréteront
immédiatement le déroulement de I’épreuve concernée et informeront les
forces de sécurité publique.

Les organisateurs devront prendre toutes dispositions pour faire respecter les
propriétés privées, la tranquillité et la sécurité des riverains.

Ils prendront 4 leur charge les frais du service exceptionnel mis en place a
’occasion du déroulement de I'épreuve et assureront la réparation des dommages,
dégradations, modifications de toute sorte de la voie publique ou de ses
dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs ou 2 leurs préposés.

Les organisateurs prendront toutes les dispositions utiles pour annuler la
manifestation dans les cas de fortes intempéries et/ou d’alertes métécrologiques.

11 est formellement interdit :

ARTICLE 9 ;

ARTICLE 10 :
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—de jeter les journaux, prospectus, tracts ou échantillons de produits divers,
lancés, soit par ’organisateur lui-méme, soit par les concurrents prenant part a
cette manifestation ;

— d’allumer des feux de toute nature, y compris de fumer ;

— d’apposer des papillons, affiches, des fleéches directionnelles, etc.... sur les
panneaux de signalisation, bornes, arbres, ouvrages d’art ainsi que d’utiliser de la
peinture y compris les produits vendus comme biodégradables pour le marquage
de la chaussée (le balisage pourra se faire uniquement i 'aide de rubalise, de
chaux ou de panneaux indicateurs et devra avoeir disparu 24 heures apreés
P’épreuve sportive).

—de faire tout acte de propagande visant des buts étrangers a I’épreuve elle-méme.
Tout aménagement de tribunes, gradins, tentes ou chapiteaux devra faire [’objet
d’un avis de la commission de sécurité compétente.

Faute pour les organisateurs de s’étre conformés aux prescriptions du présent
arrété, il sera mis obstacle au déroulement de la course par les services de
gendarmerie et de police chargés du contréle.

Le Directeur de Cabinet de la Préfecture de I'Hérault, le Colonel commandant le
groupement de Gendarmerie de I'Hérault, le Président du Conseil Général de
I’Hérault, les Maires de Saint-Sériés, Villetelle, Saturargues sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au registre
des actes administratifs de la préfecture de I’'Hérault, et dont une copie sera
adressée aux membres de la commission départementale de sécurité routicre ainsi
qu’aux organisatewrs.

Pour le Préfet, et par délégation
Le Sous préfet, Directeur de Cabinet,

signé

Frédéric LOISEAU

3
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Liberté = Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'HERAULT

Préfecrure de l'Hérault
SOUS-PREFECTURE DE BEZIERS

BUREAU DES POLITKIUE PUBLIQUES

NF

Arrété N° 2014-11-1844 portant

Ouverture de ’enquéte publique préalable en vue de la réalisation d’un projet d’installation

photovoltaique au sol aux lieux-dits « Le Brescou » et « Lou Peyrals »

Concernant la commune de SERVIAN au profit de la société « Parc Solaire de Servian »

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I’Hérault,

Permis de construire N° 034 300 12 Z 0103

N° 034 300 12 Z 0104

N° TERRITORIAL : 2014317-0002

VU
vu
VU

vuU

vu

vu
VU

le Code de I'Urbanisme ;
le Code de I’'Environnement ;

le décret N° 2009-1414 du 19 novembre 2009 relatif aux procédures administratives
applicables a certains ouvrages de production d’électricité ;

le dossier de demande de permis de construire présenté par la société « Parc Solaire de
Servian », pour permettre la création de deux parcs photovoltaiques sur le termitoire de la
commune de Servian ;

la décision du Tribunal Administratif N° E11000152/34 en date du 03 octobre 2014
désignant Monsieur Bernard COMAS, commissaire enquéteur ;

I'étude d’impact ;

I’avis de l'autorité administrative de 1'Etat compétente en matiére d'environnement en date
du 19 septembre 2014;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de soumettre & enquéte publique la demande de la société « Parc

VU

SUR

Page 188

Solaire de Servian » concernant la construction de deux parcs photovoltaiques sur la
commune de Servian ;

l'arrété préfectoral N° 2014-1-1340 du 31 juillet 2014 portant délégation de signature a
Monsieur Nicolas LERNER, Sous-préfet de Béziers et publié au RAA spécial 74 du ler
aotit 2014 ;

proposition de Madame la Secrétaire générale de la Sous-préfecture de Béziers ;

1/3
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ARRETE

ARTICLE ler: le dossier de demande de permis de construire, présenté par la société « Parc
Solaire de Servian », pour permettre la création de deux parcs photovoltaiques aux lieux-dits « Le
Brescou » et « Lou Peyrals » sur le territoire de la commune de Servian, est soumis a enquéte
publique.

Le dossier d’enquéte, ainsi qu’un registre d’enquéte, seront déposés a la
mairie de SERVIAN (Place du marché - 34290 SERVIAN).

L'étude d'impact et I'avis de l'autorité environnementale sont présents dans le dossier.

ARTICLE 2 : Est désigné en qualit¢ de commissaire-enquéteur, Monsieur Bernard
COMAS, ingénieur en chef des TPE retraité.

ARTICLE 3: Les pieces du dossier de I'enquéte préalable a la décision préfectorale ainsi
qu'un registre d'enquéte seront déposées a la Mairie de Servian pendant 32 jours consécutifs, du
09 décembre 2014 au 09 janvier 2015 a 12h00, afin que chacun puisse en prendre connaissance
aux jours et heures d'ouverture des bureaux (Lundi au Vendredi 08h00-12h00 / 13h30-17h30) et
consigner éventuellement ses observations sur le registre ou les adresser, par écrit, au
commissaire-enquéteur qui les annexera au registre apres les avoir visées.

Le commissaire enquéteur peut, apres information des services
préfectoraux, prolonger I’enquéte publique pour une durée maximale de 30 jours, notamment
lorsqu’il décide d’organiser une réunion d’information avec le public durant cette période. Sa
décision doit étre notifiée au plus tard 8 jours avant la fin de I’enquéte. Elle est portée a la
connaissance du public, au plus tard a la date prévue initialement pour la fin de I’enquéte.

Le commissaire-enquéteur recevra en personne a la Mairie de Servian les
observations du public les jours suivants :

Le mardi 09 décembre 2014 de 09HO00 4 12H00
Le jeudi 18 décembre 2014 de 14H00 a 17H00
Le vendredi 09 janvier 2015 de 09H00 a 12H00 (fin de I'enquéte : 12h00)
Des informations complémentaires peuvent étre demandées aupres de Monsieur Baptiste

SIMON (Société Parc solaire de Servian - Domaine de Patau - 34420 VILLENEUVE-LES-
BEZIERS).

ARTICLE4 : Un avis faisant connaitre 1'ouverture de l'enquéte sera publié par mes soins,
en caracteres apparents, quinze jours au moins avant le début de 1'enquéte et rappelé dans les huit
premiers jours de celle-ci dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le
département.

Il sera justifié de l'accomplissement de ces publications par la production de
chacun des exemplaires des deux journaux dans lesquels les publications de I'avis auront été
faites. Ces numéros de journaux devront étre joints au dossier de I'enquéte.

L’avis sera également publié sur le site internet www.herault.gouv.fr.

Arrété N°2014317-0002 - 14/11/2014 Page 189
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Cet avis sera publié, en outre, par voie d'affiches et par tous autres procédés
en usage dans la commune quinze jours au moins avant le début de I'enquéte et pendant toute la
durée de celle-ci, a la Mairie de Servian et sur les lieux ou au voisinage des aménagements
ouvrages ou travaux projetés, affichage visible de la voie publique.

Il sera justifié de l'accomplissement de cette mesure de publicité par un
certificat du maire qui sera joint au dossier d'enquéte.

ARTICLE 5 : A lexpiration du délai fixé a l'article 3, soit le vendredi 09 janvier 2015 a
12h00, le registre sera clos et signé par le commissaire-enquéteur.

Le commissaire enquéteur examine les observations consignées ou annexées
au registre d’enquéte et entend toute personne qu’il lui paraitra utile de consulter.

Il établit un rapport qui relate le déroulement de I’enquéte et rédige, sur un
document séparé, des conclusions motivées, en précisant si elles sont favorables, favorables sous
réserves ou défavorables a la délivrance du permis de construire.

Ces documents sont transmis dans un délai de trente jours, a compter de la
date de cl6ture de I’enquéte, en deux exemplaires, dont un relié, a la Sous-préfecture de Béziers,
accompagnés du registre et des pieces annexes.

Le commissaire enquéteur transmet simultanément une copie du rapport et
des conclusions motivées au Président du Tribunal administratif.

Une copie du rapport et des conclusions motivées est tenue a la disposition
du public, pendant un an a compter de la date de réception du rapport d’enquéte, a la mairie de
Servian, a la Sous-préfecture de Béziers et sur le site internet www.herault.gouv fr.

Si les conclusions du commissaire enquéteur sont défavorables & 1'adoption
du projet, le conseil municipal sera appelé a émettre son avis par une délibération motivée. Faute
de délibération dans un délai de trois mois a compter de la transmission du rapport et des
conclusions au maire, le conseil municipal est regardé comme ayant renoncé a l'opération.

ARTICLEG : La décision de délivrer ou de refuser les permis de construire, a la société
« Parc Solaire de Servian », sera prise par le Préfet de I'Hérault.

ARTICLE 7 :

- Madame la Secrétaire générale de la Sous-préfecture de Béziers,
- Madame la Directrice Départementale des Territoires et de la Mer,
- Monsieur le Directeur de la société « Parc Solaire de Servian »,
- Monsieur le Maire de SERVIAN,
- Monsieur le Commissaire enquéteur,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de 'Hérault.
Fait 4 Béziers, le 13 novembre 2014

Le Préfet
Pour le Préfet
Par délégation
Le Sous-préfet de BEZIERS

SIGNE

Nicolas LERNER
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Libert « Eualive « Fratevmie
RIPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE 'HERAULT

Direction Départementale

des Territoires et de la Mer
SERVICE EAU ET RISQUES

Unité Prévention des Risques Naturels
et Technologiques

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon,
Préfet de 'Hérault,

ARRETER® 2oib-0r. 41957 ow olale due 4 9 NOV. 20tk
portant prolongation de I'arrété n° 2011-01-2591
du 06 décembre 2011 prescrivant I'élaboration du plan de
prévention du risque d'inondation sur la commune de
BASSAN

VU le Code de I'Environnement et notamment son article R 562-2,

VU l'arrété préfectoral n® 2011-0O[-2591 du 06 décembre 2011 portant prescription de I'élaboration du
plan de prévention des risques d'inondation sur la commune de BASSAN,

VU, d'une part, la priorité portée par I'Etat a la prise en compte du risque de submersion marine dans les
plans de prévention des risques littoraux, conformément a la circulaire ministérielle du 2 aolt 2011
identifiant comme prioritaires les communes devant étre couvertes par un PPR & la fin 2014, et d'autre
part, la nécessité de procéder a des levés topographiques complémentaires majorant le délai
d'élaboration de f'aléa et du zonage réglementaire, et de fait celui de la phase d'association avec les élus
et de concertation avec la population,

CONSIDERANT que pour ces motifs, ce plan ne pourra pas étre révisé dans le délai des trois ans a
compter de la date de prescription de son élaboration, qu”il convient donc de prolonger le délai
nécessaire & son élaboration afin de permettre une parfaite information de la population et plus
particuliérement des propriétaires fonciers et des gestionnaires de I'espace et de maintenir un haut
niveau de concertation

DDTM 34 - Horaires douverture : 9h00-11h30 / 14h00-16h30
Batiment OZONE - 181 Place Emest Granier — CS 60556 — 34064 Montpellier cedex 2

Page 192 Arrérd NP20742 1740003 - 147112014



ARRETE

ARTICLE 1 : Le délai d'approbation du plan de prévention des risques d'inondation de la commune de
BASSAN est prolongé jusgu'au 06 juin 2016.

ARTICLE 2 : Le présent arrété est notifié a :
o Monsieur le maire de la commune de BASSAN,
* Monsieur le président du Conseil Général de I'Hérault,
= Monsieur le président du Conseil Régional Languedoc-Roussillon,

ARTICLE 3 : Une copie du présent arrété sera affichée pendant un mois dans la mairie de BASSAN, et
mention en sera faite en caractéres apparents dans le journal MIDI-LIBRE. L'arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de I'Hérault.

ARTICLE 7 : Le présent arrété sera tenu a la disposition du public dans les locaux :
¢ de la mairie de BASSAN,
* de la Préfecture de I'Hérault,
* de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Hérault
ARTICLE 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault, la Directrice Départementale des

Territoires et de la Mer de I'Hérault, et le maire de BASSAN sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété.

Montpellier, le 1 3 NDV. 2014
Le Préfet,

Kt

Pierre de BOUSQUET
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Liberie » Egalité « Fraterire
RerpyBLigus FRANCALSE

EREFFT DF UHERALLT

Direction Départementalie

des Territoires et de la Mer
SERVICE EAU, RISQUES et NATURE
Unité Prévention des Risques

Naturels et Technologiques

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon,
Préfet de |'Hérault,

ARRETE ne zo 1t - 95, 4956 aw dol due 1.3 Noy, 2914
portant prolongation de I'arrété n° 2011-0}-2598
du 06 décembre 2011 prescrivant I'élaboration du plan de
prévention du risgue d'inondation sur la commune
d"'AUTIGNAC

VU le Code de I'Envirennement et notammment son article R 562-2,

VU [‘arrété préfectoral n® 2011-01-2598 du 06 décembre 2011 portant prescription de 'élaboration du
plan de prévention des risques d'inondation sur la commune d'AUTIGNAC,

VU, d'une part, la priorité portée par I'Etat & la prise en compte du risque de submersion marine dans les
plans de prévention des risques littoraux, conformément & la circulaire ministérielle du 2 aoiit 2011
identifiant comme prioritaires les communes devant étre couvertes par un PPR a la fin 2014, et d'autre
part, la nécessité de procéder & des levés topographiques complémentaires majorant le délai
d'élaboration de I'aléa et du zonage réglementaire, et de fait celui de la phase d'association avec les élus
et de concertation avec la population,

CONSIDERANT que pour ces motifs, ce plan ne pourra pas étre révisé dans le délai des trois ans a
compter de la date de prescription de son élaboration, qu“il convient donc de prolonger le délai
nécessaire & son élaboration afin de permettre une parfaite information de la population et plus
particulierement des propriétaires fonciers et des gestionnaires de l'espace et de maintenir un haut
niveau de concertation

DDTM 34 - Horaires d'ouverture : $h00-11030 / 14h00-16h30
Batiment OZONE - 181 Place Emest Granier — CS 60556 — 34064 Montpellier cedex 2
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ARRETE

ARTICLE 1 : Le délai d'approbation du plan de prévention des risques d'inondation de la commune
d'AUTIGNAC est prolongé jusqu'au 06 juin 20186.

ARTICLE 2 : Le présent arrété est notifié a ;
« Monsieur le maire de la commune d'AUTIGNAC,
* Monsieur le président du Conseil Général de 'Hérault,
e Monsieur le président du Conseil Régional Languedoc-Roussillon,

ARTICLE 3 : Une copie du présent arrété sera affichée pendant un mois dans la mairie AUTIGNAC, et
mention en sera faite en caractéres apparents dans le journal MIDI-LIBRE. L'arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de I'Hérauit,

ARTICLE 7 : Le présent arrété sera tenu a la disposition du public dans les locaux :
* de la mairie dAUTIGNAC,
* de la Préfecture de I'Hérault,
* de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Hérault
ARTICLE 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault, la Directrice Départementale des

Territoires et de la Mer de IHérault, et le maire d'’AUTIGNAC sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

Montpellier, le 13 NOV. 201 e
Le Préfet,

N

Pierre de BOUSQUET
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Liberté « Egalisé « Fravermnie
RUPUBLIOUE FRANCAISE

PREFFT Df U'HERAULT

Direction Départementaie

des Territoires et de la Mer
SERVICE EAU ET RISQUES

Unité Prévention des Risques Naturels
et Technologiques

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

ARRETE e 251% -CL- 4858 we dale do 13 NOV. 2014

portant prolongation de I‘arrété n° 2011-0I-2592
du 06 décembre 2011 prescrivant ['élaboration du plan de
prévention du risque d'inondation sur la commune de
BOUJAN-SUR-LIBRON

VU le Code de I'Environnement et notamment son article R 562-2,

VU larrété préfectoral n® 2011-0O1-2592 du 06 décembre 2011 portant prescription de I'élaboration du
plan de prévention des risques d'inondation sur la commune de BOUJAN-SUR-LIBRON,

VU d'une part, la priorité portée par I'Etat & la prise en compte du risque de submersion marine dans les
plans de prévention des risques littoraux, conformément a la circulaire ministérielle du 2 aofit 2011
identifiant comme prioritaires les communes devant étre couvertes par un PPR a la fin 2014, et d'autre
part, la nécessité de procéder a des levés topographiques complémentaires ainsi que d‘analyser et
prendre en compte les études menées et les observations formulées dans le cadre de la phase
d'association avec les élus et de concertation avec le public, prolongeant d'autant la durée de cette
phase,

CONSIDERANT que pour ces motifs, ce plan ne pourra pas étre révisé dans le délai des trois ans a
compter de la date de prescription de son élaboration et qu"il convient donc de prolonger le délai
nécessaire a son élaboration afin de permettre, notamment, une parfaite information de la population,
plus particuliérement des propriétaires fonciers et des gestionnaires de I'espace et de maintenir un haut
niveau de concertation,

DDTM 34 - Horaires d'ouverture ; 9h00-11h30 / 14h00-16h30
Batiment OZONE — 181 Place Emest Granier — CS 60556 ~ 34064 Montpellier cedex 2
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ARRETE

ARTICLE 1 : Le délai d'approbation du plan de préventicn des risques d'inondation de la commune
BOUJAN-SUR-LIBRON est prolongé jusqurau 06 juin 2016.

ARTICLE 2 : Le présent arrété est notifié & :
= Mornsieur le maire de la commune de BOUJAN-SUR-LIBRON,
¢ Monsieur le président du Conseil Général de |'Hérault,
¢ Monsieur le président du Conseil Régional Languedoc-Roussillon,

ARTICLE 3 : Une copie du présent arrété sera affichée pendant un mois dans la mairie de BOUJAN-
SUR-LIBRON , et mention en sera faite en caractéres apparents dans le journal MIDI-LIBRE. L'arrété
sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de I'Hérauit.

ARTICLE 7 : Le présent arrété sera tenu & la disposition du public dans les locaux :
e de la mairie de BOUJAN-SUR-LIBRON,
« de la Préfecture de I'Hérault,
¢ de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Hérault
ARTICLE 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault, la Directrice Départementale des

Territoires et de la Mer de 'Hérault, et le maire de BOUJAN-SUR-LIBRON sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,

Montpellier, le | 3 NOV. 2014
Le Préfet,

Pierre de BO USQUET
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Liherte « Egalite - Fraterine
REPLBLIQUE FRANCAISL
PREFET DE 'HERAULT

Direction Départementale

des Territoires et de la Mer
SERVICE EAU, RISQUES et NATURE
Unité Prévention des Risques

Naturels et Technologiques

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

| 1 3 Nov. 20
ARRETEn® 25 Al -0 2. AS S5 v dole dare )
portant prolongation de I'arrété n® 2011-01-2593
du 06 décembre 2011 prescrivant I'élaboration du plan de
prévention du risque d'inondation sur la commune de
CORNEILHAN

VU le Code de I'Environnement et notamment son article R 562-2,

VU larrété préfectoral n® 2011-01-2593 du 06 décembre 2011 portant prescription de I'élaboration du
plan de prévention des risques d'inondation sur la commune de CORNEILHAN,

VU, d'une part, la priorité portée par 'Etat & la prise en compte du risque de submersion marine dans les
plans de prévention des risques littoraux, conformément a la circulaire ministérielle du 2 ao(t 2011
identifiant comme prioritaires les communes devant étre couvertes par un PPR & la fin 2014, et d'autre
part, la nécessité de procéder a des levés topographiques complémentaires majorant le délai
d'élaboration de I'aléa et du zonage réglementaire, et de fait celui de la phase d'association avec les €lus
et de concertation avec |la population,

CONSIDERANT gue pour ces motifs, ce plan ne pourra pas étre révisé dans le délai des trois ans a
compter de la date de prescription de son élaboration, qu”il convient donc de prolonger le délai
nécessaire a son élaboration afin de permettre une parfaite information de la population et plus
particulierement des propriétaires fonciers et des gestionnaires de I'espace et de maintenir un haut
niveau de concertation

DDTM 34 - Horaires d'ouverture : 9h00-11h30 / 14h00-16h30
Batiment OZONE — 181 Place Emest Granier — CS 60556 — 34064 Montpellier cedex 2
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ARRETE

ARTICLE 1 : Le délai d'approbation du plan de prévention des risques dinondation de la commune de
CORNEILHAN est prolongé jusqu'au 06 juin 2016.

ARTICLE 2 ; Le présent arrété est notifié a :
« Monsieur le maire de la commune de CORNEILHAN,
¢ Monsieur le président du Conseil Général de I'Hérault,
* Monsieur le président du Conseil Régional Languedoc-Roussillen,

ARTICLE 3: Une copie du présent arrété sera affichée pendant un mois dans la mairie de
CORNEILHAN, et mention en sera faite en caractéres apparents dans le journal MIDI-LIBRE. L'arrété
sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de I'Hérault.

ARTICLE 7 : Le présent arrété sera tenu a la disposition du pubiic dans les locaux :
¢ de la mairie de CORNEILHAN,
* de la Préfecture de I'Hérault,
» de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Hérault

ARTICLE 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault, la Directrice Départementale des
Territoires et de la Mer de I'Hérault, et le maire de CORNEILHAN sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété,

Montpellier, le 3 NUV
Le Préfet,

ool

Pierre de BOUSQUET
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Liherte « Egalite - Fraterine
REPLBLIQUE FRANCAISL
PREFET DE 'HERAULT

Direction Départementale

des Territoires et de la Mer
SERVICE EAU, RISQUES et NATURE
Unité Prévention des Risques

Naturels et Technologiques

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

| 1 3 Nov. 20
ARRETEn® 25 Al -0 2. AS S5 v dole dare )
portant prolongation de I'arrété n® 2011-01-2593
du 06 décembre 2011 prescrivant I'élaboration du plan de
prévention du risque d'inondation sur la commune de
CORNEILHAN

VU le Code de I'Environnement et notamment son article R 562-2,

VU larrété préfectoral n® 2011-01-2593 du 06 décembre 2011 portant prescription de I'élaboration du
plan de prévention des risques d'inondation sur la commune de CORNEILHAN,

VU, d'une part, la priorité portée par 'Etat & la prise en compte du risque de submersion marine dans les
plans de prévention des risques littoraux, conformément a la circulaire ministérielle du 2 ao(t 2011
identifiant comme prioritaires les communes devant étre couvertes par un PPR & la fin 2014, et d'autre
part, la nécessité de procéder a des levés topographiques complémentaires majorant le délai
d'élaboration de I'aléa et du zonage réglementaire, et de fait celui de la phase d'association avec les €lus
et de concertation avec |la population,

CONSIDERANT gue pour ces motifs, ce plan ne pourra pas étre révisé dans le délai des trois ans a
compter de la date de prescription de son élaboration, qu”il convient donc de prolonger le délai
nécessaire a son élaboration afin de permettre une parfaite information de la population et plus
particulierement des propriétaires fonciers et des gestionnaires de I'espace et de maintenir un haut
niveau de concertation

DDTM 34 - Horaires d'ouverture : 9h00-11h30 / 14h00-16h30
Batiment OZONE — 181 Place Emest Granier — CS 60556 — 34064 Montpellier cedex 2
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ARRETE

ARTICLE 1 : Le délai d'approbation du plan de prévention des risques dinondation de la commune de
CORNEILHAN est prolongé jusqu'au 06 juin 2016.

ARTICLE 2 ; Le présent arrété est notifié a :
« Monsieur le maire de la commune de CORNEILHAN,
¢ Monsieur le président du Conseil Général de I'Hérault,
* Monsieur le président du Conseil Régional Languedoc-Roussillen,

ARTICLE 3: Une copie du présent arrété sera affichée pendant un mois dans la mairie de
CORNEILHAN, et mention en sera faite en caractéres apparents dans le journal MIDI-LIBRE. L'arrété
sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de I'Hérault.

ARTICLE 7 : Le présent arrété sera tenu a la disposition du pubiic dans les locaux :
¢ de la mairie de CORNEILHAN,
* de la Préfecture de I'Hérault,
» de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Hérault

ARTICLE 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault, la Directrice Départementale des
Territoires et de la Mer de I'Hérault, et le maire de CORNEILHAN sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété,

Montpellier, le 3 NUV
Le Préfet,

ool

Pierre de BOUSQUET
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Libevtc » Fguhn“ « Frateraite
RIMIBLIOUE FRANCAISE
PREFET DE ["HERAULT

Direction Départementale

des Territoires et de la Mer
SERVICE EAU, RISQUES et NATURE
Unité Prévention des Risques

Naturels et Technologiques

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

ARRETEN® £oak-05- A8 64 @ dale do- 1 3 NOV. 201

portant prolongation de l'arrété n° 2011-01-2595
du 06 décembre 2011 prescrivant I'élaboration du plan de
prévention du risque d'inondation sur la commune de
LIEURAN-LES-BEZIERS

VU |le Code de I'Environnement et notamment son article R 562-2,

VU larrété préfectoral n® 2011-01-2595 du 06 décembre 2011 portant prescription de I'€laboration du
plan de prévention des risques d'inondation sur la commune de LIEURAN-LES-BEZIERS,

VU, d'une part, la priorité portée par I'Etat a la prise en compte du risque de submersion marine dans les
plans de prévention des risques litteraux, conformément a la circulaire ministérielle du 2 ao(t 2011
identifiant comme prioritaires les communes devant étre couvertes par un PPR a la fin 2014, et d'autre
part, la nécessité de procéder & des levés topographiques complémentaires majorant le délai
d'élaboration de ['aléa et du zonage réglementaire, et de fait celui de la phase d'association avec les élus
et de concertation avec ia population,

CONSIDERANT que pour ces motifs, ce plan ne pourra pas étre révisé dans le délai des trois ans a
compter de la date de prescription de son élaboration, qu"il convient donc de prolonger le délai
nécessaire a son élaboration afin de permeftre une parfaite information de la population et plus
particuliérement des propriétaires fonciers et des gestionnaires de I'espace et de maintenir un haut
niveau de concertation

DOTM 34 - Horaires d'ouverture : 9h00-11h30 / 14h00-16h30
Batiment OZONE — 181 Place Emest Granier — CS 60556 — 34064 Montpellier cedex 2
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ARRETE

ARTICLE 1 : Le délai d'approbation du plan de prévention des risques dinondation de la commune de
LIEURAN-LES-BEZIERS est prolongé jusgqu'au 06 juin 2018.

ARTICLE 2 : Le présent arrété est notifié & ;
* Monsieur le maire de la commune de LIEURAN-LES-BEZIERS,
* Monsieur le président du Conseil Général de I'Hérault,
* Monsieur le président du Conseil Régional Languedoc-Roussillon,

ARTICLE 3 : Une copie du présent arrété sera affichée pendant un mois dans la mairie de LIEURAN-
LES-BEZIERS, et mention en sera faite en caractéres apparents dans le journal MIDI-LIBRE. L'arrété
sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de 'Hérault.

ARTICLE 7 : Le présent arrété sera tenu a la disposition du public dans les locaux :
¢ de la mairie de LIEURAN-LES-BEZIERS,
¢ de la Préfecture de I'Hérault,
* de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Hérault
ARTICLE 8 : Le Secrétaire Général de ia Préfecture de I'Hérault, la Directrice Départementale des

Territoires et de la Mer de I'Hérault, et le maire de LIEURAN-LES-BEZIERS sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Montpellier, le 4
3 NUV. 201t Le Préfet,

AN L

Pierre de BOUSQUET
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Arrété n °2014317-0009

. Signé par . :
Le Prefet de la région Languedog Rounssillon, Prédfet de Iéranlt
le 13 Novembire 2014
Prifecture de 'Tiéranlt

Armae PPRT compune e MAGALAS
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Liberte - Eualttd - Fratormie
RLPUBLIOUE FRANALSE
PRFFET DE 'HERALLT

Direction Départementale

des Territoires et de la Mer
SERVICE EAU, RISQUES et NATURE
Unité Prévention des Risques

Maturels et Technologiques

Le Préfet de la région Languedac-Roussillon,
Préfet de 'Hérault,

ARRETEn® 201k - 0T - /86 oo dalfda 13 WUV 2pyy
portant prolongation de I"arrété n° 2011-01-2596
du 06 décembre 2011 prescrivant 'élaboration du plan de
prévention du risque d'inondation sur la commune de
MAGALAS

VU le Code de I'Environnement et notamment son article R 562-2,

VU larrété préfectoral n® 2011-01-2596 du 06 décembre 2011 portant prescription de ['élaboration du
plan de prévention des risques d'inondation sur la commune de MAGALAS,

VU, d'une part, la priorité portée par I'Etat & la prise en compte du risque de submersion marine dans les
plans de prévention des risques littoraux, conformément a la circulaire ministérielle du 2 aolt 2011
identifiant camme prioritaires les communes devant étre couvertes par un PPR a la fin 2014, et d'autre
part, la nécessité de procéder & des levés topographiques complémentaires majorant le délai
d'élaboration de l'aléa et du zonage réglementaire, et de fait celui de la phase d'association avec les élus
et de concertation avec la popuiation,

CONSIDERANT que pour ces motifs, ce plan ne pourra pas étre révisé dans le délai des trois ans a
compter de la date de prescription de son élaboration, qu”il convient donc de prolonger le délai
nécessaire a son élaboration afin de permettre une parfaite information de la population et plus
particulierement des propriétaires fonciers et des gestionnaires de I'espace et de maintenir un haut
niveau de concertation

DDTM 34 - Horaires d'ouverture : 8h00-11h30 / 14h00-16h30
Batiment OZONE — 181 Place Emest Granier — CS 60556 — 34064 Montpeliler cedex 2
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ARRETE

ARTICLE 1 : Le délai d'approbation du plan de prévention des risques dinondation de la commune de
MAGALAS est prolongé jusqu'au 06 juin 2016.

ARTICLE 2 : Le présent arrété est notifié a :
¢ Monsieur le maire de fa commune de MAGALAS,
= Monsieur le président du Conseil Général de I'Hérauit,
¢ Monsieur le président du Conseil Régional Languedoc-Roussillon,

ARTICLE 3 : Une copie du présent arrété sera affichée pendant un mois dans la mairie de MAGALAS, et
mention en sera faite en caractéres apparents dans le journal MIDI-LIBRE. L'arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de 'Hérault.

ARTICLE 7 : Le présent arrété sera tenu a la disposition du public dans les locaux :
« de la mairie de MAGALAS,
¢ de |la Préfecture de I'Hérault,
* de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Hérault

ARTICLE 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault, la Directrice Départementale des
Territoires et de la Mer de I'Hérault, et le maire de MAGALAS sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

Montpellier,le 4 3 MOV, 2014 Le Préfet

N 4 7%

J'},;‘C"i‘tx A g YY1
e de BOUSQUET
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. Signé par . :
Le Prefet de la région Langnedoc Rounssillon, Préfet de Iéranlt
le 13 Novembire 2014
Prifecture de 'Tiéranlt

AmHe PPRI commune o 5T OENIES DE
FONTEDRIT
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Leberic - Ezaliné « Fravermec
REpuBLIOUL: FRANCAISL
PREFFT DE ’HERAULT

Direction Départementale

des Territoires et de la Mer
SERVICE EAU ET RISQUES

Unité Prévention des Risques Naturels
et Technologiques

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

[z ov. 2044
ARRETE n® 20 th - 0 £~ L1503 wn Aokt die 13 NOV. 7
portant prolongation de I'arrété n° 2011-01-2597
du 06 décembre 2011 prescrivant I'élaboration du plan de
prévention du risque d'inondation sur la commune de
SAINT-GENIES-DE-FONTEDIT

VU le Code de I'Environnement et notamment son article R 562-2,

VU larrété préfectoral n® 2011-01-2597 du 06 décembre 2011 portant prescription de I'élaboration du
plan de prévention des risques d'inondation sur la commune de SAINT-GENIES-DE-FONTEDIT,

VU d'une part, la priorité portée par I'Etat & la prise en compte du risque de submersion marine dans les
plans de prévention des risques littoraux, conformément a la circulaire ministérielle du 2 ao(t 2011
identifiant comme prioritaires les communes devant étre couvertes par un PPR & la fin 2014, et d'autre
part, la nécessité de procéder a des levés topographiques complémentaires ainsi que d'analyser et
prendre en compte les études menées et les observations formulées dans le cadre de la phase
d’association avec les élus et de concertation avec le public, prolongeant d'autant la durée de cette
phase,

CONSIDERANT que pour ces matifs, ce plan ne pourra pas étre révisé dans le délai des trois ans a
compter de la date de prescription de son élaboration et qu"il convient donc de prolonger le délai
nécessaire a son élaboration afin de permettre, notamment, une parfaite information de la population,
plus particuliérement des propriétaires fonciers et des gestionnaires de I'espace et de maintenir un haut
niveau de concertation,

DDTM 34 - Horaires d'ouverture : 9h00-11h30 / 14h00-16h30
Batiment OZONE - 181 Place Emest Granier - CS 80556 — 34064 Montpellier cedex 2
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ARRETE

ARTICLE 1 ; Le délai d'approbation du plan de prévention des risques d'inondation de la commune
SAINT-GENIES-DE-FONTEDIT est prolongé jusqu'au 06 juin 2016.

ARTICLE 2 : Le présent arrété est notifié & :
« Monsieur le maire de la commune de SAINT-GENIES-DE-FONTEDIT,
* Monsieur le président du Conseil Général de I'Hérault,
¢ Monsieur le président du Conseil Régional Languedoc-Roussillon,

ARTICLE 3: Une copie du présent arrété sera affichée pendant un mois dans la mairie de SAINT-
GENIES-DE-FONTEDIT , et mention en sera faite en caractéres apparents dans le journal MIDI-LIBRE.
L'arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de I'Hérault,

ARTICLE 7 : Le présent arrété sera tenu a |a disposition du public dans les locaux :
* de la mairie de SAINT-GENIES-DE-FONTEDIT,
» de la Préfecture de I'Hérault,
* de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Hérault

ARTICLE 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault, ia Directrice Départementale des
Territoires et de la Mer de I'Hérault, et le maire de SAINT-GENIES-DE-FONTEDIT sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Montpellier, le i 3 Nov. 2014 Le Préfet,

Aamq =

Plerre de Baison e
Cire de BOUSQUET
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Liberte - Eualttd - Fratormie
RLPUBLIOUE FRANALSE
PRFFET DE 'HERALLT

Direction Départementale

des Territoires et de la Mer
SERVICE EAU, RISQUES et NATURE
Unité Prévention des Risques

Maturels et Technologiques

Le Préfet de la région Languedac-Roussillon,
Préfet de 'Hérault,

ARRETEn® 201k - 0T - /86 oo dalfda 13 WUV 2pyy
portant prolongation de I"arrété n° 2011-01-2596
du 06 décembre 2011 prescrivant 'élaboration du plan de
prévention du risque d'inondation sur la commune de
MAGALAS

VU le Code de I'Environnement et notamment son article R 562-2,

VU larrété préfectoral n® 2011-01-2596 du 06 décembre 2011 portant prescription de ['élaboration du
plan de prévention des risques d'inondation sur la commune de MAGALAS,

VU, d'une part, la priorité portée par I'Etat & la prise en compte du risque de submersion marine dans les
plans de prévention des risques littoraux, conformément a la circulaire ministérielle du 2 aolt 2011
identifiant camme prioritaires les communes devant étre couvertes par un PPR a la fin 2014, et d'autre
part, la nécessité de procéder & des levés topographiques complémentaires majorant le délai
d'élaboration de l'aléa et du zonage réglementaire, et de fait celui de la phase d'association avec les élus
et de concertation avec la popuiation,

CONSIDERANT que pour ces motifs, ce plan ne pourra pas étre révisé dans le délai des trois ans a
compter de la date de prescription de son élaboration, qu”il convient donc de prolonger le délai
nécessaire a son élaboration afin de permettre une parfaite information de la population et plus
particulierement des propriétaires fonciers et des gestionnaires de I'espace et de maintenir un haut
niveau de concertation

DDTM 34 - Horaires d'ouverture : 8h00-11h30 / 14h00-16h30
Batiment OZONE — 181 Place Emest Granier — CS 60556 — 34064 Montpeliler cedex 2
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ARRETE

ARTICLE 1 : Le délai d'approbation du plan de prévention des risques dinondation de la commune de
MAGALAS est prolongé jusqu'au 06 juin 2016.

ARTICLE 2 : Le présent arrété est notifié a :
¢ Monsieur le maire de fa commune de MAGALAS,
= Monsieur le président du Conseil Général de I'Hérauit,
¢ Monsieur le président du Conseil Régional Languedoc-Roussillon,

ARTICLE 3 : Une copie du présent arrété sera affichée pendant un mois dans la mairie de MAGALAS, et
mention en sera faite en caractéres apparents dans le journal MIDI-LIBRE. L'arrété sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de 'Hérault.

ARTICLE 7 : Le présent arrété sera tenu a la disposition du public dans les locaux :
« de la mairie de MAGALAS,
¢ de |la Préfecture de I'Hérault,
* de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Hérault

ARTICLE 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault, la Directrice Départementale des
Territoires et de la Mer de I'Hérault, et le maire de MAGALAS sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

Montpellier,le 4 3 MOV, 2014 Le Préfet

N 4 7%
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Arrété n °2014317-0013

Signé par ; :
Pour le Préfetls par délégation, Le Secrétaire Genéral
le 13 Novembire 2014

Préfecture de 1'TTérault

AMHE  ponant  oMmposioon du comaé
départementad de ade médicale uroente. de Lo
pomanencs des  soins o dos  manspons
Sl it
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@ D Agence Régionake de Sante
Lt sodon-Aoasdlton PREFECTURE DE LA REGION
gledoc- jossiior LANGUEDQC-ROUSSILLON
Le Dirgcteur General Préfet de |a région Languedoc-Roussillon

Préfet de '"Hérault
Officier de Ia Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

Arrété ARS LR [ 2014- 1920
Arrété préfectorain®go 1y o1 - |8 LU

en dali i1 3 NOV. 2014

ARRETE PORTANT COMPOSITION du COMITE DEPARTEMENTAL de PAIDE MEDICALE

vu

VU

vu

vu

vu
YU

YU

vu

Sur

URGENTE, de la PERMANENCE DES SOINS et des TRANSPORTS SANITAIRES

Le Directeur Général de ’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussilion
Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon
Préfet de PHérault

Le code de la sante publique, et notamment les articles L.1435-5 et les articles L.6313-1,
L6313-1-1 et suivants ;

Le décret n® 2006-672 du 8 juin 2006 modifié relatif 4 la création, & la composition et au
fonctionnement de commissions administratives & caractére consultatif ;

Le décret 2010-809 du 13 juillet 2010 relatif aux modalités d’'organisation de la permanence
des soins ;

Le décret n® 2010-840 du 13 Juillet 2010 relatif au comité départemental de |'zide médicale
urgente, de |la permanence des soins et des transports sanitaires ;

Le décret du n°2012-1331 du 29 novembre 2012 modifiant certaines dispositions
réglementaires prises en application de la loi n°2009-879 du 21 juillet 2008 portant réforme de
I'hépital et relative aux patients, a la santé et aux territoires ;

Le décret du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

Le décret du 1er avril 2010 portant nomination de Madame Martine AQUSTIN en qualité de
Directeur Général de ['Agence Régionale de Santé de Languedoc-Roussillon ;

L'arrété conjoint ARS LR/2010-1616 et I'arrété préfectoral n® 2010-102387 en date du 28
décembre 2010 modifié portant composition du Comité Départemental de I'Aide Médicale
Urgente, de la Permanence des Soins et des Transports Sanitaires ;

L'arrété n°2013-1-1070 du 7 Juin 2013 donnant délégation de signature a Monsieur Olivier
JACOB, sous-préfet, secrétaire général du Préfe? de la Région Languedoc Roussillon, Préfet
de I'Hérault ;

Les propasitions des organism&s compétents sollicités ;

proposition du Secrétaire Généf‘a.l de la Préfecture de la région Languedoc-Roussiilon et de
{'Hérault et du Délégué Territorial de I'Hérault ;

26-28 Parc Sl av Millenans 1074 Jue Henn Becquere G5 200G - 34387 Monlpeller Ceoex 2
T g By 230 |l@nQuadocrouLsslDr sanie 1
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Article 1

Article 2 :

Page 220

ARRETENT

L'arrété du 16 Avril 2014 est abrogé.

Le Comité Départemental de I'Aide Meédicale Urgente, de la Permanence des Soins et
des Transports Sanitaires, copresidé par le Préfel ou son représentant et par le
Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé ou son représentant, est composé
comme suit

1°- De représentants des collectivités territoriales :
a) Un Conseiller Général désigné par le Conseil Général ;
- Mme Marie-Christine BOUSQUET, Conseillére Genérale du canton de Lodéve,
tituiaire ;
- M. José SOROLLA, Conseiller Général du canton de Lodéve, suppléant.

b) Deux Maires désignés par "association départementale des Maires :
- M. Miche FRATISSIER, Maire de Ganges, titulaire ;
- M. Jean-Frangois SOTO, Maire de Gignac, titulaire ;
- M. Salvador RUIZ, Maire de Clermont I'Hérault, suppléant ;
- M. Jean-Luc FALIP, Maire de Saint Gervais sur Mare, suppléant;

2°- Partenaires de I’'aide médicale urgente :

a) Un médecin responsable de service d'aide médicale urgente :
- M. le Docteur Richard DUMONT, responsable du SAMU 34, titulaire ;
- M. le Docteur Michel MAILLE, suppiéant.

Un médecin responsable de structure mobile d’urgence et de réanimation :
- M. le Docteur Emmanuet GASCOLU, titulaire ;
- M. le Docteur Remain PILOSSOF, suppléant.

b) Un directeur d'établissement public de santé doté de moyens mobiles de secours et

de soins d'urgence :
- M. Jean Luc MARCHAND, titulaire ;
- Mme Fabienne BILLAULT, suppiéante.

¢) Le Président du conseil d'administration du service d'incendie et de secours,
d) Le Directeur Départemental du service d'incendie et de secours,

e) Le Médecin-Chef départemental du service d'incendie et de secours ;
- M. le Docteur Daniel PROST, titulaire ;
- M. le Coionel Bernard SOLER, suppléant.

) Un officier de sapeurs-pompiers chargé des opérations :
- le Commandant Gilbert ARNAL, titulaire ;
- le Commandant Raphag&] DUBOULAY, suppléant.

3°- Membres nommés par les organismes qu’ils représentent :

a) Un médecin représentant e Conseil Départemental de 'Ordre des Médecins :
- Mme le Docteur Cécile BELIN-SAUGET, titulaire ;
- Mme le Docteur Héléne VIDIL, suppléante.

b) Quatre médecins représentants de ['Union Régionale des Professionnels de Santé
représentant les médecins ;

- M. le Docteur Marc EGOUMENIDES, titulaire ;
- M. le Docteur Dominique JEULIN-FLAMME, suppléant.

Arrérd N°20T43 170003 - 1471172074



- M. le Docteur Frangois POULAIN, titulaire ;
M le Docteur Dominique MARTINEZ, suppléant.

M. le Docteur Christophe LELAIDIER, titulaire ;
- M le Docteur Jean-luc BARON, suppléant.

- M. Le Docteur Jean-Christophe CALMES, titulaire ;
- Mme le Docteur Béatrice LOGNQOS, suppléante.

¢) Un représentant du Conseil de la Délégation Départementate de |a Croix Rouge
Francaise :
- M. le Docteur Michel HUGUET, titulaire ;
- M. Clément MARRAGOU, suppléant.

d) Deux praticiens hospitaliers proposés chacun respectivement par les deux
organisations les plus représentatives au pian national des médecins exergant
dans les structures d’urgences hospitaliéres ;

Pour |'association des Médecins Urgentistes de France :

- M. le Dacteur Bertrand DE PONTUAL (CH de Séte), titulaire ;
- Pas de suppléant a désigner.

Pour le SAMU Urgences de France :
- Mme le Docteur Isabelle GIRAUD, titulaire ;

- Suppléant 3 désigner.

e) Un médecin proposé par I'organisation la plus représentative au niveau national
des meédecins exergant dans les structures de medecine d'urgence des
établissements privés de santé ;

Pour le Syndicat National des Urgentistes de 'Hospitalisation Privée :

- Titutaire a désigner.
- Suppléant a désigner.

f) Un représentant de chacune des associations de permanence des soins ;
Pour SOS Médecins :

- M. le Docteur Williams FRAISSINET, titulaire ;

- M. le Docteur Nicolas TOIRON, suppiéant.

Pour I'Association médicale de garde rurale :
- M. le Docteur Christophe GRILL, titulaire ;
- M. le Docteur Philippe HEUZE, suppléant.

Pour 'Association de la maison meédicaie de garde de Séte :
- M. le Docteur Philippe MALLET, titulaire ;
- M. le Docteur Serge GROMOFF, suppléant.

Pour |'Association UMLCA :
- M.le Docteur Xavier CHEBRQOU, titulaire ;
- M. le Docteur Bernard JACUCCI, suppléant,

Pour |'Association COMERBI :
- M. le Docteur Thierry STEFANAGGI, titulaire ;
- M. le Docteur Thierry DUNAND, suppléant.

Pour I'Association REGULIB 34 :
- Mme le Docteur Marielle MARRON, titulaire ;
- M. le Docteur Noomen ELFEKIH, suppléant.

Pour |'Association MAPS :
- M, le Docteur Victor BASTIDE, titulaire ;
- M. le Docteur Jean Marc LARUELLE, suppléant.

307
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Pour I'Association de la maison médicale «cosur d’Héraulty PELMECH :
- M. le Docteur Nouari DRISSI, titulaire ;
-  M.e Docteur Francois CAMMAL, suppléant.

g) Un représentant de ['organisation la plus représentative de [I'hospitalisation
publique ;

Pour la Fédération Hospitaliére de France :
- Mme Marie Aghés ULRICH, Directrice du Centre Hospitalier de Béziers,
titulaire ;
- M. Serge FOURSANS, Directeur Adjoint, suppléant.

h) Un représentant de chacune des deux organisations d’hospitalisation privée les
plus représentatives au plan départemental dont un directeur d’établissement privé
assurant des transports sanitaires

Pour la Fédération de I'Hospitalisation Privée :
- M. le Docteur Serge CONSTANTIN {clinique du Parc), titulaire ;
- M. Nicolas DAUDE (Polyclinique St Privat), suppiéant.

Pour la Fédération des Etablissements Hospitaliers et d'Aide & la Personne :
- M. Philippe REMER, Secrétaire Général, Délégué Régional FEHAP LR, AIDER,

titulaire ;
- Mme Rosalia ROSSI, suppléante.

i) Quatre représentants des organisations professionnelles nationales de transports
sanitaires les plus représentatives au plan départemental ;
Pour la Fédération Nationale des Transporteurs Sanitaires ;

- M. David VEDEL, titulaire ;

- M. Thierry RAMONDEC, suppléant.

Pour la Fédeération Nationale des Ambulanciers Privés :
- M. Henry-Paul BONNEAU, titulaire ;
-~ M.Emmanuel PAIRQU, suppléant.

Pour la Fédération des Artisans Ambulanciers :
- M. Qlivier GRENES, titulaire ;
- M. Jean-Yves AVRILLEAU, suppléant.

Pour la Chambre Nationale des Services d’Ambulances ;
~ M. Pédro ANTUNES, titulaire ;
- M. Stéphane GARCIA, suppléant.

j} Un représentant de 'Association départementale de transports sanitaires d'urgence
Pour 'ADRU 34 :

- M. Christophe TREARD, titulaire ;

- M.Philippe LAURENS, suppléant.

k) Un représentant du Conseil Régional de I'Ordre des Pharmaciens ;
- M. Marc DEVAUX, titulaire ;
- Mme Frangoise RADIER, suppléante.

i) Un représentant de 'Union Régionale des Professionnels de Santé représentant les
pharmaciens ,

- M. le Docteur Fréderic ABECASSIS, titulaire ;

- M.le Docteur Jean-Michel FERRANDO, suppléant.

m) Un représentant de I'Crganisation de Pharmaciens d’officine ;
Pour la Fédération des Syndicats Pharmaceutigues de France :
- Mme Marie Héléne VACHAUD-BOBO, titulaire ;
- M. Robert CLOS, suppléant.

n) Un représentant du Conseil Départemental de 'Ordre des Chirurgiens-Dentistes :
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Article 4 :

- Suppléant a désigner.

¢ Pour SOS Médecins :
- M. le Docteur Williams FRAISSINET, titulaire ;
- M. le Docteur Nicolas TOIRON, suppléant

» Pour 'Association médicale de garde rurale :
- M. le Docteur Christophe GRILL, titulaire ;
- M. le Docteur Philippe HEUZE, suppiéant.

s Pour I'Assccigtion de |la maison médicate de garde de Séte :
- M. le Docteur Philippe MALLET, titulaire ;

- M. le Docteur Serge GROMOFF, suppléant.

s Pour ['Association UMLCA :
- M.le Docteur Xavier CHEBROU, titulaire ;
- M. le Docteur Bernard JACUCCI, suppléant.

¢ Pour I'Association COMERBI :
- M. le Docteur Thierry STEFANAGGI, titulaire ;
- M. le Docteur Thierry DUNAND, suppléant,

e Pour I'Association REGULIB 34 :
-  Mme ie Docteur Marielle MARRON, titulaire ;
- M. le Docteur Noomen ELFEKIH, suppléant.

= Paour ['Association MAPS :
- M. le Docteur Victor BASTIDE, titulaire ;
- M. le Docteur Jean Marc LARUELLE, suppléant.

s Pour 'Association de la maison medicale «ceeur d'Hérault» PELMECH :
- M. le Docteur Nouari DRISSI, titulaire ;
- M.le Docteur Francois CAMMAL, suppléant.

e Pour la Fédération de 'Hospitalisation Privee :
- M. le Docteur Serge CONSTANTIN (clinique du Parc), titulaire ;

Le sous-comité des transports sanitaires, coprésidé par le Préfet ou son
représentant et e Directeur Général de I'Agence Reégionale de Santé ou son
représentant, est canstitué par les membres du comité départemental suivants :

1) Le médecin respensable du service d’'aide médicale urgente ou son représentant.

2) Le Directeur départemental du service d’incendie et de secours ;

3) Le médecin chef départemental du service d'incendie et de secours

4) Lofficier de sapeurs-pompiers chargés des opérations, désigné par le directeur
départemental des services d'incendie et de secours ;

-le Lieutenant colonel RAYNARD, titulaire ;

-le Commandant ARNAL, suppléant.

5) Les représentants des organisations professionnelles nationales de transports
sanitaires représentatifs au plan départemental :

o Pour |a Fédération Nationale des Transporteurs Sanitaires :
- M. David VEDEL, titulaire ;
- M. Thierry RAMONDEC, Suppiéant.

o Pour la Fédération Nationale des Ambulanciers Privés :
- M. Henry-Paul BONNEAU, titulaire ;
- M.Emmanuel PAIROU, suppléant.
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Article 3 :
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- M. le Professeur Philippe GIBERT, titulaire ;
- M. le Docteur Ciaude MILLIOT, suppléant.

0) Un représentant de I'Union Régionale des Professionnels de Santé représentant
les chirurgiens dentistes :

- M. le Docteur William HEBRARD, titulaire ;
- M. le Docteur Jérome ARMENGAUD, suppléant.

4°) Un représentant des associations d’usagers ;
- M. Arnaud CARPIER, Président de |a Fédération Départementale Familles
Rurales de I'Hérault, titulaire ;
- Suppléant a désigner.

Le sous-comité medical, coprésidé par le Préfet ou son représentant et le Directeur
Général de 'Agence Régionale de Santé ou son représentant, est constitué par les
membres du comité départemental suivant :

- Le médecin responsable du service d’aide médicale urgente ou son représentant et
un médecin responsable de Ia struciure mobile d’urgence et de réanimation dans le
département:

- Le médecin chef départemental du service d'incendie et de secours ou son
représentant :

- Le médecin représentant le Conseil Département de I'Ordre des Médecins :

- Mme le Docteur Cécile BELIN-SAUGET, titulaire ;
- Mme le Docteur Hélene VIDIL, suppléante.

- Les médecins représentants I'lUnion Regionale des Professionnels de Santé
médecins libéraux : Médecin désigné par URPS;
- M. le Docteur Marc EGOUMENIDES, titulaire ;
- M. le Docteur Dominique JEULIN-FLAMME, suppléant.

- M. le Docteur Frangois POULAIN, titulaire ;
M le Docteur Dominigue MARTINEZ, suppléant.

- M. le Docteur Christophe LELAIDIER, titulaire ;
- M le Docteur Jean-luc BARON, suppléant

- M. Le Docteur Jean-Christophe CALMES, titulaire ;
- Mme le Docteur Béatrice LOGNOS, suppléant

- Les représentants des praticiens hospitaliers sur proposition de 'organisation la
plus représentative au niveau national des médecins exergant dans les structures
des urgences hospitaliéres ;

e Pour I'association des Médecins Urgentistes de France :
- M. le Docteur Bertrand DE PONTUAL (CH de Sate), fitulaire ;

- Pas de suppléant & désigner.

e Pour le SAMU Urgences de France .
- Mme le Docteur [sabelle GIRAUD, titulaire ;

- Suppléant a désigner.

- Les représentants de chacune des associations de permanences des soins qui
interviennent dans le dispositif de permanence de soins au plan départemental :

e Pour le Syndicat National des Urgentistes de I'Hospitalisation Privée :
- Titulaire & désigner.
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e Pour la Fédération des Artisans Ambulanciers -
- M. Olivier GRENES, titulaire ;
- M. Jean-Yves AVRILLEAL, suppiéant.

e Pour la Chambre Nationale des Services d’Ambulances :
- M. Pédro ANTUNES, titulaire ;
- M. Stéphane GARCIA, suppiéant.

6) Un directeur d'étabiissement public de santé doté de moyens mabiles de secours
et de soins d'urgence :
- M. Jean Luc MARCHAND, titulaire ;
- Mme Fabienne BILLAULT, suppléante.

7) Le représentant de I'association départementale de transports sanitaires d'urgence
ia plus représentative au plan dépariamental ;

e Pour JADRU 34 :
- M. Christophe TREARD, titulaire ;
- M.Philippe LAURENS, suppléant

8) Trois membres désignés par leurs pairs au sein du comiteé départemental :
o Deux représentants des collectivités locales : désignés lors du prochain comité

départemental
o Un meédecin d'exercice libéral ; désigné lors du prochain comité départemental.

Article 5 : Les membres du comite départemental de I'aide médicale urgente, de la permanence
des soins et des fransporis sanitaires sont nommeés pour une durée de trois ans 3
Fexception des représentants des collectivités territoriales gui sont nommés pour la
durée de leur mandat électif.

Article 6 ; Le présent arrété sera notifié a chacun des membres du comité.

Article 7 : La présente décision peut faire I'objet d’un recours higrarchique et/ou cantentieux. Le
recours hiérarchique peut étre formé dans un délai de deux mois suivant Iz date de la
notification de la présente décision auprés du Ministre chargé de la santé.

Le recours contentieux peut &tre forme devant le Tribunal Administratif de Montpellier
dans un délai de deux mais & compter de la date :

- de nofification de |a présente décisicn par l'auteur de |la demande,

- de publication de la présente décision au recueil des actes administratifs.,

Article & : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Région Languedoc Roussillon et de

'Hérault et le Delégué Territorial de I'Hérault sont chargés de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des acies administratifs de la Préfecture de I'Hérauit.

Fait & Montpeliier, le 1 3 NOV. 2014

Docteur Martine AQUSTIN P/ le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon
Directeur-fénéral N Préfet de 'Hérault
& ~ 1 Y Pour le Préfet et par délégation
! ) N | - .\. J Vo Ca (’f"L-."' \.-__zal
POUF'fe:-,Dh'!""Z"T[":’\f'.‘ Cénaral e
) at pa:."."pr,;_r.'hj”:@r_; Bl -

_ Le D:regc;gu, G ndral Adia .~
Madameil[}mr: . el maiomt

| TR MAGCTAND Olivier JACOB
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